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Do not install the appliance in a
confined space, such as a bookcase
or built-in cabinet.

To reduce the risk of fire, do not
cover the ventilation opening of the
apparatus with newspapers,
tablecloths, curtains, etc. Do not
place the naked flame sources such
as lighted candles on the apparatus.
To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this apparatus
to dripping or splashing, and do not
place objects filled with liquids,
such as vases, on the apparatus.
Do not expose batteries or
apparatus with battery-installed to
excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

To prevent injury, this apparatus
must be securely attached to the
floor/wall in accordance with the
installation instructions.

Indoor use only.

CAUTION

The use of optical instruments with
this product will increase eye
hazard. As the laser beam used in
this Blu-ray Disc / DVD Home
Theatre System is harmful to eyes,
do not attempt to disassemble the
cabinet.

Refer servicing to qualified
personnel only.

CAUTION ~ CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
ASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 38
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAR JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTIS muw

& TRHEREANARANAES, BARBRIEHNDY
,Is NRBASRETRRAT ARS8 E%EE%E?&%E

This appliance is classified as a
CLASS 3R LASER product. Visible
and invisible laser radiation is
emitted when the laser protective
housing is opened, so be sure to
avoid direct eye exposure.

This marking is located on the laser
protective housing inside the
enclosure.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1A R
HIREHER

This appliance is classified as a
CLASS 1 LASER product. This
marking is located on the rear

exterior.

For the customers in
Europe

Disposal of Old
Electrical &
Electronic
Equipment
(Applicable in
the European
Union and other European
countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on
its packaging indicates that this
product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic
equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly,
you will help prevent potential
negative consequences for the
environment and human health,
which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of
this product. The recycling of
materials will help to conserve
natural resources. For more
detailed information about
recycling of this product, please
contact your local Civic Office,
your household waste disposal
service or the shop where you
purchased the product.

Disposal of
waste batteries
(applicable in
the European
Union and
P b other European
countries with
separate collection systems)
This symbol on the battery or on
the packaging indicates that the
battery provided with this product
shall not be treated as household
waste.

Europe Only

On certain batteries this symbol
might be used in combination with
a chemical symbol. The chemical
symbols for mercury (Hg) or lead
(Pb) are added if the battery
contains more than 0.0005%
mercury or 0.004% lead.

By ensuring these batteries are
disposed of correctly, you will help
prevent potentially negative
consequences for the environment
and human health which could
otherwise be caused by
inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the
materials will help to conserve
natural resources.

In case of products that for safety,
performance or data integrity
reasons require a permanent
connection with an incorporated
battery, this battery should be
replaced by qualified service staff
only.

To ensure that the battery will be
treated properly, hand over the
product at end-of-life to the
applicable collection point for the
recycling of electrical and
electronic equipment.

For all other batteries, please view
the section on how to remove the
battery from the product safely.
Hand the battery over to the
applicable collection point for the
recycling of waste batteries.

For more detailed information
about recycling of this product or
battery, please contact your local
Civic Office, your household waste



disposal service or the shop where
you purchased the product.

Notice for customers: the following
information is only applicable to
equipment sold in countries
applying EU directives.

The manufacturer of this product s
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
The Authorized Representative for
EMC and product safety is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. For any service or
guarantee matters please refer to
the addresses given in separate
service or guarantee documents.

For the main unit

The nameplate is located on the
bottom exterior.

Precautions

This equipment has been tested and
found to comply with the limits set
out in the EMC Directive using a
connection cable shorter than 3
meters.

On power sources

« The unit is not disconnected from
the mains as long as it is
connected to the AC outlet, even
if the unit itself has been turned
off.

« As the main plug is used to
disconnect the unit from the
mains, connect the unit to an
easily accessible AC outlet. Should
you notice an abnormality in the
unit, disconnect the main plug
from the AC outlet immediately.

On watching 3D video
images

Some people may experience
discomfort (such as eye strain,
fatigue, or nausea) while watching
3D video images. Sony
recommends that all viewers take
regular breaks while watching 3D
video images. The length and
frequency of necessary breaks will

vary from person to person. You
must decide what works best. If you
experience any discomfort, you
should stop watching the 3D video
images until the discomfort ends;
consult a doctor if you believe
necessary. You should also review
(i) the instruction manual and/or
the caution message of any other
device used with, or Blu-ray Disc
contents played with this product
and (ii) our website (http://
esupport.sony.com/) for the latest
information. The vision of young
children (especially those under six
years old) is still under
development. Consult your doctor
(such as a pediatrician or eye
doctor) before allowing young
children to watch 3D video images.
Adults should supervise young
children to ensure they follow the
recommendations listed above.

For the wireless
transceiver (EZW-RT50)
and the Blu-ray Disc/DVD
receiver (HBD-N990W/
HBD-N890W/HBD-
N790W)
(BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W only)

See “Wireless Product Compliance
Information” (supplied).

For the Blu-ray Disc/DVD
receiver (HBD-NF720/
HBD-N590)
(BDV-NF720/BDV-N590 only)

See “Wireless Product Compliance
Information” (supplied).

Copy Protection

« Please be advised of the advanced
content protection systems used
in both Blu-ray Disc and DVD
media. These systems, called
AACS (Advanced Access Content
System) and CSS (Content
Scramble System), may contain
some restrictions on playback,
analog output, and other similar
features. The operation of this

product and the restrictions
placed may vary depending on the
date of purchase, as the governing
board of the AACS may adopt or
change its restriction rules after
the time of purchase.

« Cinavia Notice
This product uses Cinavia
technology to limit the use of
unauthorized copies of some
commercially-produced film and
videos and their soundtracks.
When a prohibited use of an
unauthorized copy is detected, a
message will be displayed and
playback or copying will be
interrupted.
More information about Cinavia
technology is provided at the
Cinavia Online Consumer
Information Center at http://
www.cinavia.com. To request
additional information about
Cinavia by mail, send a postcard
with your mailing address to:
Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Copyrights and
Trademarks

(BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-

N790W/BDV-N590 only)

« This system incorporates with
Dolby* Digital and Dolby Pro
Logic adaptive matrix surround
decoder and the DTS** Digital
Surround System.

* Manufactured under
license from Dolby
Laboratories.

Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are
trademarks of Dolby

Laboratories.
*

x

Manufactured under
license under U.S. Patent
Nos: 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 &
other U.S. and worldwide
patents issued & pending.
DTS-HD, the Symbol, &
DTS-HD and the Symbol

3GE
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together are registered
trademarks of DTS, Inc.
Product includes software.
© DTS, Inc. All Rights
Reserved.

(BDV-NF720/BDV-NF620 only)

« This system incorporates with
Dolby* Digital and the DTS**
Digital Surround System.

* Manufactured under
license from Dolby
Laboratories.

Dolby and the double-D
symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

*

M

Manufactured under
license under U.S. Patent
Nos: 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 &
other U.S. and worldwide
patents issued & pending.
DTS-HD, the Symbol, &
DTS-HD and the Symbol
together are registered
trademarks of DTS, Inc.
Product includes software.
© DTS, Inc. All Rights
Reserved.

« This system incorporates High-
Definition Multimedia Interface
(HDMI™) technology.

HDMI, the HDMI logo and High-
Definition Multimedia Interface
are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing
LLC in the United States and
other countries.

«Java is a trademark of Oracle and/
or its affiliates.

« “BD-LIVE” and “BONUSVIEW”
are trademarks of Blu-ray Disc
Association.

« “Blu-ray Disc” is a trademark.

« “Blu-ray Disc,” “DVD+RW,”
“DVD-RW,” “DVD+R,” “DVD-
R,” “DVD VIDEO,” and “CD”
logos are trademarks.

« “Blu-ray 3D” and “Blu-ray 3D”
logo are trademarks of Blu-ray
Disc Association.

« “BRAVIA” is a trademark of Sony
Corporation.

« “AVCHD” and the “AVCHD”
logo are trademarks of Panasonic
Corporation and Sony
Corporation.

o*i*, “XMB,” and “xross media
bar” are trademarks of Sony
Corporation and Sony Computer
Entertainment Inc.

“PlayStation” is a registered
trademark of Sony Computer
Entertainment Inc.

Music and video recognition
technology and related data are
provided by Gracenote'.
Gracenote is the industry
standard in music recognition
technology and related content
delivery. For more information,
please visit www.gracenote.com.
CD, DVD, Blu-ray Disc, and
music and video-related data
from Gracenote, Inc., copyright ©
2000-present Gracenote.
Gracenote Software, copyright ©
2000-present Gracenote. One or
more patents owned by Gracenote
apply to this product and service.
See the Gracenote website for a
nonexhaustive list of applicable
Gracenote patents. Gracenote,
CDDB, MusicID, MediaVOCS,
the Gracenote logo and logotype,
and the “Powered by Gracenote”
logo are either registered
trademarks or trademarks of
Gracenote in the United States
and/or other countries.

[
- Jracenote

Wi-Fi, Wi-Fi Protected Access’
and Wi-Fi Alliance are registered
marks of the Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ and Wi-Fi Protected
Setup™ are marks of the Wi-Fi
Alliance (BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-
N590/BDV-NF720 only).

« WPA™, WPA2™ and Wi-Fi
Protected Setup™ are marks of the
Wi-Fi Alliance (BDV-NF620
only).

« The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a
certification mark of the Wi-Fi
Alliance (BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-
N590/BDV-NF720 only).

« The Wi-Fi Protected Setup Mark
is a mark of the Wi-Fi Alliance
(BDV-N990W/BDV-N89OW/
BDV-N790W/BDV-N590/BDV -
NF720 only).

« “PhotoTV HD” and the
“PhotoTV HD” logo are
trademarks of Sony Corporation.

« MPEG Layer-3 audio coding
technology and patents licensed
from Fraunhofer IIS and
Thomson.

« This product incorporates

proprietary technology under

license from Verance

Corporation and is protected by

U.S. Patent 7,369,677 and other

U.S. and worldwide patents issued

and pending as well as copyright

and trade secret protection for
certain aspects of such

technology. Cinavia is a

trademark of Verance

Corporation. Copyright 2004-

2010 Verance Corporation. All

rights reserved by Verance.

Reverse engineering or

disassembly is prohibited.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano, and iPod touch are
trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other
countries.

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod,” and “Made for
iPhone” mean that an electronic
accessory has been designed to
connect specifically to iPod or
iPhone, respectively, and has been
certified by the developer to meet
Apple performance standards.
Apple is not responsible for the
operation of this device or its
compliance with safety and
regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with




iPod or iPhone may affect wireless
performance.

Windows Media is either a
registered trademark or
trademark of Microsoft
Corporation in the United States
and/or other countries.

This product contains technology
subject to certain intellectual
property rights of Microsoft. Use
or distribution of this technology
outside of this product is
prohibited without the
appropriate license(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft
PlayReady  content access
technology to protect their
intellectual property, including
copyrighted content. This device
uses PlayReady technology to
access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-
protected content. If the device
fails to properly enforce
restrictions on content usage,
content owners may require
Microsoft to revoke the device’s
ability to consume PlayReady-
protected content. Revocation
should not affect unprotected
content or content protected by
other content access technologies.
Content owners may require you
to upgrade PlayReady to access
their content. If you decline an
upgrade, you will not be able to
access content that requires the
upgrade.

DLNA', the DLNA Logo and
DLNA CERTIFIED are
trademarks, service marks, or
certification marks of the Digital
Living Network Alliance.

Operap Browser from Opera
Software ASA. Copyright 1995-
2010 Opera Software ASA. All
rights reserved.

OPERA

software

All other trademarks are
trademarks of their respective
owners.

« Other system and product names
are generally trademarks or
registered trademarks of the
manufacturers. ™ and ® marks are
not indicated in this document.

End User License
Information

Gracenote’ End User License
Agreement

This application or device contains
software from Gracenote, Inc. of
Emeryville, California
(“Gracenote”). The software from
Gracenote (the “Gracenote
Software”) enables this application
to perform disc and/or file
identification and obtain music-
related information, including
name, artist, track, and title
information (“Gracenote Data”)
from online servers or embedded
databases (collectively, “Gracenote
Servers”) and to perform other
functions. You may use Gracenote
Data only by means of the intended
End-User functions of this
application or device.

You agree that you will use
Gracenote Data, the Gracenote
Software, and Gracenote Servers
for your own personal non-
commercial use only. You agree not
to assign, copy, transfer or transmit
the Gracenote Software or any
Gracenote Data to any third party.
YOU AGREE NOT TO USE OR
EXPLOIT GRACENOTE DATA,
THE GRACENOTE SOFTWARE,
OR GRACENOTE SERVERS,
EXCEPT AS EXPRESSLY
PERMITTED HEREIN.

You agree that your non-exclusive
license to use the Gracenote Data,
the Gracenote Software, and
Gracenote Servers will terminate if
you violate these restrictions. If
your license terminates, you agree
to cease any and all use of the
Gracenote Data, the Gracenote
Software, and Gracenote Servers.
Gracenote reserves all rights in
Gracenote Data, the Gracenote
Software, and the Gracenote
Servers, including all ownership

rights. Under no circumstances will
Gracenote become liable for any
payment to you for any
information that you provide. You
agree that Gracenote, Inc. may
enforce its rights under this
Agreement against you directly in
its own name.

The Gracenote service uses a
unique identifier to track queries
for statistical purposes. The
purpose of a randomly assigned
numeric identifier is to allow the
Gracenote service to count queries
without knowing anything about
who you are. For more
information, see the web page for
the Gracenote Privacy Policy for
the Gracenote service.

The Gracenote Software and each
item of Gracenote Data are licensed
toyou “ASIS.” Gracenote makes no
representations or warranties,
express or implied, regarding the
accuracy of any Gracenote Data
from in the Gracenote Servers.
Gracenote reserves the right to
delete data from the Gracenote
Servers or to change data categories
for any cause that Gracenote deems
sufficient. No warranty is made that
the Gracenote Software or
Gracenote Servers are error-free or
that functioning of Gracenote
Software or Gracenote Servers will
be uninterrupted. Gracenote is not
obligated to provide you with new
enhanced or additional data types
or categories that Gracenote may
provide in the future and is free to

discontinue its services at any time.

GRACENOTE DISCLAIMS ALL
WARRANTIES EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE,
TITLE, AND NON-
INFRINGEMENT. GRACENOTE
DOES NOT WARRANT THE
RESULTS THAT WILL BE
OBTAINED BY YOUR USE OF
THE GRACENOTE SOFTWARE
OR ANY GRACENOTE SERVER.

SGE
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IN NO CASE WILL GRACENOTE
BE LIABLE FOR ANY
CONSEQUENTIAL OR
INCIDENTAL DAMAGES OR
FOR ANY LOST PROFITS OR
LOST REVENUES.

© Gracenote, Inc. 2009



Precautions

On safety

« To prevent fire or shock hazard, do not place objects
filled with liquids, such as vases, on the system, or
place the system near water, such as near a bathtub or
shower room. Should any solid object or liquid fall
into the cabinet, unplug the system and have it
checked by qualified personnel before operating it
any further.

« Do not touch the AC power cord (mains lead) with
wet hands. Doing so may cause an electric shock.

On power sources

« Unplug the unit from the wall outlet (mains) if you do
not intend to use it for an extended period of time. To
disconnect the cord, pull it out by the plug, never by
the cord.

On placement

« Place the system in a location with adequate
ventilation to prevent heat build-up in the system.

« Athigh volume, over long periods of time, the cabinet
becomes hot to the touch. This is not a malfunction.
However, touching the cabinet should be avoided. Do
not place the system in a confined space where
ventilation is poor as this may cause overheating.

« Do not block the ventilation slots by putting anything
on the system. The system is equipped with a high
power amplifier. If the ventilation slots are blocked,
the system can overheat and malfunction.

« Do not place the system on surfaces (rugs, blankets,
etc.) or near materials (curtains, draperies) that may
block the ventilation slots.

« Do not install the system in a confined space, such as
a bookshelf or similar unit.

« Do not install the system near heat sources such as
radiators, air ducts, or in a place subject to direct
sunlight, excessive dust, mechanical vibration, or
shock.

« Do not install the system in an inclined position. It is
designed to be operated in a horizontal position only.

« Keep the system and discs away from components
with strong magnets, such as microwave ovens, or
large loudspeakers.

« Do not place heavy objects on the system.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/

BDV-N590/BDV-NF720 only

« Do not place metal objects in front of the front panel.
They may limit reception of radio waves.

« Do not place the system in a place where medical
equipment is in use. It may cause a malfunction of
medical equipment.

« If you use a pacemaker or other medical device,
consult your physician or the manufacturer of your
medical device before using the wireless LAN
function.

On operation

« If the system is brought directly from a cold to a warm
location, or is placed in a very damp room, moisture
may condense on the lenses inside the unit. Should
this occur, the system may not operate properly. In
this case, remove the disc and leave the system turned
on for about half an hour until the moisture
evaporates.

» When you move the system, take out any disc. If you
do not, the disc may be damaged.

« If anything falls into the cabinet, unplug the unit and
have it checked by qualified personnel before
operating it any further.

On adjusting volume

« Do not turn up the volume while listening to a section
with very low level inputs or no audio signals. If you
do, the speakers may be damaged when a peak level
section is suddenly played.

On cleaning

« Clean the cabinet, panel, and controls with a soft
cloth slightly moistened with a mild detergent
solution. Do not use any type of abrasive pad,
scouring powder or solvent such as alcohol or
benzine.

If you have any questions or problems concerning
your system, please consult your nearest Sony dealer.

« To remove fingerprints on the front panel of the main
unit, wipe it with a slightly moistened, well-wrung
soft cloth (BDV-NF720 only).

On cleaning discs, disc/lens cleaners

« Do not use cleaning discs or disc/lens cleaners
(including wet or spray types). These may cause the
apparatus to malfunction.

On replacement of parts

« In the events that this system is repaired, repaired
parts may be collected for reuse or recycling
purposes.
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On your TV’s color

« If the speakers should cause the TV screen to have
color irregularity, turn off the TV then turn it on after
15 to 30 minutes. If color irregularity should persist,
place the speakers further away from the TV set.

IMPORTANT NOTICE

Caution: This system is capable of holding a still
video image or on-screen display image on your
television screen indefinitely. If you leave the still
video image or on-screen display image displayed
on your TV for an extended period of time you risk
permanent damage to your television screen.
Projection televisions are especially susceptible to
this.

On moving the system

« Before moving the system, make sure that there is no
disc inserted, and remove the AC power cord (mains
lead) from the wall outlet (mains).

Notes about Discs

On handling discs

« To keep the disc clean, handle the disc by its
edge. Do not touch the surface.

« Do not stick paper or tape on the disc.

« Do not expose the disc to direct sunlight or
heat sources such as hot air ducts, or leave it in
a car parked in direct sunlight as the
temperature may rise considerably inside the
car.

« After playing, store the disc in its case.

On cleaning

« Before playing, clean the disc with a cleaning
cloth.
Wipe the disc from the center out.

{1

v4

« Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners, or anti-static
spray intended for vinyl LPs.

This system can only play a standard circular
disc. Using neither standard nor circular discs
(e.g., card, heart, or star shape) may cause a
malfunction.

Do not use a disc that has a commercially
available accessory attached, such as a label or
ring.



Specifications

Amplifier Section

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
POWER OUTPUT (rated)
Front L/Front R: 78 W + 78 W (at 3 ohms,
1kHz, 1% THD)

POWER OUTPUT (reference)

Front L/Front R: 125 W (per channel at

3 ohms, 1 kHz)
Center: 250 W (at 6 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (at 6 ohms, 80 Hz)
Inputs (Analog)
AUDIO (AUDIO IN) Sensitivity: 3.0 V/1.0 V
Inputs (Digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Supported formats: LPCM
2CH (up to 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Supported formats: LPCM
5.1CH (up to 48 kHz),

LPCM 2CH (up to
96 kHz), Dolby Digital,
DTS

BDV-N590

POWER OUTPUT (rated)

Front L/Front R: 78 W + 78 W (at 3 ohms,

1 kHz, 1% THD)
POWER OUTPUT (reference)
Front L/Front R/Surround L/Surround R:
125 W (per channel at
3 ohms, 1 kHz)

Center: 250 W (at 6 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (at 6 ohms, 80 Hz)
Inputs (Analog)

AUDIO (AUDIO IN) Sensitivity: 3.0 V/1.0 V
Inputs (Digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Supported formats: LPCM
2CH (up to 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Supported formats: LPCM
5.1CH (up to 48 kHz),
LPCM 2CH (up to
96 kHz), Dolby Digital,
DTS

BDV-NF720/BDV-NF620
POWER OUTPUT (rated)
Front L/Front R: 78 W + 78 W (at 3 ohms,
1 kHz, 1% THD)

POWER OUTPUT (reference)

Front L/Front R: 100 W (per channel at

3 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 200 W (at 6 ohms, 80 Hz)
Inputs (Analog)

AUDIO (AUDIO IN)

Inputs (Digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Supported formats: LPCM
2CH (up to 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Supported formats: LPCM
5.1CH (up to 48 kHz),
LPCM 2CH (up to
96 kHz), Dolby Digital,
DTS

Sensitivity: 3.0 V/1.0 V

Video Section

Outputs VIDEO: 1 Vp-p 75 ohms
HDMI Section
Connector Type A (19pin)

BD/DVD/Super Audio CD/CD System
Signal format system PAL

USB Section
< USB 1/2 port: Type A (For connecting
USB memory, memory
card reader, digital still
camera, and digital video

camera)

LAN Section
LAN (100) terminal 100BASE-TX Terminal

Wireless LAN Section (BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720

only)
Standards Compliance IEEE 802.11 b/g/n
Frequency and Channel 2.4 GHz - 2.4835 GHz

[CH1 -13]

FM Tuner Section

System PLL quartz-locked digital
synthesizer

Tuning range 87.5 MHz - 108.0 MHz
(50 kHz step)

Antenna (aerial) FM wire antenna (aerial)
Antenna (aerial) terminals 75 ohms, unbalanced

9GE
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Speakers

Front (SS-TSB113) for BDV-N990W/BDV-

N89ow

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

106 mm x 649 mm X

86 mm (w/h/d)
(wall-mounted part)

256 mm x 1,200 mm x
256 mm (w/h/d) (whole
speaker)

1.3 kg (wall-mounted part)
2.9 kg (whole speaker)

Front (SS-TSB112) for BDV-N790W

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

98 mm x 318 mm x
103 mm (w/h/d)
0.7 kg

Front (SS-TSB111) for BDV-N590

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

98 mm x 255 mm x 91 mm
(w/h/d)
0.6 kg

Front (SS-TSB116) for BDV-NF720

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

100 mm x 430 mm X

35 mm (w/h/d)
(wall-mounted part)

111 mm x 442 mm X

112 mm (w/h/d) (whole
speaker)

1.0 kg (wall-mounted part)
1.1 kg (whole speaker)

Front (SS-TSB115) for BDV-NF620

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

100 mm x 360 mm X

36 mm (w/h/d)
(wall-mounted part)

102 mm x 372 mm X

98 mm (w/h/d) (whole
speaker)

0.8 kg (wall-mounted part)
0.9 kg (whole speaker)

Surround (SS-TSB114) for BDV-N990W

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

106 mm x 649 mm X

86 mm (w/h/d)
(wall-mounted part)

256 mm X 1,200 mm x
256 mm (w/h/d) (whole
speaker)

1.2 kg (wall-mounted part)
2.8 kg (whole speaker)

Surround (SS-TSB111) for BDV-N890W/BDV-

N790W/BDV-N590

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

98 mm x 255 mm x 91 mm
(w/h/d)
0.6 kg

Center (SS-CTB111) for BDV-N990W/BDV-

N890W/BDV-N790W/BDV-N590

Dimensions (approx.) 331 mm x 59 mm x 57 mm
(w/h/d)

Mass (approx.) 0.5kg

Subwoofer (SS-WSB112) for BDV-N990W
Dimensions (approx.) 211 mm x 337 mm x

411 mm (w/h/d)
Mass (approx.) 7.2kg

Subwoofer (SS-WSB111) for BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720/BDV-
NF620

Dimensions (approx.) 191 mm x 326 mm x
376 mm (w/h/d)

Mass (approx.) 5.6kg

General

Power requirements 220V -240V AC,
50/60 Hz

Power consumption
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

On: 115 W

Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)
On: 135 W

Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)
On: 82 W

Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)
On: 80 W

Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)

BDV-N590

BDV-NF720

BDV-NF620

Dimensions (approx.)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
460 mm X 74 mm X
226 mm (w/h/d) incl.
projecting parts
460 mm X 74 mm X
239 mm (w/h/d) (with the
wireless transceiver
inserted)
460 mm X 74 mm X
226 mm (w/h/d) incl.
projecting parts
BDV-NF720/BDV-NF620
460 mm X 74 mm X
226 mm (w/h/d) (without
stand, incl. projecting
parts)
460 mm x 148 mm X
226 mm (w/h/d) (with
stand and cord cover
attached)

BDV-N590



Mass (approx.)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

3.6 kg
BDV-N590 35kg
BDV-NEF720 38kg
BDV-NF620 3.5kg

Surround amplifier (TA-SA300WR) for BDV-

N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Amplifier Section

POWER OUTPUT (reference)

Surround L/Surround R 125 W (per channel at
3 ohms, 1 kHz)

Rated impedance: 3-16Q

Power requirements 220V -240V AC,
50/60 Hz

Power consumption On: 50 W

Standby power consumption
0.5 W (standby mode)
0.2 W (turned off)

Dimensions (approx.) 206 mm x 60 mm x
236 mm (w/h/d) with the
wireless transceiver
inserted

Mass (approx.) 1.3kg

Wireless transceiver (EZW-RT50) for BDV-

N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Communication system  Wireless sound
Specification version 1.0

Frequency band 5.725 GHz - 5.875 GHz

Modulation method DSSS

Power requirements DC 3.3V, 300 mA

Dimensions (approx.) 30 mm x 9 mm x 60 mm
(w/h/d)

Mass (approx.) 10g

Design and specifications are subject to change
without notice.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

« Standby power consumption 0.3W (Main Unit),
0.2W (Surround Amplifier).

« Over 85% power efficiency of amplifier block is
achieved with the full digital amplifier, S-Master.

BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

« Standby power consumption 0.3W.

« Over 85% power efficiency of amplifier block is
achieved with the full digital amplifier, S-Master.
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ADVARSEL

Du ma ikke placere enheden et sted
med begrenset plads, f.eks. i en
bogreol eller i et skab.

For at reducere risikoen for brand
ma du ikke daekke
ventilationsdbningen pa apparatet
med aviser, duge, gardiner osv.

Du ma ikke anbringe dbne flammer
som eksempelvis teendte stearinlys
pé apparatet.

For at reducere risikoen for
elektrisk stod ma du ikke udsztte
dette apparat for dryp eller sprojt,
og undlad at placere genstande, der
indeholder vaesker, som f.eks. vaser,
pé apparatet.

Batterier eller apparater med
batterier ma ikke udsaettes for
meget hoje temperaturer, f.eks.
direkte sollys, dben ild eller
lignende.

For at forhindre skader skal dette
apparat vaere sikkert fastgjort til
gulvet/veeggen i overensstemmelse
med installationsvejledningen.
Kun til brug indenders.

FORSIGTIG

Brug af optiske instrumenter
sammen med dette produkt vil oge
risikoen for gjenskade. Laserstralen
i dette Blu-ray Disc/DVD-
hjemmebiografsystem kan skade
ojnene, og du ma derfor ikke skille
kabinettet ad.

Service mé kun udfores af fagfolk.

CAUTION  GLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK AT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.

VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,

BE NTMERETUARTLEAES, BARBTHESNRS
8 TERAERETARTARELES BARBEARE

Enheden er klassificeret som et
KLASSE 3R LASER-produkt.
Nar laserafskeermningen abnes,
bliver du udsat for synlige og
usynlige laserstraler, sa du ma
ikke se direkte ned i strélerne.
Dette meaerke sidder pa
laserafskeermningen inde i
kabinettet.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

EStaa
FIEEHES

Dette produkt er klassificeret som
et KLASSE 1 LASER-produkt.
Meerket findes pa bagsiden.

Til kunder i Europa
Handtering
af udtjente
elektriske og
elektroniske
. produkter
(geelder for
den Europiske Union
og andre europxiske
lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet
ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Det
skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt
indrettet til modtagelse og
oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at
sikre, at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges mod de
eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger,
som en ukorrekt affaldshdndtering
af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil
medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information
om genindvindingen af dette
produkt kan fés hos
myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken,
hvor produktet blev kabt.

Bortskaffelse
af brugte
batterier
(geelder
inden for EU
P b ogiandre
europiske
lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pé batteriet eller
emballagen betyder, at batteriet
leveret med dette produkt ikke
ma bortskaffes som
husholdningsaffald.
Pa nogle batterier vises symbolet
med et kemisk symbol. Det
kemiske symbol for kvikselv (Hg)
eller bly (Pb) tilfojes, hvis batteriet
indeholder over 0,0005 % kvikselv
eller 0,004 % bly.
Ved at sikre, at sadanne batterier
bortskaffes korrekt, forebygges
mod mulige negative konsekvenser
for sundhed og milje, som
kunne opsté ved en forkert
affaldshandtering af batteriet.
Genvinding af materialer er med til
at bevare naturens ressourcer.

Europe Only

Huvis et produkt kreever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn

til sikkerheden, ydeevnen eller
dataintegriteten, ma batteriet

kun fjernes af dertil uddannet
personale.

For at sikre en korrekt handtering
af batteriet bor det udtjente
produkt kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladser
beregnet til affaldshandtering

af elektriske og elektroniske
produkter.

Oplysninger om ovrige batterier
findes i afsnittet om sikker fjernelse
af batterier. Batteriet skal derefter
afleveres pé et indsamlingssted
beregnet til affaldshandtering

og genindvinding af batterier.
Yderligere information om
genindvinding af dette produkt
eller batteri kan fas ved at kontakte
den kommunale genbrugsstation
eller den butik, hvor produktet
blev kebt.



Bemeerkning til kunder: Folgende
informationer er kun geeldende for
udstyr, der er solgt i lande, hvor
EU-direktiverne geelder.

Dette produkt er fremstillet af
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Den autoriserede repreesentant for
EMC og produktsikkerhed er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. For service eller garanti
henviser vi til de adresser, som
fremgar af separate service- eller
garantidokumenter.

Hovedenheden

Navnepladen findes udvendigt pa
undersiden.

Forholdsregler

Dette produkt er testet og fundet

i overensstemmelse med
grensevaerdierne i EMC-direktivet
ved brug af et forbindelseskabel pa
under 3 meter.

Om strgmkilder

« Strommen til enheden er ikke
afbrudt, sd leenge den er forbundet
til stikkontakten. Dette geelder
ogsa, selvom der er slukket for
enheden.

« Da stikkontakten bruges til at
afbryde enhedens stromtilforsel,
skal du slutte enheden til en
lettilgeengelig stikkontakt. Hvis
du bemaerker noget unormalt ved
enheden, skal du straks traekke
netledningen ud af stikkontakten.

Om 3D-videobilleder

Nogle mennesker kan opleve
ubehag (f.eks. belastning af gjnene,
traethed eller utilpashed), nar de ser
3D-videobilleder. Sony anbefaler
alle brugere at holde pause med
jeevne mellemrum, nér de ser 3D-
videobilleder. Hvor laenge og hvor
ofte, en person skal holde pause,
varierer fra person til person. Du
kan bedst selv finde ud af, hvad der
fungerer bedst for dig. Hvis du
oplever ubehag, skal du stoppe
med at se 3D-videobilleder, indtil
ubehaget er forsvundet. Kontakt
eventuelt en leege, hvis du mener,

at der er brug for det. Du ber ogsa
lzese (i) betjeningsvejledningen
og/eller advarselsmeddelelsen

for andet udstyr eller Blu-ray
Disc-indhold, som bruges eller
afspilles med dette produkt,

og (ii) se vores website
(http://esupport.sony.com/)

for de seneste oplysninger. Sméa
berns syn (iseer dem under seks ar)
udvikler sig stadig. Seg laege (f.eks.
en bornelage eller gjenlage), for
du giver sma bern lov til at se 3D-
videobilleder.

Voksne ber holde gje med smé
bern for at veare sikker p3, at de
folger ovenstédende anbefalinger.

Den tradlgse transceiver
(EZW-RT50) og Blu-ray
Disc/DVD-receiver (HBD-
N990W/HBD-N890W/
HBD-N790W)

(kun BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W)

Se "Wireless Product Compliance
Information” (medfelger).

Blu-ray Disc-/DVD-
receiveren (HBD-NF720/
HBD-N590)

(kun BDV-NF720/BDV-N590)

Se "Wireless Product Compliance
Information” (medfelger).

Kopibeskyttelse

« Vaer opmerksom pa de
avancerede systemer til
beskyttelse af indhold pa
Blu-ray Disc- og DVD-medier.
Disse systemer, som kaldes
AACS (Advanced Access
Content System) og CSS
(Content Scramble System),
kan indeholde restriktioner
for afspilning, analogt output
og andre lignende funktioner.
Betjeningen af dette produkt og
restriktionerne for det athaenger
af kobsdatoen, da ledelsen bag
AACS Kkan tilfoje eller endre
restriktionsregler efter
keobsdatoen.

« Bemaerkning om Cinavia
Dette produkt bruger Cinavia-
teknologi til at begreense brug
af uautoriserede kopier af
nogle kommercielt producerede
film og videoer og deres lydspor.
Nar der registreres en forbudt
anvendelse af en uautoriseret
kopi, vises der en meddelelse,
og afspilning eller kopiering
bliver afbrudt.
Du finder flere oplysninger
om Cinavia-teknologi pa
Cinavia Online Consumer
Information Center pa
http://www.cinavia.com. Hvis
du ensker yderligere
oplysninger om Cinavia tilsendt
med post, skal du sende et
postkort med din adresse til:
Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Ophavsret og
varemaerker

(kun BDV-N990W/BDV-N890W/

BDV-N790W/BDV-N590)

« Dette system fungerer med
Dolby* Digital og Dolby Pro
Logic-adaptiv matrix
surrounddekoder og DTS**
Digital Surround System.

* Fremstillet pa licens fra
Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og det
dobbelte D-symbol er
varemzerker tilhgrende
Dolby Laboratories.
Fremstillet under licens
ihenhold til folgende

*

M

amerikanske patentnumre:

5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 og
andre udstedte eller
anmeldte patenter i USA
eller andre steder. DTS-
HD, symbolet og DTS-HD
og symbolet sammen er
registrerede varemeerker
tilhgrende DTS, Inc..
Produktet indeholder
software. © DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.
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(kun BDV-NF720/BDV-NF620)
« Dette system fungerer med
Dolby* Digital og DTS**
Digital Surround System.
* Fremstillet pa licens fra
Dolby Laboratories.
Dolby og det dobbelte
D-symbol er varemaerker
tilhgrende Dolby
Laboratories.

** Fremstillet under licens

i henhold til folgende
amerikanske patentnumre:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 og
andre udstedte eller
anmeldte patenter i USA
eller andre steder. DTS-
HD, symbolet og DTS-HD
og symbolet sammen er
registrerede varemaerker
tilhgrende DTS, Inc..
Produkt indeholder
software. © DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

« Dette system har indbygget High-
Definition Multimedia Interface-
teknologi (HDMI™).

HDMI, HDMI-logoet og High-
Definition Multimedia Interface
er varemeerker eller registrerede
varemerker tilherende HDMI
Licensing LLC i USA og andre
lande.

« Java er et varemerke tilherende
Oracle og/eller dets affilierede
selskaber.

« "BD-LIVE" og "BONUSVIEW"
er varemaerker tilhorende Blu-ray
Disc Association.

« "Blu-ray Disc" er et varemaerke.

« Logoerne "Blu-ray Disc",
"DVD+RW", "DVD-RW",
"DVD+R", "DVD-R", "DVD
VIDEO" og "CD" er varemaerker.

« "Blu-ray 3D" og "Blu-ray 3D"-
logoet er varemaerker tilhorende
Blu-ray Disc Association.

« "BRAVIA" er et varemzerke
tilhgrende Sony Corporation.

«"AVCHD"- og "AVCHD"-logoet
er varemeerker tilhgrende
Panasonic Corporation og
Sony Corporation.

o*i*, "XMB" og "xross media bar"
er varemeerker tilhgrende
Sony Corporation og Sony
Computer Entertainment Inc.

"PlayStation" er et registreret
varemeerke tilhorende Sony
Computer Entertainment Inc.

Musik- og
videogenkendelsesteknologi og
relaterede data leveres af
Gracenote®. Gracenote er
branchestandarden for levering
af musikgenkendelsesteknologi
og relateret indhold. Se
www.gracenote.com angaende
yderligere oplysninger.

CD, DVD, Blu-ray Disc og musik-
og videorelaterede data fra
Gracenote, Inc., copyright © 2000
til i dag Gracenote. Gracenote-
software, copyright © 2000 til i
dag Gracenote. Et eller flere
patenter, som ejes af Gracenote,
geelder for dette produkt og denne
service. Se Gracenote-websiden,
hvis du vil se en ikke-
udtemmende liste over geldende
Gracenote-patenter. Gracenote,
CDDB, MusicID, MediaVOCS,
Gracenote-logo og -logotype samt
"Powered by Gracenote"-logoet er
enten registrerede varemeerker
eller varemeerker tilhorende
Gracenote i USA og/eller andre
lande.

[
p—4 gracenote.

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
og Wi-Fi Alliance® er registrerede
varemeerker tilhorende Wi-Fi
Alliance.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ og Wi-Fi Protected
Setup™ er meerker tilhgrende
Wi-Fi Alliance (kun
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« WPA™, WPA2™ og Wi-Fi
Protected Setup™ er registrerede
varemeerker tilhgrende Wi-Fi
Alliance (kun BDV-NF620).

« Wi-Fi CERTIFIED™-logoet
er et certificeringsmeerke
tilhorende Wi-Fi Alliance (kun
BDV-N990W/BDV-N890OW/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« The Wi-Fi Protected Setup-
maerket er et maerke tilhorende
Wi-Fi Alliance (kun
BDV-N990W/BDV-N89OW/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« "PhotoTV HD" og "PhotoTV
HD"-logoet er varemaerker
tilherende Sony Corporation.

« MPEG Layer-3-
lydkodningsteknologi og -
patenter er givet i licens fra
Fraunhofer IIS og Thomson.

« Dette produkt anvender

navnebeskyttet teknologi under

licens fra Verance Corporation og
er beskyttet af det amerikanske
patent 7,369,677 og andre
udstedte eller anmeldte patenter

i USA samt bekyttelse af ophavsret

og forretningshemmelighed for

visse aspekter af sadan teknologi.

Cinaviaer et varemgzerke

tilherende Verance Corporation.

Copyright 2004-2010 Verance

Corporation. Alle rettigheder

forbeholdes af Verance. Reverse-

engineering eller adskillelse er
forbudt.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod

nano ogiPod touch er registrerede

varemeerker tilhorende Apple Inc.

i USA og andre lande.

Made for

iPod [JiPhone

"Made for iPod" og "Made for
iPhone" betyder, at noget
elektronisk tilbeher er lavet med
seerligt henblik pa at blive sluttet
til en iPod eller iPhone, og at
tilbehoret er blevet certificeret af
producenten til at opfylde Apples
standarder vedrerende ydelse.
Apple er ikke ansvarlig for brugen
af denne enhed eller enhedens
overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og




lovmassige standarder. Bemeerk,
at brugen af dette tilbehor
sammen med iPod eller iPhone

kan pavirke tradles funktionalitet.

Windows Media er enten et
registreret varemzrke eller
varemeerke tilhorende

Microsoft Corporation i USA
og/eller andre lande.

Dette produkt ger brug af
teknologi til beskyttelse af
ophavsret for Microsoft. Brug
eller distribution af denne
teknologi uden for dette produkt
er forbudt uden nedvendig
licens(er) fra Microsoft.
Indholdsejere bruger
Microsoft® PlayReady™-
indholdsadgangsteknologi til at
beskytte deres immaterielle
ejendom, herunder ophavsretligt
beskyttet indhold. Dette produkt
benytter PlayReady-teknologi til
at skaffe adgang til PlayReady-
beskyttet-indhold og/eller
WMDRM-beskyttet-indhold.
Huvis produktet ikke giver
tilstreekkelige restriktioner for
brug af indhold, kan
indholdsejerne kraeve af
Microsoft, at de annullerer
produktets mulighed for at
bruge PlayReady-beskyttet-
indhold. Tilbagekaldelse

skulle ikke pavirke ubeskyttet
indhold eller indhold, der

er beskyttet af andre
indholdsadgangsteknologier.
Indholdsejere kan kraeve af dig,
at du opgraderer PlayReady til at
skaffe adgang til deres indhold.
Huvis du afviser en opgradering,
vil du ikke kunne fa adgang til
indhold, der kraever denne
opgradering.

DLNA®, DLNA-logoet og DLNA
CERTIFIED™ er varemeerker,
servicemeerker eller
certificeringsmeerker tilhgrende
Digital Living Network Alliance.
Opera®—browser fra Opera
Software ASA. Copyright
1995-2010 Opera Software ASA.
Alle rettigheder forbeholdes.

OPERA

software

« Alle andre varemeerker tilhorer
deres respektive ejere.

« Andre navne pa systemer og
produkter er generelt varemerker
eller registrerede varemeerker
tilherende de respektive
producenter. Symbolerne ™ og ®
vises ikke i dette dokument.

Slutbrugerlicensaftale

Gracenote®-
slutbrugerlicensaftale

Dette program eller denne enhed
indholder software fra Gracenote,
Inc. i Emeryville, Californien
("Gracenote"). Softwaren fra
Gracenote ("Gracenote-softwaren")
gor det muligt for dette program at
identificere disk- og/eller filer og
hente musikrelaterede oplysninger,
herunder navn, kunstner, spor og
titeloplysninger ("Gracenote-data")
fra onlineservere eller integrerede
databaser ("Gracenote-servere")
samt udfere andre funktioner.

Du mé udelukkende anvende
Gracenote-data via de tilsigtede
slutbrugerfunktioner i dette
program eller pd denne enhed.

Du accepterer, at du udelukkende
vil anvende Gracenote-data,
Gracenote-softwaren og
Gracenote-servere til din egen
personlige, ikke-kommercielle
anvendelse. Du accepterer, at du
ikke ma overdrage, kopiere,
overfore eller udsende Gracenote-
softwaren eller Gracenote-data til
tredjepart. DU ACCEPTERER,

AT DU IKKE MA ANVENDE
ELLER UDNYTTE GRACENOTE-
DATA, GRACENOTE-
SOFTWAREN ELLER
GRACENOTE-SERVERE,
UDOVER HVAD DER
UDTRYKKELIGT ER

TILLADT HERIL

Du accepterer, at din ikke-
eksklusive licens til at anvende
Gracenote-data, Gracenote-
softwaren og Gracenote-servere

opherer, hvis du overtraeder disse
restriktioner. Hvis din licens
opherer, accepterer du at ophere
med at anvende dele af eller alle
Gracenote-data, hele Gracenote-
softwaren og alle Gracenote-
servere. Gracenote forbeholder sig
alle rettigheder til Gracenote-data,
Gracenote-softwaren samt
Gracenote-servere, herunder alle
ejerskabsrettigheder. Gracenote vil
under ingen omstaendigheder vere
erstatningsansvarlig for betaling til
dig for nogen oplysninger, som du
leverer. Du accepterer, at Gracenote
ma handhave sine rettigheder i
henhold til naerveerende aftale imod
dig, direkte i sit eget navn.
Gracenote-tjenesten anvender en
unik identifikation til at spore
foresporgsler til statistiske formal.
Formalet med en tilfeeldig tildelt
numerisk identifikator er at tillade
Gracenote-tjenesten at telle
foresporgsler uden kendskab til,
hvem du er. Hvis du ensker flere
oplysninger, kan du se websiden for
Gracenote's politik til beskyttelse
af personlige oplysninger.
Gracenote-softwaren og de enkelte
elementer af Gracenote-data er
givet i licens til dig "SOM DE ER".
Gracenote forbeholder sig retten til
at slette data fra Gracenote-
serverne eller til at eendre
datakategorier af enhver érsag, som
Gracenote finder tilstreekkelig. Der
gives ingen garantier for, at
Gracenote-softwaren eller
Gracenote-serverne er fejlfri, eller
at funktionaliteten af Gracenote-
software eller Gracenote-servere vil
vaere uden afbrydelser. Gracenote
er ikke forpligtet til at stille dig nye
forbedrede eller yderligere
datatyper eller kategorier til
radighed, som Gracenote maske
leverer i fremtiden, og kan frit
indstille sine tjenester pé et hvilket
som helst tidspunkt.
GRACENOTE FRASKRIVER SIG
ALLE GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER
STILTIENDE, HERUNDER, MEN
IKKE BEGRANSET TIL,

SDK
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STILTIENDE GARANTIER FOR
SALGBARHED, EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL,
EJENDOMSRET OG IKKE-
KRAENKELSE. GRACENOTE
GARANTERER IKKE FOR
RESULTATER, DER OPNAES
VED DIN ANVENDELSE AF
GRACENOTE-SOFTWAREN
ELLER NOGEN GRACENOTE-
SERVER. UNDER INGEN
OMSTZANDIGHEDER VIL
GRACENOTE VERE
ERSTATNINGSPLIGTIG FOR
FOLGESKADER ELLER FOR TAB
AF FORTJENESTE ELLER
INDTJENING.

© Gracenote, Inc. 2009



Forholdsregler

Om sikkerhed

« Undlad at anbringe genstande med vaeske, f.eks. en
vase, pa systemet og placere systemet i naerheden af
vand, f.eks. et badekar eller en bruser, da dette kan
medfore brand eller elektrisk stod. Hvis der kommer
vaeske eller faste genstande ned i kabinettet, skal du
afbryde strommen til systemet og fa det kontrolleret
af en kvalificeret tekniker, for det bruges igen.

« Du ma ikke bergre netledningen med vade haender.
Dette kan medfore elektrisk stod.

Om stromkilder

« Tag netledningen ud af stikkontakten, hvis systemet
ikke skal bruges i en leengere periode. Treaek i stikket,
aldrig i ledningen.

Om placering

« Placer systemet pé et sted med tilstreekkelig
ventilation for at undga overophedning af systemet.

« Kabinettet bliver meget varmt, nar der afspilles ved
hej lydstyrke i leengere tid. Dette er ikke en fejl. Ror
ikke ved kabinettet. Du ma ikke placere systemet et
sted med begrenset plads, hvor ventilationen er
darlig, da dette kan medfere overophedning.

« Du ma ikke blokere ventilationsabningerne ved at
anbringe noget pé systemet. Systemet er udstyret med
en hojeffektforsterker. Hvis ventilationsabningerne
blokeres, kan systemet blive for varmt, og der kan
opsta fejl.

« Du ma ikke placere systemet pé overflader som
teepper osv. eller i neerheden af f.eks. gardiner,
der kan blokere ventilationsabningerne.

» Du ma ikke anbringe systemet pa et sted med
begraenset plads, f.eks. i en bogreol eller lignende.

« Anbring ikke systemet i naerheden af varmekilder,
f.eks. radiatorer, ventilationskanaler eller pé steder
med direkte sollys, meget stov, mekaniske vibrationer
eller rystelser.

« Du ma ikke placere systemet i skré stilling. Det er kun
beregnet til at blive betjent i vandret stilling.

« Anbring ikke systemet og diskene i naerheden af
komponenter med kraftige magneter, f.eks.
mikrobelgeovne eller store hojttalere.

« Du ma ikke anbringe tunge genstande pa systemet.

Kun BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/kun

BDV-N590/BDV-NF720

« Du ma ikke anbringe metalgenstande foran
frontpanelet. De kan begranse modtagelsen
af radiobolger.

« Systemet mé ikke placeres, hvor der bruges
medicinsk udstyr. Det kan fordrsage funktionsfejl
i det medicinske udstyr.

« Hvis du bruger en pacemaker eller andre medicinske
enheder, skal du kontakte din laege eller producenten
af det medicinske udstyr, for du bruger den tradlose
LAN-funktion.

Om betjening

« Hvis systemet flyttes direkte fra et koldt til et varmt
sted eller placeres i et rum med hej luftfugtighed, kan
der dannes kondens pa linserne i enheden. Hvis der
dannes kondens, fungerer systemet muligvis ikke
korrekt. I sadanne situationer skal disken fjernes,
og systemet skal st teendt i cirka en halv time, indtil
fugten er fordampet.

« Hvis du flytter systemet, skal eventuelle diske fjernes.
Ellers kan de blive beskadiget.

« Hvis der falder noget ned i kabinettet, skal strommen
afbrydes, og enheden skal efterses af autoriserede
teknikere, for den tages i brug igen.

Om lydstyrkeregulering

« Du ma ikke skrue op for lyden, nér du lytter til en
sektion med meget lave lyde eller uden lyd. Hvis du
gor dette, kan hojttalerne blive odelagt, nar der
pludselig afspilles en sektion med meget kraftig lyd.

Om renggring

« Rengor kabinettet, panelet og knapperne med en blad
Kklud, der er let fugtet med et mildt rengeringsmiddel.
Du ma ikke bruge skuresvampe, skurepulver eller
oplesningsmidler, f.eks. sprit eller rensebenzin.
Kontakt neermeste Sony-forhandler, hvis du har
sporgsmal, eller hvis der opstér problemer med
systemet.

« Du kan fjerne fingeraftryk fra frontpanelet pa
hovedenheden ved at aftorre det med en let fugtet
og opvredet bled klud (kun BDV-NF720).

Om diskrenggring, disk-/
linserensemidler

« Du ma ikke bruge rensediske eller disk-/
linserensemidler (f.eks. flydende eller fra spray).
Disse kan forarsage fejl i enheden.

Om udskiftning af dele
« Hvis dette system skal repareres, skal de udskiftede

dele muligvis indleveres til genbrug eller genvinding.
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Om tv-skaermens farver

« Hvis hojttalerne forstyrrer tv-skaermens farver,
skal du slukke tv'et og teende det igen efter 15 til
30 minutter. Hvis farverne fortsat er uregelmaessige,
skal hejttalerne placeres leengere vk fra tv'et.

VIGTIGT!
Forsigtig: Dette system kan vise et stillvideobillede
eller et billede pé tv-skeermen uendeligt. Hvis
stillvideobilledet eller billedet pa tv-skeermen

vises i laengere tid, er der risiko for permanent
beskadigelse af tv-skaermen. Projektions-tv er

serlig folsomme over for dette fenomen.

Om flytning af systemet

« For systemet flyttes, skal du kontrollere, at der ikke
sidder en disk i enheden, og du skal tage netledningen
ud af stikkontakten.

Bemaerkninger om diske

Om handtering af diske

« Hold i diskens kant for ikke at gore den
beskidt. Du ma ikke rore ved overfladen.
« Du mé ikke seette papir eller tape pa disken.

» Du ma ikke udsztte disken for direkte sollys
eller varmekilder, f.eks. varmeblesere, og den
ma ikke efterlades i en bil, der er parkeret
i direkte sollys, da temperaturen i bilen kan
stige voldsomt.

« Anbring disken i coveret efter afspilning.

Om renggring

« Rengor disken med en rengeringsklud for
afspilning.
Aftor disken fra midten og ud.

{1

v4

« Du ma ikke bruge oplesningsmidler, f.eks.
rensebenzin, fortynder, rensemidler eller
antistatisk spray, der er beregnet til vinyl-Ip'er.

Dette system kan kun afspille en almindelig
rund disk. Der kan opsti fejl, hvis du forseger
at afspille en disk med en afvigende form
(f.eks. kort-, hjerte- eller stjerneformet).

Du ma ikke bruge en disk, hvor der er pasat
meerkater eller fastgjort ringe.



Specifikationer

Forstaerker

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
UDGANGSEFFEKT (nominel)
Venstre/hgjre fronthojttaler:
78 W + 78 W (ved 3 ohm,
1kHz, 1 % THD)
UDGANGSEFFEKT (reference)
Venstre/hojre fronthejttaler:
125 W (pr. kanal ved
3 ohm, 1 kHz)

Center: 250 W (ved 6 ohm, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (ved 6 ohm, 80 Hz)
Indgange (analog)

AUDIO (AUDIO IN) Folsomhed: 3,0 V/1,0 V
Indgange (digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Understottede formater:
LPCM 2CH (op il
48 kHz), Dolby Digital,
DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Understottede formater:
LPCM 5.1CH (op til
48 kHz), LPCM 2CH
(op til 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-N590
UDGANGSEFFEKT (nominel)
Venstre/hojre fronthejttaler:
78 W + 78 W (ved 3 ohm,
1kHz, 1% THD)
UDGANGSEFFEKT (reference)
Venstre fronthgjttaler/hgjre fronthgjttaler/
venstre surround/hgjre surround:
125 W (pr. kanal ved
3 ohm, 1 kHz)

Center: 250 W (ved 6 ohm, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (ved 6 ohm, 80 Hz)
Indgange (analog)

AUDIO (AUDIO IN) Folsomhed: 3,0 V/1,0 V
Indgange (digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Understottede formater:
LPCM 2CH (op til
48 kHz), Dolby Digital,
DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Understattede formater:
LPCM 5.1CH (op til
48 kHz), LPCM 2CH
(op til 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-NF720/BDV-NF620
UDGANGSEFFEKT (nominel)
Venstre/hgjre fronthejttaler:
78 W + 78 W (ved 3 ohm,
1kHz, 1 % THD)
UDGANGSEFFEKT (reference)
Venstre/hojre fronthejttaler:
100 W (pr. kanal ved
3 ohm, 1 kHz)

Subwoofer: 200 W (ved 6 ohm, 80 Hz)
Indgange (analog)

AUDIO (AUDIO IN) Folsomhed: 3,0 V/1,0 V
Indgange (digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Understattede formater:
LPCM 2CH (op til
48 kHz), Dolby Digital,
DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Understottede formater:
LPCM 5.1CH (op til
48 kHz), LPCM 2CH
(op til 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

Videoafsnit

Udgange VIDEO: 1 Vp-p 75 ohm
HDMI-afsnit

Stik Type A (19 ben)
BD/DVD/Super Audio CD/CD-system
Signalformatsystem PAL

USB-afsnit

< USB 1/2-port: Type A (ved tilslutning
af USB-hukommelse,
kortlaeser, digitalt
stillbilledkamera og

digitalt videokamera)

LAN-afsnit
LAN (100)-terminal

Tradlgst LAN-afsnit (kun BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720)
Standardoverensstemmelse

IEEE 802,11 b/g/n

2,4 GHz - 2,4835 GHz
[K1-13]

100BASE-TX-terminal

Frekvens og kanal

9DK



FM-tuner

System Kvartskontrolleret digital
PLL-synthesizer

Indstillingsomrade 87,5 MHz - 108,0 MHz
(intervaller pa 50 kHz)

Antenne FM-ledningsantenne

Antenneterminaler 75 ohm, ubalancerede

Hgajttalere

Fronthgijttaler (SS-TSB113) til BDV-N990W/
BDV-N890OW

Mal (ca.) 106 mm X 649 mm x
86 mm (b/h/d)
(vaegmonteret del)
256 mm X 1.200 mm x
256 mm (b/h/d) (hel
hejttaler)

Veegt (ca.) 1,3 kg (veegmonteret del)
2,9 kg (hel hojttaler)

Fronthgijttaler (SS-TSB112) til BDV-N790W

Mal (ca.) 98 mm X 318 mm x
103 mm (b/h/d)

Veegt (ca.) 0,7 kg

Fronthgijttaler (SS-TSB111) til BDV-N590

Mal (ca.) 98 mm x 255 mm x 91 mm
(b/h/d)

Veegt (ca.) 0,6 kg

Fronthgijttaler (SS-TSB116) til BDV-NF720
Mal (ca.) 100 mm X 430 mm X

35 mm (b/h/d)
(vaegmonteret del)

111 mm x 442 mm X
112 mm (b/h/d) (hel
hojttaler)

1,0 kg (veegmonteret del)
1,1 kg (hel hgjttaler)

Fronthgijttaler (SS-TSB115) til BDV-NF620
Mal (ca.) 100 mm X 360 mm X

36 mm (b/h/d)
(vaegmonteret del)

102 mm x 372 mm X

98 mm (b/h/d) (hel
hojttaler)

0,8 kg (vaegmonteret del)
0,9 kg (hel hojttaler)

Vegt (ca.)

Vegt (ca.)

Surroundhgijttaler (SS-TSB114) til BDV-N990W
Mal (ca.) 106 mm X 649 mm x

86 mm (b/h/d)
(vaegmonteret del)

256 mm x 1.200 mm x
256 mm (b/h/d) (hel
hojttaler)

1,2 kg (veegmonteret del)
2,8 kg (hel hojttaler)

Surround (SS-TSB111) til BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590

Vegt (ca.)

Mal (ca.) 98 mm x 255 mm x 91 mm
(b/h/d)
Veegt (ca.) 0,6 kg

Center (SS-CTB111) til BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590

Mal (ca.) 331 mm x 59 mm X 57 mm
(b/h/d)
Vegt (ca.) 0,5kg

Subwoofer (SS-WSB112) til BDV-N990W
Mal (ca.) 211 mm x 337 mm X

411 mm (b/h/d)
Vegt (ca.) 7,2 kg

Subwoofer (SS-WSB111) til BDV-N890W/BDV-
N790W/BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

Mal (ca.) 191 mm X 326 mm x
376 mm (b/h/d)
Veaegt (ca.) 5,6 kg
Generelt
Stromkrav 220V - 240V vekselstrom,
50/60 Hz
Stromforbrug
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
Teendt: 115 W
Standby: 0,3 W
(i energisparetilstand)
BDV-N590 Teendt: 135 W
Standby: 0,3 W
(i energisparetilstand)
BDV-NF720 Teendt: 82 W
Standby: 0,3 W
(i energisparetilstand)
BDV-NF620 Teendt: 80 W
Standby: 0,3 W
(i energisparetilstand)
Mal (ca.)

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
460 mm X 74 mm X
226 mm (b/h/d) inkl.
fremspringende dele
460 mm X 74 mm X
239 mm (b/h/d) (med
isat tradles transceiver)



BDV-N590 460 mm X 74 mm X
226 mm (b/h/d) inkl.
fremspringende dele
BDV-NF720/BDV-NF620
460 mm x 74 mm X
226 mm (b/h/d) (uden fod,
inkl. fremspringende dele)
460 mm x 148 mm X
226 mm (b/h/d) (med fod
inkl. og ledningsdaksel

pésat)
Vgt (ca.)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
3,6 kg
BDV-N590 3,5kg
BDV-NF720 3,8kg
BDV-NF620 3,5kg

Surroundforstaerker (TA-SA300WR) til
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
Forsterker
UDGANGSEFFEKT (reference)
Venstre surround/hgjre surround

125 W (pr. kanal ved

3 ohm, 1 kHz)
Nominel impedans: 3-16Q
Stromkrav 220V - 240V vekselstrom,
50/60 Hz
Stremforbrug Teendt: 50 W
Stromforbrug i standby 0,5 W (standby)
0,2 W (slukket)
Mal (ca.) 206 mm x 60 mm x
236 mm (b/h/d) med isat
tradles transceiver
Vaegt (ca.) 1,3 kg

Tradlgs transceiver (EZW-RT50) til
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Kommunikationssystem Tradles lyd Specification

version 1.0
Frekvensband 5,725 GHz til 5,875 GHz
Modulering DSSS
Stromkrav 3,3 V jevnstrom, 300 mA
Mal (ca.) 30 mm x 9 mm x 60 mm
(b/h/d)
Veegt (ca.) 10g

Der tages forbehold for aendring af design og
specifikationer uden varsel.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

« Stromforbrug i standby 0,3 W (hovedenhed),
0,2 W (surroundforstaerker).

« Der opnas en spaendingseffektivitet for
forsteerkerblokken pa over 85 % med den
fulde digitale forsterker, S-Master.

BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

« Stromforbrug i standby 0,3 W.

« Der opnas en speendingseffektivitet for
forstaerkerblokken pa over 85 % med den
fulde digitale forsteerker, S-Master.

110«
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Al sijoita laitetta suljettuun tilaan,
kuten umpinaiseen kirjahyllyyn tai
kaappiin.

Al peiti laitteen tuuletusaukkoja
esimerkiksi sanomalehdelld, liinalla
tai verhoilla, silla siitd voi seurata
tulipalo. Ald mydskain aseta
avotulta, esimerkiksi palavaa
kynttilad, laitteen palle.

Suojaa laite tippuvalta ja
roiskuvalta vedelti dlaka sijoita
laitteen paille maljakkoa tai muita
nestettd sisaltdvia esineitd, jotta
tulipalon tai sdhkéiskun vaara
voidaan valttad.

Ali altista paristoja tai laitetta, jossa
on paristo, kuumuudelle, kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai
muulle vastaavalle.
Loukkaantumisvaaran takia laite
on kiinnitettava tukevasti seinddn
tai lattiaan asennusohjeiden
mukaisesti.

Vain sisdkayttoon.

VAROITUS

Optisten laitteiden kiyttiminen
tdmén tuotteen kanssa voi
vahingoittaa silmid. Tassd Blu-ray
Disc/DVD-kotiteatterijirjestelma
-jarjestelmassé kaytettdva lasersade
vahingoittaa silmi, joten &l4 yritd
avata koteloa.

Laitteen saa huoltaa vain
ammattitaitoinen huoltoliike.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
RSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV @YNENE.
VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG L ASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,
EE NRHARETANRTLNAES, BARETHESNRS
B NEEALRETARATARN S BAREERLE

Tama tuote on LUOKAN 3R
LASERLAITE. Laserin
suojakotelon avaaminen voi altistaa
nékyville ja nikymittomalle
lasersiteilylle. Varo, ettei séteily osu
suoraan silmiin.

Tama merkinti sijaitsee laitteen
sisélld olevan laserin
suojakotelossa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

E
HIREHER

Téma tuote on LUOKAN 1
LASERLAITE. Tama merkinta
on laitteen takapuolella.

Euroopassa asuvat
asiakkaat

Kaytosta
poistettujen
sahko- ja
elektroniikka-
laitteiden
hévittaminen
(koskee Euroopan yhteison
jamuiden Euroopan maiden
jatehuoltoa)

Tama laitteeseen tai sen
pakkaukseen merkitty symboli
tarkoittaa, ettd laitetta ei saa
kisitella kotitalousjitteend. Sen
sijaan laite on toimitettava sahko
ja elektroniikkalaitteiden
kierratyksestd huolehtivaan kerdys-
ja kierrityspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tima laite
havitetddn asianmukaisesti, voit
auttaa estimaan mahdollisia
ympéristo- ja terveyshaittoja, joita
muuten voi aiheutua laitteen
epédasianmukaisesta kasittelysta.
Materiaalien kierrétys sadstad
luonnonvaroja. Lisitietoja laitteen
Kisittelystd, talteenotosta ja
kierrityksestd on saatavilla
paikallisilta
ympéristéviranomaisilta,
jatehuoltokeskuksesta tailiikkeestd,
josta laite on ostettu.

Europe Only ~ Kdytosta

poistettujen
paristojen
havitys (koskee
Euroopan
unionia seka

muitaEuroopan

maita, joissa on erillisid
kerdysjarjestelmia)

Téama symboli paristossa tai sen
pakkauksessa tarkoittaa, ettei
paristoa lasketa normaaliksi
kotitalousjatteeksi.

Tietyissd paristoissa tatd symbolia
voidaan kéyttad yhdessd kemikaalia
ilmaisevan symbolin kanssa.
Paristoon on lisitty kemikaaleja
elohopea (Hg) ja lyijyd (Pb)
ilmaisevat symbolit, jos paristo
sisdltdd enemman kuin 0,0005 %
elohopeaa tai enemmén kuin
0,004 % lyijya.

Varmistamalla, ettd paristo
poistetaan kiytostd asiaan
kuuluvalla tavalla, estetdan
mahdollisia negatiivisia
vaikutuksia luonnolle ja ihmisten
terveydelle, joita paristojen vadra
havittdminen saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierrétys auttaa
sadstimadn luonnonvaroja.
Mikali tuotteen turvallisuus,
suorituskyky tai tietojen sdilyminen
vaatii, ettd paristo on kiintedsti
kytketty laitteeseen, tulee pariston
vaihto suorittaa valtuutetun
huollon toimesta.

Jotta varmistetaan, ettd kaytosta
poistettu tuote ksitelldan
asianmulkaisesti, tulee tuote vieda
kiytostd poistettujen sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden
vastaanottopisteeseen.

Muiden paristojen osalta tarkista
kiyttoohjeesta miten paristo
irrotetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kdytostd poistettu paristo
paristojen vastaanottopisteeseen.
Lisatietoja tuotteiden ja paristojen
kierratyksestd saa paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtidista tai
liikkeestd, josta tuote on ostettu.



Huomautus asiakkaille: seuraavat
tiedot koskevat ainoastaan laitteita,
joita myydédin EU:n direktiiveja
noudattavissa maissa.

T4aman tuotteen valmistaja on

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani.
Sihkomagneettista
yhteensopivuutta ja
tuoteturvallisuutta koskevissa
asioissa valtuutettu edustaja on Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Huoltoa ja takuuta koskevissa
asioissa pyyddmme ottamaan
yhteyttd erillisissa huolto- ja
takuuasiakirjoissa mainittuihin
osoitteisiin.

Padlaiteessa

Nimilaatta on laitteen pohjassa.

Varotoimet

Tamdn laitteen on testeissd

todettu olevan EMC-direktiivin
rajoitusten mukainen, kun kiytossd
on enintddn 3 metrin pituinen
liitdntidkaapeli.

Virtalidhteet

« Laite on kytkettyna sahkoverkkoon
aina, kun virtajohto on liitettyna
pistorasiaan, vaikka virta olisi
katkaistu laitteen virtakytkimella.

« Koska laite irrotetaan
virtaldhteestd irrottamalla
virtajohto pistorasiasta, kytke laite
pistorasiaan, johon on esteeton
paasy. Jos laite toimii
epanormaalisti, irrota pistoke
pistorasiasta vélittomasti.

3D-videokuvan
katselemiseen liittyvia
seikkoja

Jotkut henkil6t voivat saada fyysisid
oireita (silmien rasittumista,
vasymysta tai pahoinvointia)
3D-videokuvan katselusta. Sony
suosittelee, etté kaikki katselijat
pitavét saannollisin vilein taukoja
katsellessaan 3D-videokuvaa.
Taukojen pituuden ja taajuuden
tarve vaihtelee henkildittdin.

Toimi itsellesi parhaalla tavalla. Jos
koet epdmiellyttivid oireita, lopeta
3D-videokuvan katselu, kunnes
oireet havidvit. Ota tarvittaessa
yhteys ladkariin. Tutustu myos

(i) muiden tdman laitteen kanssa
kiytettavien laitteiden
kiyttoohjeisiin ja/tai varoituksiin
tai tuotteen mukana toimitetun
Blu-ray Disc -levyn sisdltéon

seka (ii) Internet-sivustoomme
(http://esupport.sony.com/),

jossa on uusimmat tiedot aiheesta.
Pienten (erityisesti alle
kuusivuotiaiden) lasten nikoaisti
on vield kehitysvaiheessa. Kysy
lisitietoja ladkarilta (lastenladkarilta
tai silmaladkarilta), ennen kuin
annat lasten katsoa 3D-videokuvaa.
Aikuisten tulee tarkkailla lapsiaan
ja varmistaa, ettd he noudattavat
edelld mainittuja suosituksia.

Langaton lahetin-
vastaanotin (EZW-RT50)
ja Blu-ray Disc-/DVD-
vastaanotin (HBD-
N990W/HBD-N890W/
HBD-N790W)

(vain BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W)

Lisatietoja on kohdassa
Langattoman tuotteen
vaatimustenmukaisuusilmoitus
(sisaltyy toimitukseen).

Blu-ray Disc-/DVD-
tallennin (HBD-NF720/
HBD-N590)

(vain BDV-NF720/BDV-N590)

Lisatietoja on kohdassa
Langattoman tuotteen
vaatimustenmukaisuusilmoitus
(sisaltyy toimitukseen).

Kopiosuojaus

« Blu-ray Disc- ja DVD-levyissid
kaytetddn kehittyneitd
suojausjarjestelmid. Nama
jarjestelmat, joita kutsutaan AACS
(Advanced Access Content
System) - ja CSS (Content
Scramble System) -jarjestelmiksi,

saattavat sisiltdd toistoon,
analogiseen signaaliin ja muihin
vastaaviin toimintoihin liittyvid
rajoituksia. Tdmén tuotteen
toiminta ja tuotteeseen asetetut
rajoitukset saattavat vaihdella
ostopdivimadran mukaan, silld
AACS:n hallintoelin saattaa
ostopdivamairan jalkeen ottaa
kayttoon uusia tai muuttaa
olemassa olevia rajoitussaantoja.
« Cinavia-tekniikkaa koskeva
huomautus
Téssd tuotteessa kaytetaan
Cinavia-tekniikkaa rajoittamaan
kaupalliseen kiyttoon tuotettujen
elokuvien, videoiden ja niiden
aanisisallon luvattomien kopioiden
kayttod. Jos jarjestelmd havaitsee,
ettd kiytossa on luvaton kopio,
ndyttoon tulee ilmoitus, ja toisto
tai kopiointi keskeytyy.
Lisitietoja Cinavia-tekniikasta on
Cinavia Online Consumer
Information Center
-asiakaspalvelussa osoitteessa
http://www.cinavia.com.
Lisatietoja Cinaviasta voi pyytdd
myos postitse lahettimalld oman
osoitteen siséltdvan postikortin
osoitteeseen: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, CA, 92138, USA.
Tekijdanoikeudet ja
tavaramerkit

(vain BDV-N990W/BDV-N890W/

BDV-N790W/BDV-N590)

« Tdssi laitteessa on Dolby* Digital,
mukautuva
tiladgdnidekooderimatriisi Dolby
Pro Logic ja DTS** Digital
Surround System.

* Valmistettu Dolby
Laboratories -yhtion
lisenssilla.

Dolby, Pro Logic ja kaksois-
D-symboli ovat Dolby
Laboratories -yhtion
tavaramerkkeja.

** Valmistettu seuraavien
Yhdysvaltojen
patenttinumeroiden
lisenssien alaisena:
5,956,674; 5,974,380;
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6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567.
Lisdksi muita patentteja on
myonnetty ja haetaan
Yhdysvalloissa ja
maailmanlaajuisesti.
DTS-HD, symboli sekd
yhdistetty DTS-HD ja
symboli ovat DTS, Inc.
-yhtion rekisterdityja
tavaramerkkeji. Tuote
sisdltad ohjelmiston.

© DTS, Inc. Kaikki
oikeudet piditetaan.

(vain BDV-NF720/BDV-NF620)

« Téssd laitteessa kdytetddn Dolby*
Digital- ja DTS** Digital
Surround System -tekniikkaa.

* Valmistettu Dolby
Laboratories -yhtion
lisenssilla.
Dolbyjakaksois-D-symboli
ovat Dolby Laboratoriesin

tavaramerkkeja.
*

X

Valmistettu seuraavien
Yhdysvaltojen
patenttinumeroiden
lisenssien alaisena:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567.
Liséksi muita patentteja
on mydnnetty ja haetaan
Yhdysvalloissa ja
maailmanlaajuisesti. DTS-
HD, symboli sekd
yhdistetty DTS-HD ja
symboli ovat DTS, Inc.
-yhtion rekisterdityja
tavaramerkkejd. Tuote
sisaltdd ohjelmiston.

© DTS, Inc. Kaikki

oikeudet pidatetadn.

« Téssd laitteessa kdytetddn High-
Definition Multimedia Interface
(HDMI™) -tekniikkaa.

HDMI, HDMI-logo ja High-
Definition Multimedia Interface
ovat HDMI Licensing LLC
-yhtion tavaramerkkeja tai
rekister6ityja tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

« Java on Oraclen ja/tai sen
osakkuusyhtiéiden tavaramerkki.

« BD-LIVE ja BONUSVIEW ovat
Blu-ray Disc Associationin
tavaramerkkeja.

« Blu-ray Disc on tavaramerkki.

« Blu-ray Disc-, DVD+RW-, DVD-
RW-, DVD+R-, DVD-R-, DVD
VIDEO- ja CD-logot ovat
tavaramerkkeja.

« Blu-ray 3D ja Blu-ray 3D-logo
ovat Blu-ray Disc Associationin
tavaramerkkeja.

« BRAVIA on Sony Corporationin
tavaramerkki.

« AVCHD ja AVCHD-logo ovat
Panasonic Corporationin ja
Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

«*i**, XMB, ja xross media bar ovat
Sony Corporationin ja Sony
Computer Entertainment Inc.:n
tavaramerkkeja.

« PlayStation on Sony Computer
Entertainment Inc. -yhtién
rekisterdity tavaramerkki.

« Musiikin ja videoiden
tunnistustekniikan ja liittyvat
tiedot tarjoaa Gracenote®.
Gracenote on musiikin
tunnistustekniikan ja liittyvin
sisallon toimituksen alan
standardi. Lisatietoja on
osoitteessa www.gracenote.com.
CD-, DVD-, Blu-ray Disc- sekd
musiikki- ja videotiedot toimittaa
Gracenote, Inc., copyright
© 2000-tdmad pdiva Gracenote.
Gracenote Ohjelmisto, copyright
© 2000-tdmad pdiva Gracenote.
Titd tuotetta ja palvelua koskee
yksi tai useampi patentti, jonka
omistaa Gracenote. Katso
Gracenote-sivustosta alustava
luettelo soveltuvista Gracenote-
patenteista. Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS,
Gracenote-logo ja -logotyyppi
sekd Powered by Gracenote -logo
ovat Gracenoten rekisteroityja
tavaramerkkeja tai
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa
ja/tai muissa maissa.

[
p—4 gracenote.

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
ja Wi-Fi Alliance® ovat Wi-Fi
Alliancen rekisterdityja merkkeja.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ ja Wi-Fi Protected
Setup™ ovat Wi-Fi Alliancen
merkkeji (vain BDV-N99OW/
BDV-N890W/BDV-N790W/
BDV-N590/BDV-NF720).

« WPA™, WPA2™ ja Wi-Fi
Protected Setup™ Wi-Fi
Alliancen merkkeji (vain
BDV-NF620).

« Wi-Fi CERTIFIED™-logo
on Wi-Fi Alliancen
sertifiointimerkki (vain
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« Wi-Fi Protected Setup-merkki
on Wi-Fi Alliancen merkki (vain
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« PhotoTV HD ja PhotoTV HD-
logo ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

« MPEG Layer-3
-aanikoodaustekniikkaa ja
-patentteja kdytetdan Fraunhofer
1IS:n ja Thomsonin luvalla.

« Téssd tuotteessa kaytetdan
lisenssilld Verance Corporationin
omistamaa tekniikkaa, joka on
suojattu Yhdysvaltojen patentilla
7,369,677 jamuilla Yhdysvalloissa
ja maailmanlaajuisesti
myonnetyilld ja haetuilla
patenteilla. Lisaksi tiettyjd
tallaisen tekniikan osa-alueita
suojaavat tekijanoikeudet ja
liikesalaisuudet. Cinavia on
Verance Corporationin
tavaramerkki. Copyright 2004
2010 Verance Corporation.
Verance pidttad kaikki oikeudet.
Takaisinmallinnus ja purkaminen
on kielletty.



« iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano ja iPod touch ovat Apple
Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa
maissa rekister6imid
tavaramerkkejd.

Made for

BiPod [JiPhone

Made for iPod- ja Made for
iPhone -merkinnit tarkoittavat,
ettd elektroninen lisdlaite on
suunniteltu kaytettavaksi
erityisesti iPod- tai iPhone-
laitteen kanssa ja lisilaitteen
kehittéja takaa, ettd laite on
Applen suorituskykyé koskevien
standardien mukainen.

Apple ei vastaa timén laitteen
toiminnasta tai siitd, etté laite on
turvallisuusmaaraysten ja muiden
lakisdateisten standardien
mukainen. Huomaa, etti tillaisen
lisalaitteen kdytto iPod- tai
iPhone-laitteen kanssa voi
vaikuttaa langattomaan
suorituskykyyn.

Windows Media on

Microsoft Corporationin
rekisterdity tavaramerkki tai
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/
tai muissa maissa.

Tiéssd tuotteessa on kaytetty
tekniikkaa, joka on Microsoftin
aineetonta omaisuutta koskevien
oikeuksien alainen. Kyseisen
tekniikan kéytt6 ja jakelu timan
tuotteen ulkopuolella on kielletty
ilman asianmukaista Microsoftin
myo6ntimaa lupaa.

Sisallon omistajat suojaavat
aineetonta omaisuutta koskevia
oikeuksiaan, mukaan lukien
sisdllon tekijanoikeuksia,
Microsoft® PlayReady™ -
sisdllonkayttoteknologialla. Tdma
laite kayttaa PlayReady-suojattua
sisdltod ja/tai WMDRM-suojattua
sisdlt6a PlayReady-tekniikan
avulla. Jos laite ei rajoita sisdllon
kayttod toivotulla tavalla, sisédllon
omistaja voi pyytdd Microsoftia
peruuttamaan laitteen kyvyn
kayttaa PlayReady-suojattua
sisdltod. Peruuttamisen ei tulisi
vaikuttaa suojaamattomaan

sisaltoon eikd sisdltoon, joka
on suojattu jollakin muulla
tekniikalla. Sisdllon omistajat
voivat edellyttda, ettd paivitat
PlayReadyn, ennen kuin voit
kayttaa heidan sisaltoddn. Jos
kieltaydyt paivityksestd, et voi
kayttad paivitystd edellyttavaa
sisaltod.

« DLNA®, DLNA-logo ja DLNA
CERTIFIED™ ovat Digital Living
Network Alliancen
tavaramerkkejd, palvelumerkkeji
tai sertifiointimerkkeja.

. Opera®—selaimen julkaisija on
Opera Software ASA. Copyright
1995-2010 Opera Software ASA.
Kaikki oikeudet pidatetdin.

OPERA

software

« Kaikki muut tavaramerkit ovat
omistajiensa omaisuutta.

» Muut jirjestelmien tai tuotteiden
nimet ovat yleensé valmistajiensa
tavaramerkkeji tai rekisterdityja
tavaramerkkeja. Merkint6ja ™
ja ® ei kiytetd tissd asiakirjassa.

Loppukdyttédjan
kayttooikeustiedot

Gracenote®-palve|un
loppukdyttédjan
kiyttooikeussopimus

Tama sovellus tai laite sisaltdd
ohjelmiston, jonka valmistaja on
Gracenote, Inc., Emeryville,
Kalifornia (”Gracenote”).
Gracenoten ohjelmiston
(”Gracenote-ohjelmisto”) avulla
tdmd sovellus voi tunnistaa levyn
ja/tai tiedoston ja hakea musiikkiin
liittyvid tietoja, kuten nimi-,
esittdjé-, kappale- ja nimiketietoja
(”Gracenote-tiedot™),
verkkopalvelimista tai upotetuista
tietokannoista (yhdessa
”Gracenote-palvelimet”) ja
suorittaa muita toimintoja.

Voit kdyttad Gracenote-tietoja
ainoastaan timan sovelluksen

tai laitteen tarkoitettujen
loppukayttdjan toimintojen
puitteissa.

Suostut siihen, ettd kdytat
Gracenote-tietoja, Gracenote-
ohjelmistoa ja Gracenote-
palvelimia ainoastaan omaan
henkilokohtaiseen, ei-kaupalliseen
kiyttoon. Hyviksyt, ettet luovuta,
kopioi, siirra tai lahetd Gracenote-
ohjelmistoa tai mitddn Gracenote-
tietoja kolmansille osapuolille.
HYVAKSYT, ETTET KAYTA TAI
HYODYNNA GRACENOTE-
TIETOJA, GRACENOTE-
OHJELMISTOA TAI
GRACENOTE-PALVELIMIA
MUUTEN KUIN TASSA
NIMENOMAISESTI
SALLITUILLA TAVOILLA.
Hyviksyt, ettd ei-yksinomainen
Gracenote-tietojen, Gracenote-
ohjelmiston ja Gracenote-
palvelimien kéyttooikeus paittyy,
jos et noudata niité rajoituksia. Jos
kiyttooikeus paittyy, kiyttdjin on
lopetettava Gracenote-tietojen,
Gracenote-ohjelmiston ja
Gracenote-palvelinten kaytto.
Gracenote pidattad kaikki oikeudet
Gracenote-tietoihin, Gracenote-
ohjelmistoon ja Gracenote-
palvelimiin, mukaan lukien kaikki
omistusoikeudet. Gracenote ei
missddn tapauksessa ole velvollinen
maksamaan korvausta kayttajalle
mistadn kdyttdjin antamista
tiedoista. Hyvéksyt, ettd Gracenote,
Inc. voi panna tiytintdon tassd
sopimuksessa madritettyja
oikeuksiaan kayttdjaa vastaan
omissa nimissaan.
Gracenote-palvelu kayttaa
yksiloivda tunnistetta kyselyjen
seurantaan tilastointia varten.
Satunnaisesti madritetyn
numeerisen tunnisteen avulla
Gracenote-palvelu voi laskea
kyselyt tunnistamatta, kuka ne

on lahettanyt. Lisdtietoja
Gracenote-tietosuojakdytannosta
on Gracenote-palvelun
verkkosivustossa.
Gracenote-ohjelmisto ja kaikki
Gracenote-tiedot on lisensoitu
kiyttajlle "SELLAISENAAN®.
Gracenote ei anna mitddn
nimenomaisia tai oletettuja

SFI



ilmoituksia tai takuita Gracenote-
palvelinten Gracenote-tietojen
virheettomyydestd. Gracenote
pidattad oikeuden poistaa tietoja
Gracenote-palvelimista tai muuttaa
tietoluokkia Gracenoten
tarpeelliseksi katsomasta syysta.
Mitéddn takuita ei anneta
Gracenote-ohjelmiston tai
Gracenote-palvelinten
virheettomyydesta tai siité,

ettd Gracenote-ohjelmisto tai
Gracenote-palvelimet toimivat
keskeytyksettd. Gracenote ei ole
velvollinen antamaan kayttajalle
parannettuja tai uusia tietotyyppeja
tai -luokkia, joita Gracenote saattaa
tarjota tulevaisuudessa, ja voi
lopettaa palvelujen tarjoamisen
milloin tahansa.

GRACENOTE KIISTAA KAIKKI
NIMENOMAISET JA OLETETUT
TAKUUT, MUKAAN LUKIEN
RAJOITTAMATTA OLETETUT
TAKUUT TUOTTEEN
KAUPALLISTETTAVUUDESTA,
SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN,
OMISTUSOIKEUDESTA

TAI OMISTUSOIKEUDEN
LOUKKAAMATTOMUUDESTA.
GRACENOTE EI TAKAA
GRACENOTE-OHJELMISTOA
TAIGRACENOTE-PALVELIMIA
KAYTTAMALLA SAATUJA
TULOKSIA. GRACENOTE

EI MISSAAN TILANTEESSA
VASTAA MISTAAN SYYSTA
SATTUNEISTA
SEURAAMUKSELLISISTA

TAI SATUNNAISISTA
VAHINGOISTA TAI
VOITTOJEN TAI TULOJEN
MENETYKSESTA.

© Gracenote, Inc. 2009



Varotoimet

Turvallisuus

« Tulipalon tai sdhkoiskun vaaran takia jarjestelméan
paille ei saa asettaa maljakkoa tai muita nestetta
sisdltavid esineitd eikd jarjestelmia saa sijoittaa lihelle
vettd, kuten kylpyammeen tai suihkun laheisyyteen.
Jos jarjestelman sisddn padsee kiinteitd esineita tai
nesteitd, keskeytd jarjestelman kaytto, irrota
virtajohto pistorasiasta ja toimita jarjestelma
huoltoon.

« Ali koske virtajohtoon kostein késin. Se saattaa
aiheuttaa sahkoiskun.

Virtaldhteet

« Irrota virtajohto pistorasiasta, jos et aio kéyttaa
laitetta pitkadn aikaan. Irrota virtajohto pistorasiasta
vetimilld pistokkeesta. Ald koskaan vedi johdosta.

Sijoittaminen

« Jotta jérjestelma ei kuumenisi liikaa, sijoita se
paikkaan, jossa on riittava ilmanvaihto.

« Kun jérjestelméa kiytetddn pitkdan suurella
aanenvoimakkuudella, sen kotelo voi kuumentua.
Tama ei ole vika. Viltd kuitenkin koskettamasta
koteloa. Al4 sijoita jirjestelmai suljettuun tilaan,
jossa ilmanvaihto ei ole riittdvd. Muutoin jirjestelma
voi ylikuumentua.

« Ald aseta jirjestelman paille mitédn, jotta
ilmanvaihtoaukot eivit peity. Jarjestelméssa on
tehokas vahvistin. Jos ilmanvaihtoaukot on peitetty,
jarjestelma voi ylikuumentua ja vioittua.

« Ald sijoita jirjestelmad sellaiselle alustalle
(esimerkiksi matolle tai peitteelle) tai ldhelle sellaista
materiaalia (esimerkiksi verhoja), joka voi tukkia
laitteen ilmanvaihtoaukot.

« Ald sijoita jirjestelmad suljettuun tilaan, kuten
umpinaiseen kirjahyllyyn tai vastaavaan.

« Ald sijoita jirjestelmdd limmityslaitteiden,
ilmanvaihtokanavien tai muiden limménléhteiden
lihelle tai paikkaan, jossa se on alttiina suoralle
auringonvalolle, polylle, tirinélle tai iskuille.

« Ald sijoita jirjestelma kaltevalle alustalle. Laite on
suunniteltu kdytettdviksi ainoastaan vaakasuorassa
asennossa.

« Ald sijoita jirjestelmaa tai levyjd mikroaaltouunin,
kookkaiden kaiuttimien tai muiden voimakkaita
magneettikenttid aiheuttavien laitteiden lahelle.

« Ald aseta painavia esineitd jirjestelmin paille.

Vain BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/

BDV-N590/BDV-NF720

« Ald aseta etupaneelin eteen metalliesineitd. Ne voivat
rajoittaa radioaaltojen vastaanottoa.

« Ald sijoita jirjestelmad paikkaan, jossa kiytetdin
ladketieteellisia laitteita. Laaketieteellisiin laitteisiin
voi tulla toimintahdirio.

« Jos kiytat syddmentahdistinta tai muuta
ldaketieteellistd laitetta, kysy neuvoa ladkarilti tai
laitteen valmistajalta ennen langattoman LAN-
toiminnon kayttod.

Kdyttiminen

« Jos jarjestelma tuodaan kylmésté suoraan lampiméin
paikkaan tai sijoitetaan hyvin kosteaan tilaan,
jarjestelman sisalld oleviin linsseihin voi tiivistya
kosteutta. Télloin jarjestelma ei ehka toimi oikein. Jos
ndin kiy, poista levy ja kytke jarjestelmaén virta noin
puoleksi tunniksi, jotta kosteus haihtuu.

« Poista levy jarjestelmastd, ennen kuin siirrit sita.
Muutoin levy voi vahingoittua.

« Jos laitteen sisddn padsee vieraita esineitd, keskeytd
laitteen kéytto, irrota virtajohto sdhkoéverkosta ja
toimita laite huoltoon.

Adnenvoimakkuuden sddtiminen

« Ali lisdd d4nenvoimakkuutta, kun kuuntelet hyvin
hiljaista tai d44net6ntd levyn osaa. Muutoin kaiuttimet
voivat vahingoittua, kun ddnenvoimakkuus dkillisesti
kasvaa.

Puhdistaminen

« Puhdista kotelo, paneeli, painikkeet ja sadtimet
mietoon pesuaineliuokseen kostutetulla
pehmeilld liinalla. Al kiytd hankaustyynyja,
tahranpoistoaineita tai liuottimia, kuten alkoholia
tai bensiinid.

Jos sinulla on jirjestelméin liittyvia kysymyksia
tai ongelmia, ota yhteyttd lahimpdan Sony-
jalleenmyyjaan.

« Poista sormenjiljet paalaitteen etupaneelista
pyyhkimalla se kevyesti kostutetulla ja hyvin
puristetulla pehmeélla liinalla (vain BDV-NF720).

Puhdistuslevyt, levyjen/linssin

puhdistusaineet

« Ald kiiytd puhdistuslevyji tai levyjen/linssin
puhdistusaineita (juoksevaa nestetti tai
sumutetta). Nima voivat vioittaa laitetta.

Osien vaihtaminen
« Jos jarjestelmad korjataan, korjatut osat voidaan ottaa
talteen uudelleenkéyttoa tai kierrétystd varten.
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Television kuvan varit

« Jos kaiuttimet védristavit television kuvan vireja,
katkaise televisiosta virta ja kytke virta takaisin
15-30 minuutin kuluttua. Jos television kuvan virien
védristyminen jatkuu, siirrd kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

TARKEA HUOMAUTUS

Huomio: T4m4 laite voi pitdd pysdytyskuvaa tai
kuvaruutunayttokuvaa television kuvaruudussa
rajoituksettoman ajan. Jos jatit pysaytyskuvan tai
ndyttokuvan television kuvaruutuun pitkaksi ajaksi,
kuvaruutu saattaa vahingoittua pysyvisti.
Projektiotelevisiot ovat erityisen herkkii.

Laitteen siirtaminen

« Varmista ennen jarjestelman siirtamistd, ettd sisalld ei
ole levyd, ja irrota virtajohto pistorasiasta.

Tietoja levyista

Levyjen kasittely

« Tartu levyyn vain sen reunoista, jotta levy
pysyy puhtaana. Al kosketa levyn pintaa.
« Al kiinnité levyyn paperia tai teippia.

« Ali jité levyd suoraan auringonvaloon
dldka ilmanvaihtokanavan tai muiden
limménldhteiden lihelle. Al jata levya
auringonpaisteeseen pysakoityyn autoon,
silld lampotila auton sisélld saattaa nousta
hyvin korkeaksi.

« Sijoita levy omaan koteloonsa kayton jélkeen.

Puhdistaminen

« Ennen kuin alat kdyttda levyd, puhdista se
puhdistusliinalla.
Pyyhi levyé keskustasta reunoja kohti.

&

o Ald kaytd puhdistamiseen bensiinid, tinnerid
tai muita liuottimia dldka alan liikkeissa
myytavid puhdistusaineita tai vinyylilevyjen
hoitamiseen tarkoitettuja antistaattisia
suihkeita.

Tiéssd jarjestelméssé voi toistaa vain tavallisia
pyoreitd levyja. Jos toistettava levy ei ole py6red
(vaan esimerkiksi suorakaiteen, syddmen tai
tahden muotoinen), jarjestelméin voi tulla
toimintahdirio.

Al kiinnité levyihin myynnissé olevia
tarvikkeita, kuten etikettejd tai nimitarroja.



Tekniset tiedot

Vahvistinosio

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
LAHTOTEHO (nimellinen)

Vasen/oikea etukaiutin: 78 W + 78 W (3 ohmia,
1 kHz, harmoninen siro
1 %)

LAHTOTEHO (vertailu)

Vasen etukaiutin/oikea etukaiutin:
125 W (kanavaa kohden
3 ohmia, 1 kHz)

Keskikaiutin: 250 W (6 ohmia, 1 kHz)

Bassokaiutin: 250 W (6 ohmia, 80 Hz)

Tuloliitinnit (analogiset)
AUDIO (AUDIO IN)
Tuloliitinnit (digitaaliset)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Tuetut muodot: LPCM
2CH (enintdidn 48 kHz),
Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Tuetut muodot: LPCM
5.1CH (enintadn 48 kHz),
LPCM 2CH (enintdan
96 kHz), Dolby Digital,
DTS

Herkkyys: 3,0 V/1,0 V

BDV-N590

LAHTOTEHO (nimellinen)

Vasen/oikea etukaiutin: 78 W + 78 W (3 ohmia,
1 kHz, harmoninen siro
1 %)

LAHTOTEHO (vertailu)

Vasen etukaiutin / oikea etukaiutin /

vasen surround-kaiutin / oikea surround-kaiutin:
125 W (kanavaa kohti
3 ohmia, 1 kHz)

Keskikaiutin: 250 W (6 ohmia, 1 kHz)
Bassokaiutin: 250 W (6 ohmia, 80 Hz)
Tuloliitinnat (analogiset)

AUDIO (AUDIO IN) Herkkyys: 3,0 V/1,0 V

Tuloliitinnit (digitaaliset)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Tuetut muodot: LPCM
2CH (enintdan 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Tuetut muodot: LPCM
5.1CH (enintiin 48 kHz),
LPCM 2CH (enintdidn
96 kHz), Dolby Digital,
DTS

BDV-NF720/BDV-NF620
LAHTOTEHO (nimellinen)
Vasen/oikea etukaiutin: 78 W + 78 W (3 ohmia,
1 kHz, harmoninen sird
1%)
LAHTOTEHO (vertailu)
Vasen etukaiutin/oikea etukaiutin:
100 W (kanavaa kohden
3 ohmia, 1 kHz)
Bassokaiutin: 200 W (6 ohmia, 80 Hz)
Tuloliitdnnit (analogiset)
AUDIO (AUDIO IN)
Tuloliitdnnét (digitaaliset)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Tuetut muodot: LPCM
2CH (enintdan 48 kHz),
Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Tuetut muodot: LPCM
5.1CH (enintdin 48 kHz),
LPCM 2CH (enintdin
96 kHz), Dolby Digital,
DTS

Herkkyys: 3,0 V/1,0 V

Video-osio

Lahtosignaalit VIDEO: 1 Vp-p 75 ohmia
HDMI-osio

Liitin Tyyppi A (19-nastainen)
BD-/DVD-/Super Audio CD-/CD-jarjestelma
Signaalijérjestelmé PAL

USB-osio

+<- USB 1/2 -liitanta: Tyyppi A (USB-muistin,
muistikortin lukijan
seki digitaalisen
valokuvakameran

ja videokameran

kytkemiseen)

LAN-osio
LAN (100) -liitdnta

Langaton LAN-osio (vain BDV-N990W/BDV-

N890W/BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720)

Standardienmukaisuus ~ IEEE 802.11 b/g/n

Taajuus ja kanava 2,4 GHz-2,4835 GHz
[CHI-13]

100BASE-TX-liitdntd

FM-viritinosio

Jarjestelma Kidelukittu digitaalinen
PLL-synteesiviritin

Viritysalue 87,5-108,0 MHz (tarkkuus
50 kHz)

Antenni FM-johtoantenni

Antenniliitinnat 75 ohmia,
tasapainottamaton

9FI
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Kaiuttimet

Etukaiutin (SS-TSB113) malleille BDV-N990W/
BDV-N890W
Mitat (noin) 106 mm X 649 mm x

86 mm (I/k/s)

(seinddn asennettava osa)
256 mm x 1 200 mm x
256 mm (1/k/s) (koko
kaiutin)

1,3 kg (seinddn
asennettava osa)

2,9 kg (koko kaiutin)

Etukaiutin (SS-TSB112) mallille BDV-N790W
Mitat (noin) 98 mm x 318 mm X

103 mm (I/k/s)
Paino (noin) 0,7 kg

Etukaiutin (SS-TSB111) mallille BDV-N590

Mitat (noin) 98 mm x 255 mm X 91 mm
(I/k/s)

Paino (noin) 0,6 kg

Etukaiutin (SS-TSB116) mallille BDV-NF720
Mitat (noin) 100 mm X 430 mm X

35 mm (I/k/s)

(seinddn asennettava osa)
111 mm x 442 mm X

112 mm (I/k/s) (koko
kaiutin)

1,0 kg (seinddn
asennettava osa)

1,1 kg (koko kaiutin)

Etukaiutin (SS-TSB115) mallille BDV-NF620
Mitat (noin) 100 mm X 360 mm x

36 mm (I/k/s)

(seinddn asennettava osa)
102 mm x 372 mm X

98 mm (I/k/s) (koko
kaiutin)

0,8 kg (seinddn
asennettava osa)

0,9 kg (koko kaiutin)

Surround-kaiutin (SS-TSB114) mallille
BDV-N990W
Mitat (noin)

Paino (noin)

Paino (noin)

Paino (noin)

106 mm x 649 mm X

86 mm (I/k/s)

(seinddn asennettava osa)
256 mm X 1 200 mm x
256 mm (1/k/s) (koko
kaiutin)

1,2 kg (seindén
asennettava osa)

2,8 kg (koko kaiutin)

Paino (noin)

Surround-kaiutin (SS-TSB111) malleille

BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590

Mitat (noin) 98 mm x 255 mm x 91 mm
(I/k/s)

Paino (noin) 0,6 kg

Keskikaiutin (SS-CTB111) malleille BDV-
N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590
Mitat (noin) 331 mm x 59 mm X 57 mm
(U/k/s)
0,5 kg
Bassokaiutin (SS-WSB112), mallit BDV-N990W
Mitat (noin) 211 mm X 337 mm x

411 mm (I/k/s)
Paino (noin) 7,2 kg
Bassokaiutin (SS-WSB111) malleille BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720/
BDV-NF620
Mitat (noin)

Paino (noin)

191 mm X 326 mm X
376 mm (I/k/s)

Paino (noin) 5,6 kg

Yleista

Kiyttéjannite 220-240'V AC,
50/60 Hz

Tehonkulutus

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
Toiminnassa: 115 W
Valmiustilassa: 0,3 W
(virransaastotilassa)
Toiminnassa: 135 W
Valmiustilassa: 0,3 W
(virransaastotilassa)
Toiminnassa: 82 W
Valmiustilassa: 0,3 W
(virransaastotilassa)
Toiminnassa: 80 W
Valmiustilassa: 0,3 W
(virransidstotilassa)

BDV-N590

BDV-NF720

BDV-NF620

Mitat (noin)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

460 mm X 74 mm X

226 mm (1/k/s) ulkonevat
osat mukaan lukien

460 mm X 74 mm X

239 mm (I/k/s) (kun
langaton ldhetin-
vastaanotin on asennettu)
460 mm x 74 mm X

226 mm (I/k/s) ulkonevat
osat mukaan lukien

BDV-N590



BDV-NF720/BDV-NF620 460 mm X 74 mm X
226 mm (I/k/s) (ilman
jalustaa, ulkonevat osat
mukaan lukien)
460 mm x 148 mm X
226 mm (I/k/s) (jalustan
kanssa ja johtosuojus
kiinnitettynd)

Paino (noin)

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

3,6 kg
BDV-N590 3,5kg
BDV-NF720 3,8kg
BDV-NF620 3,5kg

Surround-vahvistin (TA-SA300WR) malleille
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
Vahvistinosio

LAHTOTEHO (vertailu)
Vasen/oikea surround-kaiutin
125 W (kanavaa kohden
3 ohmia, 1 kHz)
Nimellisimpedanssi: 3-16 Q
Kiyttéjannite 220-240 V AC,
50/60 Hz
Tehonkulutus Toiminnassa: 50 W

Valmiustilan tehonkulutus

0,5 W (valmiustilassa)
0,2 W (virta katkaistuna)
206 mm x 60 mm X

236 mm (I/k/s), kun
langaton léhetin-
vastaanotin on asennettu
Paino (noin) 1,3kg

Mitat (noin)

Langaton ldhetin-vastaanotin (EZW-RT50)
malleille BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W

Yhteysjérjestelmé Langattoman
aaniméarityksen versio 1.0

Taajuuskaista 5,725-5,875 GHz

Modulaatiomenetelma DSSS

Kiyttojannite DC 3,3V, 300 mA

Mitat (noin) 30 mm x 9 mm x 60 mm
(I/k/s)

Paino (noin) 10g

Rakennetta ja teknisid tietoja saatetaan muuttaa siita
erikseen ilmoittamatta.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

« Valmiustilan tehonkulutus 0,3 W (pdilaite),
0,2 W (surround-vahvistin).

« Digitaalisella S-Master-vahvistimella saavutetaan
yli 85 %:n hyétysuhde.

BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

« Valmiustilan tehonkulutus on 0,3W.

« Digitaalisella S-Master-vahvistimella saavutetaan
yli 85 %:n hydtysuhde.
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Installera inte enheten i ett
inneslutet utrymme som en
bokhylla eller ett skap.

Téck inte 6ver ventilationsoppningar
péd apparaten med tidningar, dukar,
draperier osv. eftersom det medfor
risk for eldsvada. Placera inte foremal
med Oppen laga, t.ex.

tanda stearinljus, pa apparaten.
Utsitt inte apparaten for vitska och
placera inte foremal som innehéller
vitska, t.ex. blomvaser, pa apparaten
eftersom det medfor risk for
elektriska stotar och brand.

Utsitt inte batterier eller apparater
med installerade batterier for hog
virme, t.ex. solsken, eld eller
liknande.

Undvik personskador genom att
fista apparaten mot viggen/

golvet i enlighet med
installationsanvisningarna.

Endast for anvindning inomhus.

VAR FORSIKTIG!

Om du anvinder optiska instrument
med den hir produkten 6kar det
risken for 6gonskador. Laserstralen
som anvénds i detta Blu-ray Disc/
DVD-hemmabiosystem ér skadlig
for 6gonen. Ta dérfor inte isir holjet.
Lat endast kvalificerad personal
utfora service.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN,

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA

% FHERETUFIAARES, BAREEHENNEY
8 TEEAERETARATAENES BAREEEER

Den hir enheten ér klassad som en
KLASS 3R LASER-produkt. Synlig
och osynlig laserstralning avges nar
det laserskyddande héljet 6ppnas, sa
var noga med att undvika att 6gonen
exponeras.

Miérkningen finns pa skyddshaoljet
for lasern inuti holjet.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1RBEr=m

FIEEHES

Den hir enheten ar klassad som
en KLASS 1 LASER-produkt.
Markningen finns pa enhetens

baksida.

For kunder i Europa
Avfallshantering
av uttjant
elektrisk och
elektronisk
utrustning
(galleri EU och
andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller
forpackningen anger att produkten
inte far hanteras som hushallsavfall.
Den ska i stillet limnas in pa en
insamlingsplats for dtervinning av el-
och elektronikkomponenter. En
korrekt kassering av produkten kan
forebygga potentiella negativa miljo-
och hilsoeffekter som kan uppsta vid
felaktig avfallshantering.
Atervinningen av materialet bidrar
till att bevara naturens resurser. Om
du vill ha detaljerad information om
atervinning av den hér produkten
kan dukontakta ditt kommunkontor,
sophdmtningsforetaget eller

butiken ddr du kopte produkten.

Europe Only ~ Kassering av
forbrukade
batterier (galler
iEUochiandra
europeiska
P b linder med
separata
insamlingssystem)
Den hir symbolen pa batteriet eller
forpackningen anger att batteriet
inte far behandlas som vanligt
hushallsavfall.

Pa vissa batterier kan den hér
symbolen anvindas i kombination
med en kemisk symbol. Den kemiska
symbolen for kvicksilver (Hg) eller
bly (Pb) laggs till om batteriet
innehaller mer 4n 0,0005 %
kvicksilver eller 0,004 % bly.

En korrekt kassering av batterierna
kan forebygga potentiella negativa
miljo- och halsoeffekter som kan
uppsta vid felaktig avfallshantering.
Atervinningen av materialet bidrar
till att bevara naturens resurser.
Nir det galler produkter som

av sakerhets-, prestanda- eller
dataintegritetsskal kraver permanent
anslutning till ett inbyggt batteri bor
batteriet bytas av en auktoriserad
servicetekniker.

Limna det forbrukade batteriet pa
en atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter for att
garantera en korrekt hantering.

For alla andra batterier, vinligen

se avsnittet om hur man tar bort
batteriet pa ett sikert satt. Limna
batteriet pa en atervinningsstation
for forbrukade batterier.

Om du vill ha mer information

om étervinningen av produkten
eller batteriet kontaktar du ditt
kommunkontor, den lokala
sophamtningstjinsten eller
aterforsaljaren som du kopte
produkten fran.

Kundmeddelande: Foljande
information géller enbart for
utrustning sald i lander som
tillimpar EU-direktiven.

Tillverkaren av denna produkt ar
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserad representant for EMC
och produktsakerhet dr Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
For service- och garantidrenden
anvinder du adresserna i de separata
service- och garantidokumenten.



For huvudenheten
Namnplaten ér placerad pa
undersidan av holjet.

Forsiktighetsatgirder
Utrustningen har testats och
Gverensstammer med de
begransningar som finns i
EMC-direktivet, gillande
anvindning av en anslutningskabel
kortare 4n 3 meter.

Stromkallor

« Enheten ér inte bortkopplad fran
stromkillan sa linge kontakten
sitter i ett nituttag, dven om du
har stédngt av sjilva enheten.

« Anslut enheten till ett
lattillgangligt natuttag, eftersom
huvudkontakten anvéinds for att
bryta strommen till enheten. Om
du mirker nagot onormalt med
enheten drar du omedelbart ut
huvudkontakten fran natuttaget.

Om att visa 3D-bilder

Vissa personer kan uppleva obehag
(t.ex. anstrangda 6gon, trotthet eller
illamaende) av att titta pa 3D-bilder.
Sony rekommenderar att du tar
regelbundna pauser nar du tittar

pa 3D-bilder. Hur ofta och lange
pausen ska tas varierar frin person
till person. Du avgor sjilv vad som
fungerar bast fér dig. Om du
upplever obehag bor du sluta titta pa
3D-bilder tills obehaget férsvinner.
Radfréga en likare vid behov.

Du bor ocksa ldsa igenom

(i) instruktionsboken och/eller
varningsmeddelanden for andra
enheter som anvinds med
produkten eller Blu-ray Disc-
innehall som spelas pa produkten
och (ii) var webbplats
(http://esupport.sony.com/) dir den
senaste informationen finns. Smé
barns syn utvecklas fortfarande (det
géller sarskilt barn under sex ar).
Radfréga en ldkare (t.ex. barnlakare
eller 6gonlékare) innan du later sma
barn titta pa 3D-bilder.

Barn bor 6vervakas av vuxna som
ser till att rekommendationerna
ovan foljs.

For den tradldsa
transceivern (EZW-RT50)
och Blu-ray Disc-/DVD-
mottagaren (HBD-
N990W/HBD-N890W/
HBD-N790W)

(Endast BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W)

Se Wireless Product Safety
Information (medféljer).

For Blu-ray Disc-/DVD-
mottagaren (HBD-NF720/
HBD-N590)

(Endast BDV-NF720/
BDV-N590)

Se Wireless Product Safety
Information (medféljer).

Kopieringsskydd

« Notera de avancerade systemen
for innehéllsskydd som anvinds
i bade Blu-ray Disc- och
DVD-medier. Systemen AACS
(Advanced Access Content
System) och CSS (Content
Scramble System) kan innehélla
vissa begransningar for
uppspelning, analog utmatning
och andra liknande funktioner.
Funktionerna i produkten och
begransningarna kan variera
beroende pa inkopsdatum,
eftersom AACSs styrelse kan
indra begransningsreglerna
efter inkopsdatumet.

« Meddelande rérande Cinavia
Denna produkt anvander Cinavia-
teknik for att begransa
anvandningen av obehdriga kopior
av vissa kommersiellt producerade
filmer och videor och deras
ljudspar. Nar otilliten anvindning
av en obehorig kopia upptécks
visas ett meddelande och
uppspelningen eller kopieringen
avbryts.

Du hittar mer information om
Cinavia-tekniken pé Cinavias
konsumentinformationscenter
online pa http://www.cinavia.com.
Du kan begira mer information

om Cinavia via post. Skicka d&

ett vykort med din postadress till:
Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego,
CA, 92138, USA.

Upphovsritt och
varuméarken

(Endast BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-N590)
« I det hir systemet ingar Dolby*
Digital och Dolby Pro Logic
sjélvjusterande
matrissurroundavkodare (adaptive
matrix surround decoder) och
DTS** Digital Surround System.
* Tillverkas under licens frin
Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic och
symbolen med dubbla
D:n édr varumérken som
tillh6r Dolby Laboratories.
Tillverkad pa licens under
de amerikanska patenten:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 samt
andra amerikanska och
internationella godkinda
och ansokta patent.
DTS-HD, Symbolen och
DTS-HD och Symbolen
tillsammans ar registrerade
varumirken som tillhor
DTS, Inc. Produkten
inkluderar programvara.
© DTS, Inc. Med ensamritt.

*:

M

(Endast BDV-NF720/BDV-NF620)

o I det hir systemet ingér Dolby*
Digital och DTS** Digital
Surround System.

* Tillverkas under licens fran
Dolby Laboratories.

Dolby och symbolen med
dubbla D:n dr varumarken
som tillhér Dolby
Laboratories.

** Tillverkad pa licens under
de amerikanska patenten:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 samt

3SE



andra amerikanska och
internationella godkinda
och ansokta patent. DTS-
HD, Symbolen och DTS-HD
och Symbolen tillsammans
ir registrerade varumarken
som tillhor DTS, Inc.
Produkten inkluderar
programvara. © DTS, Inc.
Med ensamritt.

o Det hér systemet anvinder
High-Definition Multimedia
Interface-teknik (HDMI™),
HDMI, HDMI-logotypen och
High-Definition Multimedia
Interface ar varumérken eller
registrerade varumérken som
tillhér HDMI Licensing LLC
i USA och andra lander.

« Java ir ett varumirke som tillhér
Oracle och/eller dess dotterbolag.

« BD-LIVE och BONUSVIEW ar
varumirken som tillhor Blu-ray
Disc Association.

« Blu-ray Disc dr ett varumérke.

« Logotyperna Blu-ray Disc,
DVD+RW, DVD-RW, DVD+R,
DVD-R, DVD-VIDEO och CD ér
varumérken.

« Blu-ray 3D och logotypen Blu-ray
3D ér varumarken som tillhér
Blu-ray Disc Association.

« BRAVIA ir ett varumirke som
tillhér Sony Corporation.

« AVCHD och logotypen AVCHD
ar varumarken som tillhor
Panasonic Corporation och
Sony Corporation.

«*i*, XMB och xross media bar
ar varumarken som tillh6r
Sony Corporation och Sony
Computer Entertainment Inc.

« PlayStation ar ett registrerat
varumérke som tillhér Sony
Computer Entertainment Inc.

» Musik- och
videoidentifieringstekniken
och tillhérande data levereras
av Gracenote®. Gracenote ar
industristandard inom
musikidentifieringsteknik och
leverans av relaterat innehall.
Mer information finns pa
Www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc och
musik- och videorelaterade data
franGracenote, Inc., © 2000-nu
Gracenote. Gracenote-
programvara, © 2000-nu
Gracenote. Ett eller flera patent
som 4gs av Gracenote giller for
denna produkt och tjinst. Pa
Gracenotes webbplats finns en
lista (ej komplett) over gallande
Gracenote-patent. Gracenote,
CDDB, MusicID, MediaVOCS,
logotypen Gracenote och
logotypen Powered by Gracenote
ar antingen registrerade
varumadrken eller varumirken
som tillhér Gracenote i USA
och/eller andra linder.

[
p—4 gracenote.

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
och Wi-Fi Alliance® 4r
registrerade varumarken
som tillhor Wi-Fi Alliance.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ och Wi-Fi Protected
Setup™ dr varumarken som
tillhor Wi-Fi Alliance (endast
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« WPA™, WPA2™ och Wi-Fi
Protected Setup™ ér varumérken
som tillhér Wi-Fi Alliance
(endastBDV-NF620).

« Logotypen Wi-Fi CERTIFIED™
ar ett certifieringsmarke som
tillhor Wi-Fi Alliance (endast
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« Mirket Wi-Fi Protected Setup
tillhor Wi-Fi Alliance (endast
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« PhotoTV HD och logotypen
PhotoTV HD ér varumirken
som tillhér Sony Corporation.

« MPEG Layer-3-teknik och patent
for ljudkodning ér licensierade av
Fraunhofer IIS och Thomson.

« I denna produkt ingar teknik
frén Verance Corporation som
skyddas av USA-patent 7 369 677
och andra utfirdade och ansokta
patent i USA och andra linder
samt skydd for upphovsritt och
affirshemlighet for vissa aspekter
av denna teknik. Cinavia ar ett
varumérke som tillhor Verance
Corporation. Copyright
2004-2010 Verance Corporation.
Med ensamritt av Verance.
Demontering eller
bakatkompilering ar forbjuden.
iPhone, iPod, iPod classic,

iPod nano och iPod touch

ar varumarken som tillh6r

Apple Inc,, registrerat i USA

och andra ldnder.

Made for

iPod [JiPhone

Made for iPod och Made for
iPhone betyder att ett
elektroniktillbehor har utformats
for att anslutas till iPod eller
iPhone och har certifierats av
utvecklaren for att uppfylla
Apples standarder for prestanda.
Apple ér inte ansvarigt for
enhetens funktion eller
Overensstimmelse med sidkerhets-
och myndighetsstandarder. Om
du anvinder tillbehoret med iPod
eller iPhone kan det paverka
tradlosa funktioner.

Windows Media ér antingen
ett registrerat varumarke eller
ett varumérke som tillh6r
Microsoft Corporation i USA
och/eller i andra ldnder.

Den hir produkten innehaller
teknik som omfattas av
immateriell egendomsritt
tillhérande Microsoft.
Anvéndning eller distribution
av den hir tekniken utanfor
produkten ér inte tilliten utan
lamplig licens fran Microsoft.
Innehallsidgare anvander
Microsoft® PlayReady™:-
tekniken for att skydda sin
immateriella egendom, inklusive
upphovsrittsskyddat innehall.



I den hidr enheten anvands
PlayReady-teknik for att komma
at PlayReady-skyddat innehall
och/eller WMDRM-skyddat
innehall. Om enheten inte
begrinsar anviandningen av
innehallet kan innehallsdgarna
kréva att Microsoft upphéver
enhetens funktion for
PlayReady-skyddat innehall.
Upphivningen bor inte paverka
oskyddat innehall eller innehall
som skyddas av annan teknik for
innehallsitkomst. Innehallsagare
kan kréva att du uppgraderar
PlayReady for att komma &t deras
innehall. Om du inte uppgraderar
kan du inte lingre komma at det
innehall som uppgraderingen
krivs for.

DLNA®, logotypen DLNA

och DLNA CERTIFIED™ ir
varumarken, tjanstemarken eller
certifieringsmérken som tillhér
Digital Living Network Alliance.
Webblisaren Opera® fran Opera
Software ASA. Copyright
1995-2010 Opera Software ASA.
Med ensamritt.

OPERA’

software

Alla 6vriga varumérken &r
varumérken som tillhor
respektive dgare.

Ovriga system- och produktnamn
ar vanligtvis varumarken eller
registrerade varumarken som
tillhor respektive tillverkare.
Mirkena ™ och ® anges inte

i det har dokumentet.

Information om

slutanvandaravtal
Grac te® slut avtal

Detta program eller denna enhet
innehaller programvara fran
Gracenote, Inc. i Emeryville,
Kalifornien (”Gracenote”). Med
programvaran fran Gracenote
("Gracenote-programvaran”) kan
programmet identifiera skivor och/
eller filer och hdmta musikrelaterad
information, inklusive information
om namn, artist, spar och titel
("Gracenote-data”) fran
onlineservrar eller inbaddade
databaser (gemensamt kallade
”Gracenote-servrar”) samt utfora
andra funktioner. Du far anvinda
Gracenote-data endast via
programmets eller enhetens
avsedda slutanvéndarfunktioner.
Du forbinder dig att anvinda
Gracenote-data,
Gracenote-programvaran och
Gracenote-servrarna endast for
din egen, personliga och
icke-kommersiella anvidndning.
Du forbinder dig att inte tilldela,
kopiera, overfora eller 6verlamna
Gracenote-programvaran eller
nagra Gracenote-data till ndgon
tredje part. DU FORBINDER DIG
ATT INTE ANVANDA ELLER
UTNYTTJA
GRACENOTE-DATA,
GRACENOTE-
PROGRAMVARAN ELLER
GRACENOTE-SERVRARNA
PA ANNAT SATT AN SA SOM
UTTRYCKLIGEN GODKANNS
IDETTA AVTAL.

Du accepterar att din
icke-exklusiva ratt att

anvinda Gracenote-data,
Gracenote-programvaran och
Gracenote-servrarna upphér om
du 6vertrader dessa begransningar.
Om din licens upphor férbinder
du dig att upphéra med all
anvédndning av Gracenote-data,
Gracenote-programvaran och
Gracenote-servrarna. Gracenote
forbehaller sig alla rattigheter

till Gracenote-data,
Gracenote-programvaran

och Gracenote-servrarna, inklusive
all 4gandertt. Under inga
omstandigheter dr Gracenote
skyldiga att betala dig for
information som du
tillhandahaller. Du accepterar att
Gracenote, Inc. kan hivda sina
rittigheter i detta avtal gentemot
dig direkt i sitt eget namn.
Gracenote-tjdnsten anvander ett
unikt ID for att spara fragor for
statistiska dndamal. Syftet med ett
slumpvis tilldelat numeriskt ID &r
att Jata Gracenote-tjansten rakna
frégor utan att veta ndgot om vem
du 4r. Du hittar mer information
pa webbsidan med Gracenotes
sekretesspolicy for
Gracenote-tjansten.
Gracenote-programvaran och varje
Gracenote-datapost ér licenserade
till dig i "BEFINTLIGT SKICK”.
Gracenote lamnar inga garantier
och patar sig inget ansvar,
uttryckligt eller underforstatt,
rorande riktigheten hos de
Gracenote-data som finns pa
Gracenote-servrarna. Gracenote
forbehaller sig ratten att tabort data
fran Gracenote-servrarna eller att
andra datakategorier av orsaker
som Gracenote anser tillrackliga.
Inga garantier gors att
Gracenote-programvaran eller
Gracenote-servrarna ar felfria eller
att Gracenote-programvaran eller
Gracenote-servrarna kommer att
fungera utan avbrott. Gracenote &r
inte forpliktigas att tillhandahélla
dig med nya, férbéttrade eller
ytterligare datatyper eller
kategorier som Gracenote kan
tillhandahélla i framtiden och ér
fria att upphéra med tjansten nar
som helst.

GRACENOTE FRANSAGER SIG
ALLA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL,
UNDERFORSTADDA
GARANTIER RORANDE
SALJBARHET, LAMPLIGHET
FORETT VISST SYFTE,
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AGANDERATT OCH
ICKE-INTRANG. GRACENOTE
GARANTERAR INTE DE
RESULTAT SOM ERHALLS

VIA ANVANDNINGEN

AV GRACENOTE-
PROGRAMVARAN ELLER
NAGON GRACENOTE-SERVER.
1 INGA FALL SKA GRACENOTE
HALLAS ANSVARIGA FOR
FOLJDSKADOR ELLER
OFORUTSEDDA SKADOR
ELLER FOR FORLORADE
VINSTER ELLER INTAKTER.

© Gracenote, Inc. 2009



Forsiktighetsatgarder

Om sidkerhet

« Stall inte vétskefyllda foremal, t.ex. en vas, pa
systemet och placera inte systemet i narheten av
vatten, t.ex. bredvid ett badkar eller en dusch,
eftersom det kan orsaka brand och elektriska stétar.
Om ett foremal eller vitska skulle raka komma in
inuti holjet kopplar du genast bort stréommen till
systemet. Lat sedan en kvalificerad tekniker
kontrollera systemet innan du anvinder det igen.

« Vidr6r inte niatkabeln med véta hiander. Om du gor
det kan du fa en elektrisk stot.

Stromkallor

« Om du vet med dig att du inte kommer att anvinda
enheten under en langre tid bér du koppla ur den fran
vagguttaget. Néar du kopplar bort natkabeln drar du i
kontakten. Dra aldrig i sladden.

Placering

« Placera systemet pa en plats med tillracklig
ventilering for att undvika att systemet blir for varmt.

» Om du spelar med hog volym och under en ldngre tid,
blir héljet varmt. Det ér inte ett tecken pé att nagot ar
fel. Du bor emellertid vara forsiktig med att vidrora
de heta ytorna. Placera inte systemet dar utrymmet
runt det ar begransat. Om inte luften kan cirkulera
fritt finns risk fér 6verhettning.

« Blockera inte ventilationsgallren genom att placera
saker pé systemet. Systemet &r utrustat med en kraftig
forstiarkare. Om ventilationshélen ar blockerade kan
systemet Overhettas och sluta att fungera.

« Placera inte systemet pa ytor med ett material som
kan blockera ventilationséppningarna (som t.ex.
textilier, mattor och liknande) eller, av samma
anledning, i narheten av gardiner och dylikt.

« Installera inte systemet i ett slutet utrymme, sdsom
en bokhylla eller liknande.

« Placera inte systemet i narheten av varmekallor, till
exempel element och ventilationskanaler, och inte
heller i direkt solljus, dér det &r mycket dammigt eller
dar systemet kan utsittas for mekaniska vibrationer
och stotar.

« Placera inte systemet sa att det lutar. Det 4r enbart
avsett att anvindas i horisontellt lage.

« Hall systemet och skivor borta fran utrustning med
starka magnetfilt, till exempel mikrovagsugnar eller
stora hogtalare.

« Placera inga tunga féremal pa systemet.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/Endast

BDV-N590/BDV-NF720

« Placera inga metallforemal framfor frontpanelen.
De kan begrinsa mottagningen av radiovagor.

« Placera inte systemet pa en plats dir medicinsk
utrustning anvands. Det kan leda till att den
medicinska utrustningen inte fungerar som den ska.

« Om du anvinder en pacemaker eller ndgon annan
medicinsk apparatur bor du kontakta din lakare eller
tillverkaren av din medicinska apparat innan den
tradlosa LAN-funktionen anvands.

Anvéndning

« Om systemet tas direkt fran en kall till en varm plats
eller om det placeras i ett mycket fuktigt rum kan
kondens bildas pa linserna inuti enheten. Om detta
intraffar kanske inte systemet kommer att fungera
ordentligt. Ta da ur skivan och lit systemet sta pa i
en halvtimme tills kondensen avdunstat.

« Ta ut skivan nir du flyttar pa systemet. Om du inte
gor det kan skivan skadas.

» Om négot féremél skulle raka hamna inuti enhetens
holje kopplar du bort strommen och lamnar in
enheten till behorig tekniker f6r kontroll innan du
anvinder den igen.

Justera volymen

« Skruva inte upp volymen nir du lyssnar pa ett avsnitt
med mycket ldga signalstyrkor eller ingen signal alls.
Hogtalarna kan da skadas nar volymen kommer till
hogre nivéer.

Rengoring

« Rengor holjet, panelen och reglagen med en mjuk
duk fuktad med milt rengoringsmedel. Anvind inte
skursvamp, skurmedel eller 16sningsmedel som t.ex.
sprit eller bensin.
Om du har fragor eller problem rorande systemet
kontaktar du din ndrmaste Sony-édterforsaljare.

« Om du vill avldgsna fingeravtryck fran
huvudenhetens frontpanel torkar du den med en litt

fuktad, vél urvriden mjuk duk (endast BDV-NF720).

Rengéring av skivor, skiv-/

linsrengdring

 Anvind inte de rengoringsskivor eller den skiv-/
linsrengoring (vat- eller sprejtyp) som finns
tillgénglig i handeln. Dessa kan skada apparaten.

Utbyte av delar

» Om systemet repareras kan reparerade delar samlas
in for ateranvindning eller atervinning.
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TV:ns farger

« Om hogtalarna gor att firgerna visas felaktigt pa
TV-skirmen stinger du av TV:n och slar sedan pa
den igen efter 15-30 minuter. Om fargproblemet
kvarstdr placerar du hogtalarna langre bort
fran TV:n.

VIKTIGT MEDDELANDE

Forsiktighet! Det hir systemet kan visa en stillbild
(video eller skdrmbild) pa TV-skirmen under en
obegrinsad tid. Om du later bilden vara kvar pa
skiarmen under mycket lang tid kan TV:n fa
permanenta skador. Detta giller sirskilt for

projektions-TV-apparater.

Nar du ska flytta systemet

« Innan du flyttar systemet kontrollerar du att det inte
sitter nagon skiva i det och tar bort nitkabeln fran
vagguttaget.

Om skivor

Hantering av skivor

« Hall skivor endast pa kanterna for att halla
dem rena. Vidror inte spelytan.
« Fast inte papper eller tejp pé skivorna.

« Lat inte skivor ligga i direkt solljus, nira
varmekallor t.ex. en varmluftsventil eller
i en bil som dr parkerad i solen eftersom
temperaturen kan bli mycket hég inuti bilen.
« Nir du inte spelar skivorna ska de forvaras
i fodralet.

Rengoring

« Innan du spelar upp maste du rengora skivan
med en rengoringsduk.
Torka av skivan frdn mitten och utat.

{1

v4

« Anvind inte l6sningsmedel som bensin,
thinner, speciella rengéringsmedel eller
antistatiska sprejer avsedda for LP-skivor.

Om du forsoker spela upp skivor som inte 4r
av standardformat eller som inte ar runda
(t.ex. skivor som dr formade som kort, hjértan
eller stjarnor) kan det uppstd funktionsfel.

Anvind inte skivor som har nagot av de
skivtillbehér som finns att kopa i handeln,
t.ex. i form av extra etiketter eller ringar.



Tekniska data
Forstarkardel
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
UTEFFEKT (mirkt)
Framre V/frimre H: 78 W + 78 W (vid 3 ohm,
1kHz, 1% THD)
UTEFFEKT (referens)
Framre L/frimre R: 125 W (per kanal vid
3 ohm, 1 kHz)
Mitt: 250 W (vid 6 ohm, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (vid 6 ohm, 80 Hz)
Ingangar (analoga)
AUDIO (AUDIO IN) Kénslighet: 3,0 V/1,0 V
Ingéangar (digitala)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Format som stéds: LPCM
2CH (upp till 48 kHz),
Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Format som stods: LPCM
5.1CH (upp till 48 kHz),
LPCM 2CH (upp till
96 kHz), Dolby Digital

BDV-N590
UTEFFEKT (mirkt)
Framre V/frimre H: 78 W + 78 W (vid 3 ohm,
1kHz, 1 % THD)
UTEFFEKT (referens)

Framre vanster/framre hoger/

surround vénster/surround hoger:

125 W (per kanal vid

3 ohm, 1 kHz)
Mitt: 250 W (vid 6 ohm, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (vid 6 ohm, 80 Hz)
Ingéangar (analoga)
AUDIO (AUDIO IN) Kénslighet: 3,0 V/1,0 V
Ingangar (digitala)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Format som stéds: LPCM
2CH (upp till 48 kHz),
Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Format som stods: LPCM
5.1CH (upp till 48 kHz),
LPCM 2CH (upp till
96 kHz), Dolby Digital,
DTS

BDV-NF720/BDV-NF620
UTEFFEKT (markt)
Framre V/fraimre H: 78 W + 78 W (vid 3 ohm,
1kHz, 1 % THD)
UTEFFEKT (referens)
Friamre L/framre R: 100 W (per kanal vid
3 ohm, 1 kHz)
Subwoofer: 200 W (vid 6 ohm, 80 Hz)
Inmatning (analog)
AUDIO (AUDIO IN)
Ingangar (digitala)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)

Format som stods: LPCM

2CH (upp till 48 kHz),

Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)

Format som stods: LPCM

5.1CH (upp till 48 kHz),

Kinslighet: 3,0 V/1,0 V

LPCM 2CH (upp till
96 kHz), Dolby Digital,
DTS
Videodelen
Utgangar VIDEO: 1 Vp-p 75 ohm
HDMi-delen
Anslutning Typ A (19-stifts)

BD/DVD/Super Audio CD/CD-system
Signalformatsystem PAL

USB-delen

+< USB 1/2-port: Typ A (for anslutning

av USB-minne,
minneskortldsare, digital
stillbildskamera och digital

videokamera)

LAN-delen
LAN (100)-kontakt

Tradlost LAN-delen (endast BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720)
Standardéverensstimmelse

IEEE 802.11 b/g/n
2,4-2,4835 GHz [CHI -13]

100BASE-TX-kontakt

Frekvens och kanal

FM-radiodelen

System Digital synthesizer med
PLL-lasning
Mottagningsomrade 87,5 MHz-108,0 MHz
(steg om 50 kHz)
Antenn FM-antennsladd
Antennuttag 75 ohm, obalanserat

9SE
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Hogtalare

Framre (SS-TSB113) for BDV-N990W/
BDV-N89ow
Matt (cirka) 106 x 649 x 86 mm
(bxhxd)
(viggmonterad del)

256 x 1200 x 256 mm

(b xh x d) (hela
hogtalaren)

1,3 kg (vaggmonterad del)
2,9 kg (hela hogtalaren)

Framre (SS-TSB112) for BDV-N790W

Vikt (cirka)

Matt (cirka) 98 x 318 x 103 mm
(bxhxd)
Vikt (cirka) 0,7 kg

Framre (SS-TSB111) for BDV-N590

Matt (cirka) 98 x 255 X 91 mm
(bxhxd)
Vikt (cirka) 0,6 kg

Framre (SS-TSB116) for BDV-NF720

Matt (cirka) 100 x 430 x 35 mm
(bxhxd)
(vaggmonterad del)

111 x 442 x 112 mm

(b x h x d) (hela
hogtalaren)

1,0 kg (vaggmonterad del)
1,1 kg (hela hogtalaren)

Framre (SS-TSB115) for BDV-NF620

Mitt (cirka) 100 x 360 x 36 mm
(bxhxd)
(vaggmonterad del)

102 x 372 x 98 mm

(b x h x d) (hela
hogtalaren)

0,8 kg (viggmonterad del)
0,9 kg (hela hogtalaren)

Surround (SS-TSB114) for BDV-N990W

Mitt (cirka) 106 x 649 x 86 mm
(bxhxd)
(vaggmonterad del)

256 x 1200 x 256 mm

(b x h x d) (hela
hogtalaren)

1,2 kg (viggmonterad del)
2,8 kg (hela hogtalaren)

Surround (SS-TSB111) for BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590

Vikt (cirka)

Vikt (cirka)

Vikt (cirka)

Maitt (cirka) 98 x 255 X 91 mm
(bxhxd)
Vikt (cirka) 0,6 kg

Mitt (SS-CTB111) for BDV-N990OW/
BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590

Mitt (cirka)

Vikt (cirka)

331 x 59 x 57 mm
(bxhxd)
0,5 kg

Subwoofer (SS-WSB112) for BDV-N990W

Matt (cirka)

Vikt (cirka)

211 x 337 x 411 mm
(bxhxd)
7,2 kg

Subwoofer (SS-WSB111) for BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720/

BDV-NF620
Matt (cirka)

Vikt (cirka)

Allmént
Stromforsorjning

Stromforbrukning

191 x 326 x 376 mm
(bxhxd)
5,6 kg

220 V-240 V AC,
50/60 Hz

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

BDV-N590

BDV-NF720

BDV-NF620

Storlek (cirka)

Pa: 115W
Vilolage: 0,3 W
(i energisparlige)
Pa: 135 W
Vilolage: 0,3 W
(i energisparlige)
Pa: 82 W
Vilolage: 0,3 W
(i energisparlige)
Pa: 80 W
Vilolage: 0,3 W
(i energisparlige)

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

BDV-N590

BDV-NF720/BDV-NF620

460 x 74 x 226 mm

(b x h x d) inklusive
utskjutande delar

460 x 74 x 239 mm

(b x h x d) (med den
tradldsa tranceivern insatt)
460 x 74 x 226 mm

(b x h x d) inklusive
utskjutande delar

460 x 74 x 226 mm

(b x h x d) (utan stativ,
inklusive utskjutande
delar)

460 x 148 x 226 mm

(b x h x d) (med stativ och
kabelskydd monterat)



Vikt (cirka)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

3,6 kg
BDV-N590 3,5kg
BDV-NEF720 3,8kg
BDV-NF620 3,5kg

Surroundforstarkare (TA-SA300WR) for

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Forstarkardel

UTEFFEKT (referens)

Surround V/surround H 125 W (per kanal vid
3 ohm, 1 kHz)

Mirkimpedans: 3-16 Q
Strémférsérjning 220 V-240 V AC,

50/60 Hz
Strémforbrukning Pa: 50 W
Stromforbrukning i viloldge

0,5 W (vilolage)

0,2 W (avstingd)
Mitt (cirka) 206 x 60 x 236 mm

(b x h x d) med den
tradlosa transceivern
monterad

Vikt (cirka) 1,3 kg

Tradlos transceiver (EZW-RT50) for
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Kommunikationssystem  Tradlos ljudspecifikation

version 1.0
Frekvensband 5,725-5,875 GHz
Moduleringsmetod DSSS
Stromforsorjning DC 3,3V, 300 mA
Mitt (cirka) 30x 9 x 60 mm (b x h x d)
Vikt (cirka) 10g

Utforande och tekniska data kan komma att andras

utan féregdende meddelande.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

« Effektférbrukning i vilolage 0,3 W (huvudenhet),
0,2 W (surroundforstirkare).

« Over 85 % forstirkareffekt uppnas med den
kompletta digitala forstarkaren, S-Master.

BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

« Stromforbrukningen i vilolage ér 0,3 W.

« Over 85 % forstirkareffekt uppnas med den
kompletta digitala forstarkaren, S-Master.
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Nio instale o aparelho num espago
fechado, como numa estante ou
num armario.

Para reduzir o risco de incéndio,
ndo tape a abertura de ventilagao
do aparelho com jornais, toalhas
de mesa, cortinas, etc. Ndo coloque
fontes de chama aberta, como velas
acesas, sobre o aparelho.

Para reduzir o risco de incéndio ou
choque eléctrico, nao exponha este
aparelho a gotas ou salpicos de dgua
e nao coloque objectos com
liquidos, como jarras, em cima do
aparelho.

As pilhas ou aparelhos com pilhas
instaladas nao devem ser expostos
a fontes de calor excessivo, como
aluz solar, fogo, etc.

Para evitar ferimentos, o aparelho
tem de ser firmemente fixo ao chao/
uma parede de acordo com as
instrugdes de instalagéo.

Apenas para utilizagio em
interiores.

CUIDADO

A utilizagio de instrumentos
Opticos com este equipamento
aumenta os riscos de lesoes
oculares. Como o feixe de laser
utilizado no Blu-ray Disc/Sistema
de Cinema em Casa DVD é
prejudicial para a vista, nao tente
desmontar a caixa.

Remeta quaisquer intervengoes
técnicas apenas para pessoal
técnico qualificado.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LAS! ALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.
VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. _UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,
BE NTMEREIIATALEAES, BARBTHES RS
8 TERAERETARTARELES BARBEARE

Este aparelho estd classificado
como equipamento CLASS 3R
LASER. E emitida radiagdo laser
visivel e invisivel quando a
cobertura de protecgdo do laser estd
aberta, por isso, evite a exposi¢ao
directa da vista.

Esta indicagdo encontra-se
localizada na cobertura de
protecgdo do laser, no interior
da caixa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1RB =5

FIREHES

Este aparelho estd classificado
como equipamento CLASS 1
LASER. Esta indicagdo estd
localizada na parte traseira exterior.

Para os clientes na Europa
Eliminacao de
equipamentos
eléctricos e
electrénicos
usados
(aplicavel na
Uniao Europeia e noutros
paises europeus com
sistemas de recolha
selectiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto
ou na sua embalagem, indica que
este ndo deve ser tratado como
residuo urbano indiferenciado.
Deve sim ser colocado num ponto
de recolha destinado a residuos de
equipamentos eléctricos e
electronicos. Ao garantir que este
produto é eliminado de forma
correcta, ajudara a prevenir
potenciais consequéncias negativas
para o meio ambiente e para a
saude humana, que de outra forma
poderiam ser causadas pela
eliminagdo inadequada deste
produto. A reciclagem dos
materiais ajudara a contribuir para
a conservagio dos recursos

naturais. Para informagdes mais
detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, por favor contacte o
municipio onde reside, os servicos
de recolha de residuos da sua area
ou a loja onde adquiriu o produto.

Tratamento de
pilhas no final
da sua vida util
(Aplicavel na
Uniao Europeia
P b e em paises
Europeus com
sistemas de recolha
selectiva de residuos)
Este simbolo, colocado na pilha
ou na sua embalagem, indica que
estes produtos ndo devem ser
tratados como residuos urbanos
indiferenciados.

Europe Only

Em determinadas pilhas, este
simbolo pode ser utilizado em
combinagdo com um simbolo
quimico. Os simbolos quimicos
do mercurio (Hg) ou chumbo
(PDb) sao adicionados se a bateria
contiver um indice superior a
0,0005% de mercurio ou 0,004%
de chumbo.

Assegurando-se de que estas pilhas
sdo correctamente depositadas,
ird prevenir potenciais
consequéncias negativas para o
ambiente bem como para a satide,
que de outra forma poderiam
ocorrer pelo mau manuseamento
destas pilhas. A reciclagem dos
materiais contribuird para a
conservagao dos recursos naturais.
Se, por motivos de seguranga,
desempenho ou protec¢io de
dados, os produtos necessitarem
de uma ligagdo permanente a uma
pilha integrada, esta s6 deve ser
substituida por profissionais
qualificados.

Acabado o periodo de vida ttil
do aparelho, coloque-o no ponto
de recolha de produtos eléctricos/
electronicos de forma a garantir

o tratamento adequado da bateria
integrada.



Para as restantes pilhas, por favor,
consulte as instrugdes do
equipamento sobre a remogao da
mesma. Deposite a bateria num
ponto de recolha destinado a
residuos de pilhas e baterias.

Para obter informagdes mais
detalhadas sobre a reciclagem deste
produto ou das pilhas, contacte o
municipio onde reside, os servi¢os
de recolha de residuos da sua area
ou a loja onde adquiriu o produto.

Aviso aos clientes: as informagoes
seguintes aplicam-se apenas a
equipamento comercializado em
paises que aplicam as directivas
da UE.

O fabricante deste produto

¢éa Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao.
O representante autorizado para
Compatibilidade Electromagnética
e seguranga do produto é a Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Alemanha. Para qualquer assunto
relacionado com assisténcia técnica
ou garantia, contacte as moradas
indicadas nos documentos sobre
assisténcia técnica ou garantia.

Para a unidade principal
A placa de caracteristicas esta
localizada no exterior da parte
inferior.

Precaucgobes

Este equipamento foi testado e esta
em conformidade com os limites
definidos na Directiva CEM,
utilizando um cabo de ligagao de
comprimento inferior a 3 metros.

Fontes de alimentacao

« A unidade continua ligada a
corrente eléctrica enquanto nao
a desligar da tomada CA, mesmo
que desligue a unidade.

« Uma vez que a ficha ¢é utilizada
para desligar a unidade da
corrente eléctrica, ligue a unidade
a uma tomada CA de fécil acesso.
Se notar alguma anomalia no
aparelho, desligue imediatamente
a ficha da tomada CA.

Sobre a visualizacao de
imagens de video em 3D
Alguns utilizadores podem

sentir algum desconforto (esforgo
visual, fadiga ou nduseas) durante
a visualizagao de imagens de
video em 3D. A Sony recomenda
que todos os utilizadores fagcam
pausas regulares quando
visualizam imagens de video em
3D. A duragio e a frequéncia das
pausas necessarias irdo variar de
pessoa para pessoa. Deve decidir
o que é melhor para si. Se sentir
algum desconforto, deve parar

de visualizar imagens de video
em 3D até deixar de sentir esse
desconforto. Consulte um
meédico se necessario. Deve
também consultar (i) o0 manual
de instrugdes e/ou mensagens

de adverténcia de quaisquer
outros dispositivos utilizados

ou contetidos Blu-ray Disc
reproduzidos com este

produto e (ii) o nosso website
(http://esupport.sony.com/) para
obter as informagdes mais recentes.
A visdo das criangas
(especialmente criangas de idade
inferior a seis anos) ainda se
encontra em desenvolvimento.
Consulte o seu médico (como,
por exemplo, um pediatra ou um
oftalmologista) antes de permitir
que os seus filhos visualizem
imagens de video em 3D.

Os adultos devem vigiar as criangas
para assegurar que estas seguem as
recomendagdes indicadas acima.

Para o transmissor-
receptor sem fios (EZW-
RT50) e o receptor Blu-ray
Disc/DVD (HBD-N990W/
HBD-N890W/HBD-
N790W)

(apenas BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W)

Consulte “Informagoes de
conformidade do produto sem fios”
(fornecido).

>

Para o receptor Blu-ray
Disc/DVD (HBD-NF720/
HBD-N590)

(apenas BDV-NF720/
BDV-N590)

Consulte “Informagées de
conformidade do produto sem fios”
(fornecido).

Proteccéo contra copia

« Preste atengao aos sistemas
avancados de proteccdo de
conteudos utilizados nos
suportes Blu-ray Disc e DVD.
Estes sistemas, chamados AACS
(Advanced Access Content
System) e CSS (Content Scramble
System), poderdo impor algumas
restri¢oes sobre a reprodugao,
saida analdgica e outras fungdes
semelhantes. A utilizagdo deste
produto e as restri¢des colocadas
poderdo variar de acordo com a
data de aquisigao, visto que
a entidade reguladora do AACS
podera adoptar ou alterar as
regras de restrigao apos a data
de aquisigao.

« Aviso Cinavia
Este produto utiliza tecnologia
Cinavia de forma a limitar
a utilizagdo de cdpias ndo
autorizadas de certos filmes
e videos comercialmente
produzidos, bem como das
suas bandas sonoras. Quando
é detectada a utilizagio de
uma cépia nio autorizada,
é apresentada uma mensagem
e a reprodugio ou copia serd
interrompida.
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Para mais informagdes sobre

a tecnologia Cinavia, consulte

o Cinavia Online Consumer
Information Center em
http://www.cinavia.com. Para
pedidos adicionais de informagao
sobre a Cinavia por correio, envie
um postal com a sua morada para:
Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Direitos de autor e Marcas
comerciais

(apenas BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-N590)
« Este sistema estd equipado com
o descodificador de som surround
de matriz adaptavel Dolby*
Digital e Dolby Pro Logic, bem
como o sistema DTS** Digital
Surround System.
* Fabricado sob licenga
da Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic e o
simbolo DD sao marcas
comerciais da Dolby

Laboratories.
"

x

Fabricado sob licenga, de
acordo com as patentes dos
EUA n.>: 5.956.674;
5.974.380; 6.226.616;
6.487.535;7.212.872;
7.333.929; 7.392.195;
7.272.567 e outras patentes
dos EUA e mundiais
emitidas e pendentes.
DTS-HD e o simbolo

e DTS-HD e o simbolo

s30 marcas registadas da
DTS, Inc. O produto inclui
software. © DTS, Inc.
Todos os direitos
reservados.

(apenas BDV-NF720/BDV-NF620)

« Este sistema estd equipado com
Dolby* Digital e DTS** Digital
Surround System.

* Fabricado sob licenga
da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo DD
s30 marcas comerciais
da Dolby Laboratories.

** Fabricado sob licenga, de
acordo com as patentes
dos EUA n.°: 5.956.674;
5.974.380; 6.226.616;
6.487.535; 7.212.872;
7.333.929; 7.392.195;
7.272.567 e outras patentes
dos EUA e mundiais
emitidas e pendentes. DTS-
HD e o simbolo e DTS-HD
e o simbolo sdo marcas
registadas da DTS, Inc.
O produto inclui software.
© DTS, Inc. Todos os
direitos reservados.
« Este sistema estd equipado com
tecnologia High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).
HDMLI, o logétipo HDMI e High-
Definition Multimedia Interface
530 marcas comerciais ou marcas
registadas da HDMI Licensing
LLC nos Estados Unidos e
noutros paises.
Java é uma marca comercial da
Oracle e/ou das respectivas filiais.
“BD-LIVE” e “BONUSVIEW”
sd0 marcas comerciais da Blu-ray
Disc Association.

“Blu-ray Disc” é uma marca
comercial.

Os logétipos “Blu-ray Disc”,
“DVD+RW”, “DVD-RW”,
“DVD+R”, “DVD-R”, “DVD
VIDEO” e “CD” sdo marcas
comerciais.

“Blu-ray 3D” e 0 logétipo “Blu-ray
3D” sao marcas comerciais da
Blu-ray Disc Association.
“BRAVIA” é uma marca
comercial da Sony Corporation.
“AVCHD?” e o logétipo
“AVCHD” sao marcas comerciais
da Panasonic Corporation e da
Sony Corporation.

o i+ “XMB” e “xross media bar”
s30 marcas comerciais da
Sony Corporation e da Sony
Computer Entertainment Inc.
“PlayStation” é uma marca
registada da Sony Computer
Entertainment Inc.

« A tecnologia de reconhecimento
de musica e video e os dados
relacionados sao fornecidos pela
Gracenote®. Gracenote éa norma
da industria em tecnologia de
reconhecimento de musica e
fornecimento de conteudos
relacionados. Para mais
informagdes, visite
www.gracenote.com.

Dados relacionados com CD,
DVD, Blu-ray Disc, musica e
video fornecidos pela Gracenote,
Inc.: copyright © Gracenote
2000-presente. Software
Gracenote: copyright ©
Gracenote 2000-presente. Uma
ou mais patentes detidas pela
Gracenote aplicam-se a este
produto e servigo. Visite o website
Gracenote para ver uma lista ndo
exaustiva de patentes Gracenote
aplicaveis. Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS, ologétipo
Gracenote e o logétipo “Powered
by Gracenote” sdo marcas
registadas ou marcas comerciais
da Gracenote nos Estados Unidos
e/ou noutros paises.

[
p—4 gracenote.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
e Wi-Fi Alliance® sio marcas
registadas da Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ e Wi-Fi Protected
Setup™ sdo marcas da Wi-Fi
Alliance (apenas BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W/
BDV-N590/BDV-NF720).

« WPA™, WPA2™ e Wi-Fi
Protected Setup™ sdao marcas
da Wi-Fi Alliance (apenas
BDV-NF620).

O logétipo Wi-Fi CERTIFIED™
é uma marca de certificagdo

da Wi-Fi Alliance (apenas
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).



« Wi-Fi Protected Setup é uma
marca da Wi-Fi Alliance (apenas
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« “PhotoTV HD” e o logdtipo
“PhotoTV HD” sdo marcas
comerciais da Sony Corporation.

« A tecnologia e as patentes de
codificagdo de audio MPEG
Layer-3 sao licenciadas pela
Fraunhofer IIS e pela Thomson.

« Este produto estd equipado com

tecnologia propriedade da

Verance Corporation, sob licenca,

e estd protegido pela Patente

7.369.677 dos EUA e outras

patentes dos EUA e mundiais

emitidas e pendentes. Alguns
aspectos da tecnologia estdo
também protegidos por direitos
de autor e pelo segredo comercial.

Cinavia é uma marca registada da

Verance Corporation. Copyright

Verance Corporation 2004-2010.

Todos os direitos reservados pela

Verance. E proibido efectuar

engenharia inversa ou

desmontagem.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod

nano e iPod touch sao marcas

registadas da Apple Inc. nos EUA

e noutros paises.

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” e “Made for
iPhone” significa que um
acessorio electronico foi
concebido para ser ligado
especificamente ao iPod ou ao
iPhone, respectivamente, e que
foi certificado pelo fabricante
como estando em conformidade
com os padroes de desempenho
da Apple.

A Apple nao é responsavel pela
utilizagdo deste dispositivo ou
pela conformidade do mesmo
com as normas de seguranga

e regulamentares. Note que

a utilizagdo deste acessorio com
o0 iPod ou o iPhone pode afectar
o desempenho da rede sem fios.

« Windows Media ¢ uma marca
registada ou uma marca comercial
da Microsoft Corporation nos
EUA e/ou noutros paises.

Este produto contém tecnologia
que estd sujeita a determinados
direitos de propriedade
intelectual da Microsoft.

A utilizagdo ou distribui¢ao
desta tecnologia fora deste
produto é proibida sem a(s)
licenga(s) adequada(s) da
Microsoft.

Os proprietarios de contetidos
utilizam a tecnologia de acesso

a contetidos Microsoft®
PlayReady™ para proteger

a sua propriedade intelectual,
incluindo contetidos com
direitos de autor. Este dispositivo
utiliza tecnologia PlayReady
para aceder a contetidos
protegidos por PlayReady e/ou
conteudos protegidos por
WMDRM. Se o dispositivo

ndo impuser adequadamente

as restrigoes a utilizagio dos
contetidos, os respectivos
proprietérios poderao exigir

que a Microsoft revogue a
capacidade do dispositivo
consumir contetidos protegidos
por PlayReady. A revogagio nao
devera afectar conteudos nao
protegidos nem contetidos
protegidos por outras
tecnologias de acessoa contetidos.
Os proprietarios dos conteudos
poderdo exigir que actualize

o PlayReady para aceder aos
respectivos conteudos. Se declinar
uma actualizagdo, ndo conseguira
aceder aos conteudos que
necessitem dessa actualizagdo.
DLNA®, 0 logétipo DLNA

e DLNA CERTIFIED™ sio
marcas comerciais, marcas de
servi¢o ou marcas de certificagao
da Digital Living Network
Alliance.

Browser Opera® da Opera
Software ASA. Copyright Opera
Software ASA 1995-2010. Todos
os direitos reservados.

OPERA

software

« Todas as outras marcas
comerciais sio propriedade
dos respectivos detentores.

« Outros nomes de sistemas
e nomes de produtos sao
geralmente marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas
dos seus fabricantes. As marcas ™
e ® nio estdo indicadas neste
documento.

Informacgoes de Licenca
do Utilizador Final

Contrato de Licenca do Utilizador
final: Gracenote®

Esta aplicagdo ou dispositivo
contém software da Gracenote, Inc.
de Emeryville, Califérnia
(“Gracenote”). O software da
Gracenote (0 “Software
Gracenote”) permite a aplicagio
identificar discos e/ou ficheiros e
obter informagdes relacionadas
com musicas, incluindo o nome,
intérprete, faixa e titulo (“Dados
Gracenote”) a partir de servidores
online ou bases de dados integradas
(colectivamente, “Servidores
Gracenote”), bem como efectuar
outras fungdes. A utiliza¢do dos
Dados Gracenote pelo utilizador
estd limitada as fungoes de
utilizador final incorporadas nesta
aplicagdo ou dispositivo.

O utilizador concorda em utilizar
os Dados Gracenote, o Software
Gracenote e os Servidores
Gracenote apenas para utilizagio
pessoal e ndo comercial. O
utilizador concorda em néo
atribuir, copiar, transferir ou
transmitir o Software Gracenote
ou quaisquer Dados Gracenote
para terceiros. O UTILIZADOR
ACEITA NAO USAR OU
EXPLORAR OS DADOS
GRACENOTE, O SOFTWARE
GRACENOTE OU OS
SERVIDORES GRACENOTE
EXCEPTO CONFORME

SPT
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EXPRESSAMENTE PERMITIDO
NO PRESENTE DOCUMENTO.
O utilizador aceita que a sua licenga
néo exclusiva de utilizagiao dos
Dados Gracenote, do Software
Gracenote e dos Servidores
Gracenote serd terminada se
violar estas restrigdes. Se a licenga
do utilizador for terminada,

o utilizador aceita cessar toda

e qualquer utilizagdo dos Dados
Gracenote, Software Gracenote

e Servidores Gracenote.

A Gracenote reserva-se todos os
direitos relativos aos Dados
Gracenote, Software Gracenote

e Servidores Gracenote,incluindo
todos os direitos de propriedade.
Sob nenhuma circunstincia a
Gracenote sera responsével por
efectuar qualquer pagamento ao
utilizador em troca de informagdes
fornecidas por este. O utilizador
aceita que a Gracenote, Inc. podera
impor, contra o utilizador,
directamente ou em nome proprio,
os direitos que lhe sdo concedidos
pelo presente Contrato.

O servigo Gracenote utiliza um
identificador unico para localizar
pesquisas para efeitos de estatistica.
A finalidade de um identificador
numérico atribuido aleatoriamente
¢é permitir ao servi¢o Gracenote
contabilizar pesquisas sem
necessitar de mais informagoes
sobre o utilizador. Para mais
informagoes, consulte a pagina
Web sobre a Politica de Privacidade
da Gracenote para o servigo
Gracenote.

O Software Gracenote e cada item
dos Dados Gracenote sdo
licenciados “TAL COMO ESTAO”.
A Gracenote nao efectua quaisquer
representagdes ou garantias,
expressas ou implicitas, relativas

a precisdo de quaisquer Dados
Gracenote nos Servidores
Gracenote. A Gracenote reserva-se
ao direito de eliminar dados dos
Servidores Gracenote ou modificar
categorias de dados por quaisquer
motivos que considere suficientes.
Nio é efectuada qualquer garantia

que o Software Gracenote ou os
Servidores Gracenote estejam livres
de erros ou que o funcionamento
do Software Gracenote ou dos
Servidores Gracenote seja
ininterrupto. A Gracenote nio esta
obrigada a fornecer ao utilizador
tipos ou categorias de dados novos
ou melhorados que possa langar no
futuro e é livre de descontinuar os
seus servicos a qualquer momento.
A GRACENOTE NEGA
QUAISQUER GARANTIAS
EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM
LIMITAGOES, GARANTIAS
IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGAO,
ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA,
TITULARIDADE E NAO
INFRACGAO. A GRACENOTE
NAO GARANTE OS
RESULTADOS OBTIDOS
ATRAVES DA UTILIZAGAO DO
SOFTWARE GRACENOTE OU
QUALQUER SERVIDOR
GRACENOTE. EM CASO
ALGUM A GRACENOTE

SERA RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS,
DIRECTOS OU INDIRECTOS,
OU POR QUAISQUER PERDAS
DE LUCROS OU RECEITAS.

© Gracenote, Inc. 2009



Precaucoes

Sobre seguranca

« Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico,
nao coloque recipientes com liquidos, como jarras,
em cima do sistema, nem o coloque préximo de dgua,
como uma banheira ou um chuveiro. Se deixar cair
qualquer objecto sélido ou liquido dentro da caixa do
sistema, desligue-o da corrente e mande-o verificar
por um técnico qualificado antes de voltar a utiliza-lo.

« Ndo toque no cabo de alimentagdo CA com as maos
molhadas. Se o fizer, pode provocar um choque
eléctrico.

Fontes de alimentacao

« Desligue o aparelho da tomada de parede se nao
tencionar utilizd-lo durante um periodo de tempo
prolongado. Para desligar o cabo, puxe pela ficha
e nunca pelo préprio cabo.

Instalacao

« Coloque o sistema num local com ventilagao
adequada para evitar o seu sobreaquecimento.

« Com um volume de som alto, durante grandes
periodos de tempo, a caixa fica quente ao toque. Isto
ndo ¢ uma avaria. No entanto, evite tocar na caixa.
Nao coloque o sistema num espago fechado com
ma ventilagdo, ja que tal poderia provocar o seu
sobreaquecimento.

« Nio tape os orificios de ventilagio, colocando
objectos sobre o sistema. O sistema encontra-se
equipado com um amplificador de grande poténcia.
Caso os orificios de ventilagao estejam obstruidos,

o sistema pode sobreaquecer e deixar de funcionar
correctamente.

« Nio coloque o sistema sobre superficies (tapetes,
cobertores, etc.) ou junto de materiais (cortinas,
reposteiros) que possam bloquear os orificios de
ventilagdo.

« Nio instale o sistema num espago fechado, como uma
estante ou unidade semelhante.

« Nio instale o sistema junto de fontes de calor como,
por exemplo, radiadores ou saidas de ar ou num local
exposto a luz solar directa, p6 excessivo, vibragdes
mecanicas ou choques.

« Nio instale o sistema numa posigio inclinada. Este
aparelho foi concebido para funcionar apenas na
posigio horizontal.

« Afaste o sistema e os discos dos componentes com
imanes fortes como, por exemplo, fornos de
microondas ou altifalantes de som de grandes
dimensoes.

« Nio coloque objectos pesados em cima do sistema.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/apenas
BDV-N590/BDV-NF720
« Nio coloque objectos metélicos em frente ao painel

frontal. Poderao limitar a recep¢ao de ondas de radio.

« Nio coloque o sistema num local onde sejam
utilizados equipamentos médicos. Poderd causar uma
avaria dos equipamentos médicos.

« Se utilizar um pacemaker ou outro dispositivo
médico, consulte o seu médico ou o fabricante do
dispositivo médico antes de utilizar a fun¢do LAN
sem fios.

Funcionamento

« Se o sistema for transportado directamente de um
local frio para um local quente ou se for colocado
numa sala muito humida, pode ocorrer condensagao
de humidade nas lentes que se encontram no interior
da unidade. Se esta situagdo ocorrer, o
funcionamento do sistema pode ser afectado. Neste
caso, retire o disco e deixe o sistema ligado durante
cerca de meia hora até que a humidade se evapore.

« Nio se esqueca de retirar o disco quando transportar
o sistema. Se ndo o fizer, o disco pode ficar
danificado.

« Se deixar cair qualquer coisa dentro da caixa do
aparelho, desligue-o da corrente e mande-o verificar

por um técnico qualificado antes de voltar a utiliza-lo.

Ajustar o volume

« Ndo aumente o volume quando estiver a ouvir uma
sec¢do com niveis de entrada muito baixos ou sem
sinais dudio. Se o fizer, quando reproduzir uma
secgao com picos de volume, os altifalantes podem
ficar danificados.

Limpeza

« Limpe a caixa do aparelho, o painel e os controlos
com um pano macio ligeiramente humedecido numa
solugio de detergente suave. Nio utilize nenhum tipo
de esfregao abrasivo, p6 de limpeza ou solvente, como
alcool ou benzina.

Se tiver davidas ou problemas relacionados com o seu
sistema, contacte o agente Sony da sua zona.

« Para remover dedadas do painel frontal da unidade
principal, limpe-o com um pano ligeiramente
humedecido (apenas BDV-NF720).

Discos de limpeza, produtos de limpeza

de discos/lentes

« Nio utilize discos de limpeza ou produtos de
limpeza de discos/lentes (incluindo de tipo hiumido

ou em spray). Estes produtos podem provocar
avarias no aparelho.
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Substituicao de pecas

« Se este sistema tiver de ser reparado, as pegas
reparadas podem ser recolhidas para fins de
reutilizagdo ou de reciclagem.

Cor do televisor

« Se os altifalantes provocarem irregularidades na cor
do ecra do televisor, desligue o televisor e volte a liga-
lo passados 15 a 30 minutos. Se a irregularidade na
cor persistir, afaste os altifalantes do televisor.

AVISO IMPORTANTE
Cuidado: Este sistema pode manter
indefinidamente uma imagem de video fixa ou um
menu no ecra do televisor. Se a imagem de video
fixa ou 0 menu permanecerem no ecré do televisor
durante um longo periodo de tempo, corre o risco
de danificar definitivamente o ecra do televisor.

O risco de ocorréncia de uma situagio deste tipo

¢ maior nos televisores de retroprojecgao.

Transportar o sistema

« Antes de deslocar o sistema, certifique-se de que ndo
estdo colocados discos e retire o cabo de alimentagao
CA da tomada de parede.

Notas sobre discos

Manuseamento dos discos

« Para manter o disco limpo, pegue-lhe pelas
extremidades. Ndo toque na sua superficie.
« Nio cole papéis nem fita adesiva no disco.

« Néo exponha o disco a incidéncia directa
dos raios solares ou a fontes de calor como,
por exemplo, saidas de ar quente, nem o deixe
dentro de um carro estacionado ao sol, uma
vez que a temperatura no seu interior pode
subir consideravelmente.

« Depois de reproduzir o disco, guarde-o na
respectiva caixa.

Limpeza
« Antes de reproduzir o disco, limpe-o com

um pano de limpeza.
Limpe o disco de dentro para fora.

&

« Nio utilize solventes como, por exemplo,
benzina, diluente, produtos de limpeza a venda
no mercado ou spray anti-estatico destinado
aos LP de vinil.

Este sistema s pode reproduzir discos
circulares standard. A utilizagdo de discos ndo
standard ou néo circulares (por exemplo, em
forma de cartéo, coragdo ou estrela) podera
provocar uma avaria.

Nio utilize um disco com acessorios
comercialmente disponiveis, como etiquetas
ou um aro.



Caracteristicas técnicas

Seccao do amplificador

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

POTENCIA DE SAIDA (nominal)

Frontal E/Frontal D: 78 W + 78 W (a 3 ohms,
1 kHz, 1% THD)

POTENCIA DE SAIDA (referéncia)

Frontal E/Frontal D: 125 W (por canal a 3 ohms,
1 kHz)

Central: 250 W (a 6 ohms, 1 kHz)

Subwoofer: 250 W (a 6 ohms, 80 Hz)

Entradas (Analogicas)

AUDIO (AUDIO IN) Sensibilidade: 3,0 V/1,0 V

Entradas (Digitais)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Formatos suportados:
LPCM 2CH (até 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Formatos suportados:
LPCM 5.1CH (até 48 kHz),
LPCM 2CH (até 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-N590
POTENCIA DE SAIDA (nominal)
Frontal E/Frontal D: 78 W + 78 W (a 3 ohms,

1kHz, 1% THD)
POTENCIA DE SAIDA (referéncia)
Frontal E/Frontal D/Surround E/Surround D:
125 W (por canal a 3 ohms,
1 kHz)

Central: 250 W (a 6 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (a 6 ohms, 80 Hz)
Entradas (Analogicas)

AUDIO (AUDIO IN) Sensibilidade: 3,0 V/1,0 V

Entradas (Digitais)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Formatos suportados:
LPCM 2CH (até 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Formatos suportados:
LPCM 5.1CH (até 48 kHz),
LPCM 2CH (até 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-NF720/BDV-NF620
POTENCIA DE SAIDA (nominal)

Frontal E/Frontal D:

78 W + 78 W (a 3 ohms,
1 kHz, 1% THD)

POTENCIA DE SAIDA (referéncia)

Frontal E/Frontal D:

Subwoofer:

Entradas (Analdgicas)
AUDIO (AUDIO IN)
Entradas (Digitais)

100 W (por canala 3 ohms,
1 kHz)
200 W (a 6 ohms, 80 Hz)

Sensibilidade: 3,0 V/1,0 V

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)

Formatos suportados:
LPCM 2CH (até 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)

Seccao de video
Saidas

Seccao HDMI
Conector

Formatos suportados:
LPCM 5.1CH (até 48 kHz),
LPCM 2CH (até 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

VIDEO: 1 Vp-p 75 ohms

Tipo A (19 pinos)

Sistema BD/DVD/Super Audio CD/CD

Sistema de formatos de sinal

Seccao USB
Porta «< USB 1/2:

Seccao LAN
Terminal LAN (100)

PAL

Tipo A (Para ligar uma
memoria USB, leitor

de cartoes de memoria,
camara fotografica digital
e camara de video digital)

Terminal lI00BASE-TX

Seccao LAN sem fios (BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590/

BDV-NF720 only)

Conformidade com as normas

Frequéncia e canal

IEEE 802.11 b/g/n
2,4 GHz - 2,4835 GHz
[CHI -13]

Seccao do sintonizador FM

Sistema
Intervalo de sintonizagdo

Antena
Terminais de antena

Sintetizador digital de
quartzo PLL bloqueado
87,5 MHz - 108,0 MHz
(passos de 50 kHz)
Antena de cabo FM

75 ohms, ndo balanceados

9PT
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Altifalantes

Frontal (SS-TSB113) para BDV-N990W/
BDV-N890OW
Dimensoes (aprox.) 106 mm X 649 mm x

86 mm (1/a/p)

(peca montada na parede)
256 mm x 1.200 mm x
256 mm (1/a/p) (altifalante
completo)

1,3 kg (pega montada

na parede)

2,9 kg (altifalante
completo)

Frontal (SS-TSB112) para BDV-N790W
98 mm x 318 mm X
103 mm (I/a/p)
Peso (aprox.) 0,7 kg

Frontal (SS-TSB111) para BDV-N590

Dimensdes (aprox.) 98 mm x 255 mm x 91 mm
(I7a/p)

Peso (aprox.) 0,6 kg

Frontal (SS-TSB116) para BDV-NF720
Dimensdes (aprox.) 100 mm x 430 mm x

35 mm (I/a/p)

(peca montada na parede)
111 mm x 442 mm X

112 mm (I/a/p) (altifalante
completo)

1,0 kg (pega montada

na parede)

1,1 kg (altifalante
completo)

Frontal (SS-TSB115) para BDV-NF620
Dimensdes (aprox.) 100 mm X 360 mm X

36 mm (1/a/p)

(pega montada na parede)
102 mm X 372 mm x

98 mm (1/a/p) (altifalante
completo)

0,8 kg (peca montada

na parede)

0,9 kg (altifalante
completo)

Surround (SS-TSB114) para BDV-N990W

106 mm x 649 mm X

86 mm (1/a/p)

(pega montada na parede)
256 mm X 1.200 mm x
256 mm (l/a/p) (altifalante
completo)

Peso (aprox.)

Dimensoes (aprox.)

Peso (aprox.)

Peso (aprox.)

Dimensdes (aprox.)

Peso (aprox.) 1,2 kg (pega montada
na parede)
2,8 kg (altifalante

completo)

Surround (SS-TSB111) para BDV-N890W/

BDV-N790W/BDV-N590

Dimensdes (aprox.) 98 mm x 255 mm X 91 mm
(I/alp)

Peso (aprox.) 0,6 kg

Center (SS-CTB111) para BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590
Dimensdes (aprox.) 331 mm x 59 mm X 57 mm
(I7a/p)
Peso (aprox.) 0,5kg
Subwoofer (SS-WSB112) para BDV-N990W
Dimensdes (aprox.) 211 mm X 337 mm x
411 mm (I/a/p)
Peso (aprox.) 7,2 kg

Subwoofer (SS-WSB111) para BDV-N890W/
BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720/
BDV-NF620
Dimensdes (aprox.) 191 mm X 326 mm x

376 mm (1/a/p)

Peso (aprox.) 5,6 kg

Geral

Requisitos de alimentagdo 220 V - 240 V CA,
50/60 Hz

Consumo de energia
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Ligado: 115 W

Modo de suspensio: 0,3 W
(no modo de poupanga

de energia)

Ligado: 135 W

Modo de suspensao: 0,3 W
(no modo de poupanga

de energia)

Ligado: 82 W

Modo de suspensio: 0,3 W
(no modo de poupanga

de energia)

Ligado: 80 W

Modo de suspensio: 0,3 W
(no modo de poupanga

de energia)

BDV-N590

BDV-NF720

BDV-NF620



Dimensdes (aprox.)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
460 mm x 74 mm X
226 mm (I/a/p) incluindo
pegas salientes
460 mm X 74 mm X
239 mm (I/a/p) (com
o transmissor-receptor
sem fios introduzido)
460 mm X 74 mm X
226 mm (I/a/p) incluindo
pegas salientes
BDV-NF720/BDV-NF620 460 mm X 74 mm X
226 mm (I/a/p) (sem
o suporte, incluindo
pegas salientes)
460 mm x 148 mm X
226 mm (I/a/p) (com
o suporte e a cobertura
do cabo montados)

BDV-N590

Peso (aprox.)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

3,6 kg
BDV-N590 3,5kg
BDV-NF720 3,8kg
BDV-NF620 3,5kg

Amplificador surround (TA-SA300WR) para

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Secgao do amplificador

POTENCIA DE SAIDA (referéncia)

Surround E/Surround D 125 W (por canal a 3 ohms,
1 kHz)

Impedancia nominal: 3-16Q

Requisitos de alimentagdo 220 V - 240 V CA,
50/60 Hz

Consumo de energia Ligado: 50 W

Consumo de energia em modo de suspensao

0,5 W (modo de

suspensao)

0,2 W (desligado)

206 mm x 60 mm X

236 mm (I/a/p) com

o transmissor-receptor

sem fios introduzido

Peso (aprox.) 1,3kg

Dimensdes (aprox.)

Transmissor-receptor sem fios (EZW-RT50)

para BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

Sistema de comunicagdo  Especificagio de som sem
fios versdo 1.0

Banda de frequéncia 5,725 GHz - 5,875 GHz

Método de modulagio DSSS

Requisitos de alimentagdo 3,3 V CC, 300 mA

Dimensdes (aprox.) 30 mm x 9 mm x 60 mm
(I/7alp)

Peso (aprox.) 10g

O design e as caracteristicas técnicas estdo sujeitos
a alteragdes sem aviso prévio.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

« Consumo de energia em modo de suspenséo 0,3 W
(unidade principal), 0,2 W (amplificador surround).

«» Mais de 85% da eficiéncia de poténcia do bloco
amplificador ¢é obtida com o amplificador totalmente
digital, S-Master.

BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

« Consumo de energia em modo de suspenséo 0,3 W.

«» Mais de 85% da eficiéncia de poténcia do bloco
amplificador é obtida com o amplificador totalmente
digital, S-Master.
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MPOEIAONOIHZH

Mnyv eykaBioTdTe TN GLOKEL

0€ TIEPLOPLOHEVO XWPO, OTIWG
BiBALoBKN N evToLyIoUEVO
epudptio.

T'a va peiwoete Tov kivévuvo
TPKAYLAG, UNV KAADTITETE TIg
Bupideg agpiopod TG CLOKELIG
ue epnuepideg, Tpanefopdvrina,
KOVPTiVeG, KAT. Mnyv tomofeteite
TNYEG pe akAAVTITEG PAOYES, OTIWG
avappéva KepLd, emdvw oTn
OVOKELT).

T va petwoete Tov Kivduvo
mopkaytg 1 nAektponintiag,
unv exBétete aUTHV TN CLOKELT
0€ 0TAYOVEG 1) TUTOAioHATA VYPDV
Kat pnv tomoBeteite avikeipeva pe
vypa, omwg Pala, endvw otn
OLOKELT).

Mnyv ekBétete TIg pmatapieg 1
OUOKELT UE EYKATATTNHEVEG TIG
unatapieg oe viepPoAiki
BeppotnTa, 6TIWG NALAKS PG,
QWTLA, KATL

Tia TV amoguyn Tpavuatiopov,
1] GUOKEVT| AVTH TIPETEL VaL
TomoBeteitat pe acpdlela 0To
Sdmedo/Toiyo ovpPWVA e TIG
odnyieg eykataotaong.

Movo yua xprion og E0WTEPIKOVG
X®POLG.

MPOXZOXH

H xprjon ontikdv opyavwy pe avto
10 TPOIdY avgdvet Tov kivduvo
TPOKANONG TPOPANUATWY OTA
pdtia. Kabwg n aktiva Aélep
TIOV XPNOIHOTIOLEITAL OE AVTO TO
Blu-ray Disc / Zbotnua otiiako0
Kivnuatoypdgov DVD eivat
emPAaprg yla T pdtia, unv
ETXELPTOETE VAl
QMOCLVAPUOAOYHOETE TO
nepifAnpo.

AvaBéote v extéleon
epyaotwv emdtopbwong povo

o¢ e£eISIKEVIEVO TIPOCWTIKO.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
ERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | R NA
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERI
VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,
BE NTHEREIIATTLRAES, BERBTHES RS
B TEEAERETARTURRSES, BAMEARAR

H ovokevn avth éxet

ta&vounOet wg mpoiov AEIZEP
KATHTOPIAX 3R. Edv agatpedei
TO TPOOTATEVTIKO KAAVIHA TOV
unxaviopod Aéilep, ekméumetal
oparti kat adpatn akTivoBolia
Aéwep. Ta to Adyo avto,
BeBatwBeite oL amogedyete

TNV GUEOT) OTITIKI| ETTAQPT).

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

TR
HVEESE S

H ovokevn avtn éxet

ta&vounOet wg mpoiov AEIZEP
KATHI'OPIAX 1. H onuavon avtn
Bpioketal oty miow e§wTepIkr
TAEVPA TNG OVOKELT|G.

MNa Toug meAateg oTnV
Evpwmn

Anéppwpn
malaiov
NAEKTPIKOU Kat
NAEKTPOVIKOU
efomAiopov
(loxver otnv
Evpwmnaikn ‘Evwon kai o€
AANEC EVPWTTATKEG XWPEG HE
Eexwplotda ouoTrpara
GUANOYNG)

To abpPolo avtd oTo TPOidV 1) 0T
ovokevaoia Tov VITodelkVUEL OTL
Sev pémel va petaxelpileote To
TPOIOV WG KOLVA OLKIAKA
anoppippata. Avtifeta, Oa mpémnet
va tapadoBei 6To katdAAnho
onueio ovAAoyng yla v

AvakOKAWOT NAEKTPIKOV Kat
nektpovikov eEomAiopon. Me
Slao@aALon TG CWATHG ATOPPLYNG
avToL TOV TPOIOVTOG, CLUBAANETE
OTNV AmOTPOTH| eVEEXOUEVWV
APVNTIKWDV EMTTOOEWV TIPOG TO
nepBailov kat v avBpwmivny
vYyeia, oL oToieg o€ SlaPopeTIKn
nepintwon Ba pmopovoav va
TPokANBovV and TV akatdAAnAn
Slaxeiplon TG anodppryng Tov
mpoiovTog avtod. H avakdklwon
VAK@V cLPPANAEL 0TV
e£olkovounon guotkwy mopwv. Ta
\emtopepeig MANPOPOpieg OXETIKA
UE TNV aVAKOKAWGOT) auTOV TOV
TPOIOVTOG, EMKOLVWVIOTE e TIG
ToTKEG SNUOTIKEG ApXEG, TV

VTN PEGIA ATOKOISTIG OLKIAKWY
ATOPPIUUATWYV 1) TO KATACTHUA ATTO
TO OTIO{0 AYOPATATE TO TPOIOV.

Améppupn
HETOXEIPIOHEVWV
HIaTaplav
(1oxver otnv
Evpwmaikn
P b ‘Evwon kai o€
AAAeg
EUPWITATKEG XWPEG ME
Eexwplotd ouoTipata
GUALoyrG)
To ovpPoro avtd otV punatapian
0N OLOKELATiA TNG VTTOSEIKVDEL
OTL8ev mpémet va pueTaxelpileote Tig
UTATAPIEG IOV TAPEXOVTAL UE AVTO
TO TIPOIOV WG KOLVA OLKIAKA
amoppippata.

Europe Only

Ye 0pIOPEVEG UmaTapies, TO
ovupolo avtd evéxetat va
XPTOWOTIOLEITAL O GUVSVACHO e
£va Xnpko ovpBoro. Ta xnukd
ovupolra tov v8papyvpov (Hg) 1
Tov poAvPSov (Pb) mpootiBevrat
£av 1 pmatapia mepiéxet
nepLocoTepo amod 0,0005%
vdpapyvpo 1 0,004% poAvpdo.
Me 1 Stao@alion TG 6woTNG
AMOPPIYNG AVTWV TWV UTATAPLDY,
ovpPaAlete TNV anotpor
£VOEXOUEVWV APV TIKWY
EMNTWOEWV TIPOG TO TEPIBEANOV
Kat v avBpdmivn vysia, ot omoieg
oe SlapopeTikn mepintworn Ha



umopovoav va mpokAndovv amd
v akatdMnAn Swaxeipion g
ATOPPLYNG TWV UTATAPLDV.

H avakbdxhwon vAkdv ocupBdilel
oV e£0IKOVOUN O UKDV
TOpwWV.

2TV MEPIMTWOT TPOIOVTWV

Ta omoia yla Aoyous ao@aletag,
anddoong 1 akepadTTAG TWV
Sedopevwv amaitovy povin
oUVOEON e UIA EVOWUATWHEVT
pnatapia, avti 1 pratapia Oa
npénet va avtikadiotatat Hovo anod
eEEIIKEVPEVO TTPOCWTIKO
emdlopbwoewy.

T T Slao@dAion TG 0woTNHG
UeTayeiplong TG pmatapiag,
TapadwoTe TO TPoidV aTo TEAOG
™G weéhipng Stapketag fwrg Tov
070 kataAAn)o onpeio GVANOYNG
yla TV avakOkAwon nAekTpiicon
Kat NAeKTpOVIKoL E0mAop0D.

Ta T1g pnatapieg &AAov tomov,
avatpéTe TV EVOTITA OXETIKA {LE
™ Stadikacia acealods agaipeong
™G pnartapiag amod To mpoiov.
Tapadwote TN pratapio 0To
KatdAAnAo onpeio cuANOYRG yla
TNV AVAKVKAWOT] HETAXELPLIOUEVWY
UmaTApLRV.

T Aemtopepeic mAnpogopieg
OXETIKA e TNV AVAKVKAWOT auTOD
TOV TIPOIOVTOG I} TWV UTATAPLDV,
ETKOIVWVIOTE [E TIG TOTIKEG
SnpoTikég apxEs, TV vmnpecia
AnmoKopdNG OKIAKMOY
ATOPPIHUATOV 1} TO KATACTHHA ATtd
TO OTIOIO AYOPATATE TO TIPOIOV.

Eidomoinon yia tovg meAdreg: Ot
akoAovBeg AN pogopieg LoxvOVY
povo yia eEomhiopéd mov mweitan
0€ XWPEG OTIG OTIOIEG LOXVOVY Ol
odnyiec g EE

O KATAOKELAOTNG AVTOD

TOV TPOIOVTOG €ivat 1

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
O ekovalodotnuévog
avTImpOowTog, vrevBuvog

yla Oépata oxeTIKA pe TNV
nAekTpopayvnTiki ovpfatotnTa
(EMC) kat Tnv ac@dleta

TWV TPOidVTWY eivatn

Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Germany.

T omotadrimote Bépata oxetikd
e v emdiopBwon 1} TV eyyvnon,
avagepBeite 0TI StevBvvoelg Tov
napéxovtat oTa EEXwPLoTd
avtioTtotya éyypaga.

MNa tnv Kopla povada

H mvoaxkida otoiyeiwv Bpioketat
OTNV KATW eEWTePIKT TAEVPA
TNG GLOKELNG.

Mpo@ulageig

O mapwv eEomhiopog éxet eheyxOei

KAl CUUHOPPWVETAL [IE TaL OPLaL IOV

kaBopilovrar otnv Odnyia EMC

XPNOtpoToLdVTag éva kaAwdio

OUVSEONG e KOG HIKPOTEPO

ano 3 pétpa.

IXETIKA HE TIC MNYEC

Tpoodociag

« H ovokevr} dev amoovvéetal
and 1o SiKTVO PEVLHATOG EPOTOV
napapévet ouvdedepévn otV
mipila, akopn KL v eivat
QATTEVEPYOTIOINUEVT).

« Kabwg yia Tnv amoovvdeon tng
ovokevnig and To SikTvo pevpaTog
XPNOIHOTIOLEITAL TO PIG TOV
kahwdiov pedpatog, ouvdéoTte
T CVOKELT) O€ Hia EVKOAQ
npooPdoun mpila. Eav
TAPATNPTOETE OTOLASTOTE PN
QLGIOAOYIKH AetTovpyia TNG
OVOKEVT|G, ATOCLVOETTE AUECWG
T0 1§ TOV Kahwdiov pevpATOg
ano v npila.

ZXETIKA HE TNV
MapakoAovOnon elkovwv
Bivreo TprodiacTarng
amgikéviong (3D)

Optopéva dtopa eveéxeTat va
aoBavBovv Suogopia (6mwg
KATAMOVNOT TWV HATIDV, KOTIWOT),
1 vouTia) Katd T
napakoAovBnon etkdvwv Bivieo
Tprodiactatng aneoviong (3D).
H Sony ovviotd og OAovg Tovg
Beatég va apakolovBovv Tig
EIKOVEG AVTEG e OLXVA
Stakeippata. H Siapketa kat

1| CLXVOTNTA TWV ATAUTOVHUEVWY
Staketppdtwy Stapépovy puetakd
atopwv. Ipénet va emléEete To
SlaoTnUa TTOL ATOPEPEL TaL
kaAvTepa amoteléopara.

Edv atoBavOeite omotadnmote
Svogopia, Oa mpémet va Stakoyete
™V mapakoAovdnon Twv etkovey
Bivteo TplodidoTatng ametkoviong
(3D) péxpt va auoBavOeite
kaAvtepa. Eav eivat amapaitnto,
ovpPovlevbeite Eva ylatpo.

Oa npémet emiong va efetdoete

(i) To eyxetpidio xpriong 1/kat Ta
UNVOHATA TTPOTOXNG OTOLWVSHTOTE
AAA WV CLOKEVDY IOV
XPNOLHOTIOOVVTAL {IE AVTO TO
OVOTNHA, ) TWV TEPIEXOUEVWY
Blu-ray Disc mov avamapdyovtot
e aUTO TO TPOIOV, KaBWG Kat

(ii) Tnv TomoBeoia web tng Sony
(http://esupport.sony.com/) yta
TIG TO TIPOCPATEG TANPOPOPIEG.
H 6paon twv maduwy cag
(Sraitepa Twv TSV pe nAikia
HkpoTepn TwV EEL eTWV) cuvexilel
va avantbooetat. ZvppovAevbeite
T0 ylatpo oag (madiatpo

1 0@BapiaTpo) mpLy emTpéyeTe o€
pkpd taudid va mapakolov@ricovy
e1kOveG Pivreo TpLodidoTtatng
anetkoviong (3D).

Ot evihikeg Ba pémet va
empPAémovy Ta pKpd TadLd MoTe
va Staopadicovy Tt akolovBovv
TIG GVOTACELG TIOL AVAPEPOVTAL
TOPATIAVW®.

lNa tov acvpparo
mopmodéxtn (EZW-RT50)
Kat to 8éktn Blu-ray Disc/
DVD (HBD-N990W/HBD-
N890W/HBD-N790W)
(noévo yia Ta povréa
BDV-N990W/BDV-N890W/
BDV-N790W)

BAéne “TTAnpogopieg
OUHUOPPWONG ACVPUATWV
npoidvTwV” (Tapéxetar).
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MNa tov 8éktn Blu-ray
Disc/DVD (HBD-NF720/
HBD-N590)

(névo yia Ta povréAa
BDV-NF720/BDV-N590)

BAéne “TTIAnpogopieg
OLUUOPPWOTG ACVPHATWY
TpoiovVTwY” (Tapéxetal).

MNpootacia amé

avtiypagn

« EvijuepwOeite oxetikd pe
TA TTPONYHEVA CLOTHUATA
TpooTaciag TEPLEXOUEVOL TTOV
XPNOLHOTOLODVTAL OTA HEQ
Blu-ray Disc kat DVD. Ta
OLOTNHATA AVTA, |LE TIG OVOHATiEg
AACS (Advanced Access Content
System) kat CSS (Content
Scramble System), ev8éxetat
VoL IEPLEXOVY OPLOHEVOVG
TEPLOPLOUOVG YlaL TNV
AVOTIAPAYWYT), TV avaloyikn
££080 Kat dAeg Tapopoteg
Svvatotntes. HAettovpyia avton
TOV TPOIOVTOG Kt OL LoXDOVTEG
TiEPLOPLOOL EVOEXETAL VAL
Stapépovv, avaloya pe TV
nuepopnvia ayopds, kabwg to
Sto1knTikd cvpPodiio g AACS
evdéxeTat va vioBetrioet 1 va
al\d€et Tovg kavoveg Twv
TIEPLOPLOUMDY TNG HETA TNV Ayopd.

Edomnoinon Cinavia

Ye auTo To TIPOIOV EXel
xpnotpomomnOei n texvoloyia
Cinavia yla Tov meploplopo

NG XPNIONG U EYKEKPIHEVWY
AVTLYPAPWV OPLOUEVWY EUTIOPIKWY
@ kat Bivteo, kaBwg kat Tng
HovatKiG Toug emévduong. Otav
QVIXVEVETAL ATIAYOPEVHEVN XPTIOT
1 EYKEKPILEVOL AVTLYPAQOV,
eppaviletar éva prvopa Ko
SLaKOTITETAU 1) AvaTTaPAY WYY

1 avteypagn.

ITeplocdtepeg mANpogopieg
OXeTIKd e TNV Texvoloyia Cinavia
napéxovtat 0to HAektpoviko
Kévtpo ITAnpogopuov
Katavahwt g Cinavia,

ot SievBuvon
http://www.cinavia.com. Av8é\ete
va {nTrioeTe MEPLOTOTEPEG

mAnpogopieg oxeTika pe T Cinavia
péow taxvdpopeiov, amooteilete
Kkdpta pe ™ Sievbuven cag oty
&€n¢ StevBuvon: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box

86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Mvevpatika Sikaiwpara
Kol EUTTOPIKA CjHaTa

(névo yia Ta povréla BDV-
N990W/BDV-N89OW/BDV-
N790W/BDV-N590)

« To ovotnua StaBétel
EVOWHATWHEVO TPOOAPUOTTIKO
AMOKWSKOTOM T HATPAG YOV
surround Dolby* Digital kat Dolby
Pro Logic kat o Zbotnua DTS**
Digital Surround.

* Kataokevdletal katomy
adeiag and v Dolby
Laboratories.

Ot ovopacieg Dolby, Pro
Logic kat To ovpfolo Tov
Sumhob D eivou epmopuica
ofjpata g Dolby
Laboratories.

> Kataokevdletal Katomy
adeiag ohpQwva e ToVg
apBpoig Twv Stmwpdtwy
evpeoiteyviag Twv HILA:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567, xabwg
Kat AAMWY EVPECITEXVIDV
mov éxovv ekdobel kat
ekkpepovy otig HILA. kot
S1ebvag. Ot ovopaoieg
DTS-HD, DTS-HD kot
To XOppolo eivar
KATOXDPWHEVA EUTOPIKE
onuata g DTS, Inc.

To mpoidv mephapPavet
Aoytopkd. © DTS, Inc.
Me v em@vlagn navtog
Voov Stkatdpatog.

(noévo yia ta povréla

BDV-NF720/BDV-NF620)

« To ovotpa avtd Sadétel
evowpatTwpEV Suvatotnta
avanapaywyng fixov Dolby*
Digital ko DTS** Digital Surround
System.

* Kataokevdletat katomy
adeiag ano v Dolby
Laboratories.

H ovopacia Dolby kat to
ovppolo tov Sumhov D eivat
eumopikd onparta g Dolby
Laboratories.

> Kataokevdletat katomy
adeiag oOPPWVa pe TOVG
apBpoig Twv Simwpdtwy
evpeoiteyviag Twv HILA:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567, kabwg
Kat AANWY EVPECITEXVIDOV
oL €xovv exdobel kat
ekkpepovv otig HILA.
kot S1eBvag. Ot ovopaoieg
DTS-HD, DTS-HD kot To
Zoppodo eiva
KATOXVPWHEVQL EUTOPIKA
ofjpata g DTS, Inc.

To mpoidv mepthapuPavet
Aoytopkd. © DTS, Inc.
Me v em@olagn Tavtog
VOOV SIKAUDUATOG.

« To oboTnHa QUTO EVOWHATWVEL
texvoloyia High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™),
H ovopaoia
HDMI, to Aoydtvo HDMI
kat 1 @péon High-Definition
Multimedia Interface eivou
EUTTOPLKA OTUATA ) KATOXVPWHEVQ
epmopuka onpata e HDMI
Licensing LLC otig Hvwpéveg
TToMtteieg kot o€ dAAeG XWPES.

« H ovopaoia Java eivat epmopikd
ofjpua g Oracle 1/kout Twv
Buyatpikav .

« Otovopaoieg “BD-LIVE” kat
“BONUSVIEW” givat gpmopikd
ofjpata g Blu-ray Disc
Association.

« H ovopaoia “Blu-ray Disc”
eival umopikd onpa.

« Ta Aoyotuna “Blu-ray Disc,”
“DVD+RW,” “DVD-RW,”
“DVD+R,” “DVD-R,” “DVD
VIDEO” kat “CD” givat gmopikd

onuara.



« H ovopacia “Blu-ray 3D” kat to
Aoyoturno “Blu-ray 3D” eivow
eumopika onfpata g Blu-ray Disc
Association.

« H ovopacia “BRAVIA” givau
EUTTOPIKO OTa TNG
Sony Corporation.

« H ovopacsia “AVCHD” kat
70 Aoyotuno “AVCHD” eivat
EUTOPIKA OpaTa Twv Panasonic

Corporation kat Sony Corporation.

«To Kkat ot ovopaoieg “XMB” kat
“xross media bar” eivat epmopikd
ofjpata Twv Sony Corporation kat

Sony Computer Entertainment Inc.

« H ovopacia “PlayStation” eivat
KATOXVPWUEVO EUTIOPIKO OTjpa TNG

Sony Computer Entertainment Inc.

« H teyvoloyia avayvapiong
HOVOIKNG Kat BiVTED Kot Ta OXETKA
Sedopéva mapéxovraL and v
Gracenote®. H Gracenote givat o
Bropnxaviko mpdTuTO OTNY
TEXVOAOYia AVayVdPLOTG HOVOIKTG
Kal TG mapddoong oxeTIKoy
neplexopévov. I'ia meploodTepeg
TAnpo@opiec, emokepBeite T
SievBuvon www.gracenote.com.
Aedopéva Siokwv CD, DVD,
Blu-ray Disc kat Sedopéva oxetika
pe povoikn) kat iveo and v
Gracenote, Inc., anotehodv
nvevpatikr oktnoia (copyright)
© ¢ Gracenote am6 to 2000 péxpt
onuepa. To Aoyioukd Gracenote,
anoTelel mvevpatikr| tokTnoia
(copyright) © tng Gracenote an6
70 2000 péxpt orjuepa. Xe avto TO
TPOIOV Kal TNV VTN PECia
epappolovtat éva 1) TEPLOCOTEPAL
Simhdpata gvpeottexviag g
Gracenote. BAéme otnv TomoBeoia
web ¢ Gracenote yta éva pn
eEavTAnTiko katdloyo Twv
Simwpdtwy gvupeottexviag g
Gracenote mov egappolovrat. Ot
ovopaoieg Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS, to
Aoydtumo Gracenote kat T0
Aoyotumo “Powered by
Gracenote” givat KATOXVPWHEVA
EUTOPLKA ONHOTA 1) EUTOPLKA
onuata g Gracenote 0TIg
Hvouéveg IToAiteieg 1/kat og
AMeg X peg.

[
4 gracenote.

« Ot ovopaoieg Wi—Fi®, Wi-Fi
Protected Access® ka1 Wi-Fi
Alliance® eivat KATOXVPWHEVA
eumopika onpata g Wi-Fi
Alliance.

Ot ovopaoieg Wi-Fi
CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ ko Wi-Fi Protected
Setup™ eivau kKatoxvpwuEva
eumoptkd onjparta s Wi-Fi
Alliance (povo yia ta Hovtéha
BDV-N990W/BDV-N890OW/
BDV-N790W/BDV-N590/BDV-
NEF720).

« Otovopaciec WPA™,
WPA2™xat Wi-Fi Protected
Setup™ eivau KatoxvpwuEva
eumopikd onparta s Wi-Fi
Alliance (uovo yia ta Hovtéda
BDV-NF620).

To Aoydtumo Wi-Fi
CERTIFIED™ eivat onpa
motomnoinong g Wi-Fi Alliance
(novo yta ta povtéda BDV-
N9oow/
BDV-N890W/BDV-N790W/
BDV-N590/BDV-NF720).

To ovuporo Wi-Fi Protected
Setup amotehei onjpavon

g Wi-Fi Alliance (uovo

yto ta povtéda BDV-N99OW/
BDV-N890W/BDV-N790W/
BDV-N590).

H ovopaoia “PhotoTV HD” kot
0 Aoyotuno “PhotoTV HD”
elval eumopikd ojpata TG
Sony Corporation.

H texvoloyia kwdikomoinong
nxov MPEG Layer-3 kot Ta
SimA@pata evpeotTexviag
napéxovrat katomy adeiag anod

v Fraunhofer IIS and Thomson.

AvTd TO IPOIOY EVOWHATWVEL
1810kt Tn TEXVOAOYia LTTO TNV
adeta TG Verance Corporation
KAl TPOOTATEVETAL ATO TO
Simhwpa evpeottexviag Twv
H.ILA apiB. 7,369,677 kat d\a
Simhdpata gvpeoiteyviog OV
£xovv exdoBei 1) ekipepodY 0TIG
H.ILA 1) 81e8vag, kabg kat

VOOLG TEPL TPOOTAGING TWV
TIVELHATIKOV SIKAUWHATWY

1] EUTTOPIKDOV HVOTIKDOV Yia
OpLOPEVEG TITUXEG TNG €V AOY®W
texvoloyiag. To Cinavia eivat
eUmOpIKO onpa TG Verance
Corporation. Copyright
2004-2010 Verance Corporation.
Me v emu@Olagn mavtog
VOULHOV SIKAULWUATOG TNG
Verance. Amayopedetat

1 AVTIOTPOPT HNXAVIKT) KoL

1 amocvvappoldynon.

Ot ovopaoieg iPhone, iPod, iPod
classic, iPod nano kat iPod touch
eivat epmopiid onjpata g Apple
Inc., katoxvpwpéva otig H.IL.A
Kat og dANeg xDpeg.

Made for

iPod [JiPhone

Ot evéei€eig “Made for iPod” kat
“Made for iPhone” onpaivovy ott
éva nhektpovikd eEaptnua €xe
oxedlaotel woTe va cuvdetal
e1dwka e iPod 1) iPhone
avtiototya kat éxet motomnouwnOel
anmod TOV KATACKEVAOTH OTL
AVTATIOKPIVETAL OTA TIPOTLTIAL
anddoong g Apple.

H Apple dev evBovetat yia
Aertovpyia avTrg TG CLOKEVTG
1 Y& T1) GUPHOPPWOT] TG HE TaL
TPOTUTIA ACPANELAG KAL TOVG
KAVOVIOUOVG. ZNUELDOTE OTL

1 XP1iON ALTOV TOV TPOALPETIKOD
eEaptipatog pe iPod 1) iPhone
evéxeTal va e pedoEL TV
aovppatn anddoor.

H ovopaoia Windows Media
eival KATOXVPWUEVO EUTTOPIKO
OTHaL T} EUTTOPIKO OTiHAL TNG
Microsoft Corporation oTig
Hvopéveg IToAiteieg 1y/kaL og
MG Xpeg.

To mpoidv avtod mepiéxet
Texvoloyia 1 omoia VTOKeLTAL
og optopéva Sikatdpata
TIVELPATIKNG 8Ll0KTNolag TG
Microsoft. H xprjon 1 i) Stavour
auTnG TG TeXVoloyiag ekTOG Tov
TPOIOVTOG AVTOV ATayOpeVETAL
Xwpig Tv(Tig) katdAAnAn (&)
adeta(eq) xpriong amo
Microsoft.

SEI
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O1 1810K T TEG TTEPLEXOHEVOL
XPNOIHOTOO0V TNV TeKvoAoyia
npoaPaong meptexouévov
PlayReady™ ¢ Microsoft ® yia
TNV TPOOTAGIA TNG TIVEVHATIKNAG
Tovg ok tnoiag,
ovpmeptappavopévov Tov
TEPLEXOHEVOV TIVEVUATIKWV
Swarwpatwv. H ovokevny avtr
Xpnotpomotel TNy Texvoloyia
PlayReady yia tv mpooBaon
TPOOTATEVOUEVOD TIEPLEXOUEVOL
péow PlayReady r/kat
TPOOTATEVOUEVOD TIEPLEXOUEVOL
puéow WMDRM. Edv n ovokevn
anmoThXel OTNV KavoVIKr| emBoAT
TEPLOPIOUWY YIa T} XPTion
TIEPLEXOHEVOV, OL ILOKTITEG

TOV TIEPLEXOHEVOD eVOEXETAL VAt
anatioovy and T Microsoft va
avakaléoel T SuvaToTNTA TNG
OGUOKELNG VOl AVATIApAYEL
TIPOOTATEVOUEVO TIEPLEXOHEVO
péow g texvohoyiag PlayReady.
H avakAnon dev emnpedlet To un
TPOCTATEVOEVO TIEPLEXOUEVO T
TO TEPLEXOUEVO TIOV
TPOOTATEVETAL A0 AANEG
Texvoloyieg pooPaong
mepLexopévov. Ot 810K THTEG
TIEPLEXOpEVOL EVEXETAL VL
anattiioovy v avaPaduon g
texvoloyiag PlayReady yia tnv
npoaPacn 0To MEPLEOUEVO TOVG.
Eav apvnOsite pa avafdadpion,
Sev Ba éxete T SuvatoTnTa
npdoPaocng oe meplexOpuEvo

IOV ATAUTEL TN CUYKEKPIUEVT
avapabuon.

H ovopacia DLNA®, 1o
Aoyoétvmo DLNA kat i @pdon
DLNA CERTIFIED™ eivau
EUTOPLKA ONHATA, OTHATA
VTINPECLADV 1) OTjHATA
motonoinong g Digital Living
Network Alliance.

H ovopaoia Opera® Browser

avriket otnv Opera Software ASA.

Copyright 1995-2010 Opera
Software ASA. Me v emgulaln
TAVTOG VOUUOL StKatdUATOG.

OPERA

software

« O\a ta &M\ a gpmopikd ofpata
AVIKOVV 0TOVG AVTIGTOLXOVG
IOLOK T TEG TOVG,.

« AA\eg ovopacieg CLOTNUATWY Kat
TIPOIOVTWY EIVAL YEVIKA EUTOPIKA
ONUATA ) KATOXVPWHEVA
EUTMOPLKA ONHATA TWV
KATAOKELAOTWYV Tovug. Ta orjpata
™ kat ® Sev emonpaivovTal 6To

TapOV Eyypago.

MAnpoyopiec adslag
XPRoNG TEAIKOU Xpnotn

ZUupQWVNTIKG adslag xpong
tehikov XprioTn T Gracenote®
AvTi n epappoyn 1} ovokevn
nephappdvet Aoyiopukd g
Gracenote, Inc. of Emeryville,
California (“Gracenote”). To
Aoytopiko g Gracenote

(to “Aoytopko Gracenote”)
EMUTPEMEL OE AVTAHY TNV EQAPUOYT
va ekTedel avayvapion diokov i/
Kat apyeiwv kat vo Aappave
TIANPOPOPIEG OYETIKA Ue HOVTIKT),
OTWG Yl Tapadetyua, TAnpogopieg
OXETIKA UE TO OVOLQ, TOV
KAANLTEX VI, TO KOUHATL KAl TOV
titho (“Aedopéva Gracenote”)
and StakoptoTtég 0To StadikTvo 1
evowpaTopéves Paocelg dedopévav
(ovAhoyikd, “AtakopioTég
Gracenote”) kat va ekTelel aANeg
\ettovpyieg. Mrmopeite va
xpnotpornomoete Ta Aedopéva
Gracenote povo péow Twv
AELTOVPYIDY AVTNAG TNG EPAPHOYIS
1) GVOKEVNG, oV TTpoopilovTat

yla Tov TeAkd XproTn.
Svpewveite 6Tt Ba xpotpomnoteite
Ta AeSopéva Gracenote, To
Aoyiopkéd Gracenote Kat Tovg
Awakopotég Gracenote pHovo yia
TPOCWTIIKT), UN EUTOPIKT} XPTioN).
Svppwveite 6L 8ev Ba ekywpnoeTe,
AVTLYPAYETE, UETAPEPETE

N HetaPipaoete To Aoylopkod
Gracenote 1 d\a Aedopéva
Gracenote o€ Tpita puépn.

ZYMOONEITE OTI AEN ©A
XPHEIMOIIOIHZETE H
EKMETAAAEY®EITE TA
AEAOMENA GRACENOTE,
TO AOI'TEMIKO GRACENOTE

KAITOYX ATAKOMIXTEX
GRACENOTE, EKTOX EAN
ENITPEITETAI PHTA XTHN
TTIAPOYZA.

SUUPWVELITE OTLT] U -ATOKAELGTIKT|
adeta xpriong Twv Aedopévwv
Gracenote, Tov AOYIG[KOD
Gracenote kat TV ALAKOULOTWV
Gracenote a AvBei eav
napapLicete TouG eV AOyw
neplopiopovs. Eav AvBei ) ddetd
oag, ovpgwveite 6Tt Ba Stakoyete
omnotadnmote kat kabe xprion Twv
Aedopévav Gracenote, TOv
Aoyopkod Gracenote kat Twv
Alaxopot@v Gracenote.

H Gracenote emguldooetat Tov
Sikawpatog TG el TWV TV
Aedopévav Gracenote, TOv
Aoyopkod Gracenote kat Twv
Awaxopotadv Gracenote,
ovpmeptapfavopévov Tavtog
Sikadpatog 8tokTnoiag. Xe Kaptia
nepintwon n Gracenote dev
vToxpeovTaL va oag anolnuboet
yla TuXOV A po@opieg OV
TapEXETE. TUPPWVEITE OTLT
Gracenote, Inc. SOvatat va aoknoet
Ta StkadUATA TNG TTOV
TPOKHTITOLY A6 TO £V AOyw
ZUHQPWVNTIKO AEVAVTL OE ECAG,
anevBeiag kat yia Aoyaplaopd tnge.
H vmmpeoia Gracenote
Xpnotpomotei éva povadikod
OUOTHHA EVTOTIOHOD yla Vau
evtomilel epwtipata ya
OTATIOTIKOVG 0KOTIOVG. O OKOTIOG
TOV TLXAIA EKXWPOVUEVOV
apBunTikoy cLOTAHPATOG
£VTOTILOPOV eivat va SlevkoAhvel
v vinpeoia Gracenote va
vmoAoyiet epwTipata xwpig va
yvwpilet TAnpo@opieg yia To ATopo
oagc. ['a meploooTepeg
TAnpogopies, avatpéte oty
otooeida pe T IToAtTikn
Amopprtov Tng Gracenote oxeTIKA
ue v vrmpeoia Gracenote.

To Aoytopkéd Gracenote kot ke
ototxeio Twv Aedopévwv
Gracenote cag apaywpodvTal
“QX EXOYN”. H Gracenote dev
npoPaivel oe kapia SHAwon 1y
£yyonon, pnt 1 oLwnnAr, oXeTIKd
ue v akpifela Twv Aedopévwv



Gracenote mov eumepiéxovrat
oToug Alakopuotég Gracenote.

H Gracenote Statnpei to Stkaiwpa
Staypagng dedopévawy and Tovg
Awakopotég Gracenote 1) adAayng
TV Katnyoplov Sedopévav ya
omolovdnmote AOyo Kpivel enapkr).
Aev mapéxetat kapia eyyvnon ot
To Aoyioutkd Gracenote 1} ot
Awaxopuotég Gracenote eivat
anoAAaypévol ano oeaApata

1 6TL 1) AetTovpyia TOv AoyLopLKOD
Gracenote 1} TwV AlAKOUOTWY
Gracenote Ba eivar adidetmn.

H Gracenote 8ev voxpeodrat

Va 0aG TAPACKEL TOVG VEOUG,
BeATiwpévoug 1y tpdabetovg
TOTIOVG 1) KT yopieg SeSopévwvy
oV evExETAL VoL TTapéXEL GTO
péAov kat Svvartat va Stakoyel Tig
VTNPEOIEG TNG AVA TAOA OTLYUT.
H GRACENOTE ATIOITOIEITAI
KA®E EITYHXH, PHTH

'H ZIQITHAH,
ZYMITEPIAAMBANOMENQN,
ENAEIKTIKA, ZIQITHPON
ETTYHZEQN ITEPI
EMITIOPEYXIMOTHTAZ,
KATAAAHAOTHTAZX ITPOX
ENA XYTKEKPIMENO
~KOIIO'H TITAO KAI MH
ITAPABIAXHZX. H GRACENOTE
AEN EITYATAITA
ATIOTEAEXMATA TIOY ©A
ATIOKOMIZETE AIIO TH
XPHZH TOY AOTTXMIKOY
GRACENOTE H
OIIOIOYAHIIOTE
AIAKOMIXTH GRACENOTE.
XE KAMIA TIEPIIITOXH

H GRACENOTE AEN ®EPEI
EY®YNH I'TA OIIOIEZAHIIOTE
TYXAIEX 'H ITAPETIOMENEX
ZHMIEX 'H I'TA TYXON
AIIOQOAEX@ENTA KEPAH

'H EIXOAHMATA.

© Gracenote, Inc. 2009
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Mpogulageig

ZXETIKA ME TNV ao@aleia

« Ta va amotpéyete Tov kivouvo Tupkaytdg n
n\extpomAniiag, punv tomobeteite avtikeipeva
pe vypd, OTwS Pala, ENAvw GTO GHOTNHA Kat unv
TOTODETEITE TO CVOTNUA KOVTA OE VEPO, OTWG KOVTA
oe pmaviépa 1) vroug. Edv omolodnnote oteped
AVTIKEILEVO 1) VYPO €l0ENDEL 0TO E0WTEPIKO TOV
TePIPAUATOC, ATOOVVOEGTE TO CVOTNHA ATO TO
pevpa kat {ntnote and eEetdikevpévo TPocwWTIKG
va 1o ehéyEel, mpLv va To Béoete Eavd oe Aettovpyia.

» Mnv ayyilete to kahwdio pevpatog (kakwdio
ovvdeonG pe To SIKTVO PEDRATOG) pE VYPA XEPLAL.
H evépyeta avth evéxetan va mpokadéoel
nextpomAngia.

IXETIKA HE TIC TNYEC TpOPodociag

» AoouvvdéoTe Tn povada and v mpila toixov
(kevTpiko 8ikTVO) GV Sev MPOKELTAL VaL T
XPT|OLUOTIOW|OETE yla HEYANO XPpOVIKO StdoTnua.
Ta va anoovvdéoete To kahwdio, Tpafnifte o
and To Poopa kal OXt amo To KaAwdto.

ZXETIKA ME TNV TOMOOETNON

« TomoBeTr0Te TO OVOTNHA OF fua Oéomn pe

enapkn eaeplopo, woTe va ano@vyeTe TV

vrepBépuavor Tov.
« Otav n) évraor Tov fyov ivat LYNAT ya peydha
xpovikd Staotrpata, o epifAnua feotaivetat. Aev
npokettat yia SvoAettovpyia. Qot600, amo@hyete va
ayyiete to mepiPAnua. Mnv tonoBeteite To ohoTnpa
O TIEPLOPLOUEVOUG XWPOLG, Xwpig Kahd eEagplopd,
kabBwg evdéxetat va tpokAnBei viepOépuavon.
Mnv mapepnodilete Tig vrodoxés eEagpiopon,
TomofeTwvTag SlAPopa AVTIKEipEVA ETAVW OTO
ovotnpa. To cbotnua eivat e§omhiopévo pe evioxu)
vynAng oxvog. Eav ot vtodoxés ekagptopod
napepnodifovral, To oboTnHA pTopEi va
vrepBeppavBei kat va mpokAnOei Suohettovpyia.
Mnv tomobeteite To oVOTNHA Ot eMQAveleg (XaALd,
KOUPEPTEG, KATL) 1} KOVTA O LAIKA (kovpTiveg,
TAPATIETACHATA) TIOV UTTopel va Ttapepmodifovy Tig
vnodoxég ekagplopod.

Mnyv eykabLoTaTE TO CVGTNUA OE TEPLOPLOUEVO XWDPO,
onwg pagia PipAodnkng 1} mapopota EmimAa.

Mnv TonoBeteite To CVOTNUA KOVTA O TYEG
BeppotnTag, Omwg KaopLpép, 1 aywyovs agpa i

o¢ oneia mov ektibevtal anevbeiag 0To NALAKO PwG,
o€ vTepPONIKT| OKOVI), pnxavikég Soviioelg 1y
Kpadaopovg.

« Mnv tomoBeteite To oVOTHHA OF emikAvry Béom).

To ovotpa eivan oxediacpévo va Aettovpyei povo
oe oplovtia Béom.

« Kpatiote 1o ovothpa kat Toug Siockovg pakptd and
OVOKEVEG e LOXVPOUG HAYVITES, OTIWG POVPVOVG
HKPOKVUATWY 1) peydAa nxeia.

« Mnv tomoBeteite Bapid avTikeipeva enavw aTo
ovOTNA.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/

BDV-N590/BDV-NF720 p6vo

» Mnv tomoBeteite peTalikd avTikeipeva pHmpootd
amod v mpdooyn NG 6LokevnG. Evaéxetat va
neplopiCovv ™ Afyn Twv padiokvpdTtwy.

» Mnv tomoBeteite To oVOTHUA OE XWPO OTIOV
xpnotpomoteitat tatpkds eEomhiopog. Evéyetan va
mpokAnOei Suohettovpyia Tov atpiicov eomhonon.

« Edv xpnowonoteite fnpatodotn 1y GAAN tatpki
ovokevr}, ovpPovlevBeite Tov ylatpd cag 1y Tov
KATAGKEVAOTH| TNG LATPIKIG OAG GUOKEVHG, TIPLY
VaL XPNOIHOTIOOETE TN AeLTOVPYia TOV achpHATOV
Swktdov LAN.

Azrtoupyia

« Edv to obotnpa petagepBei anevbeiog and kpvo oe
{eot6 xwpo 1) TomoBetnOei oe Eva SwpdTio pe TOAAR
vypaoia, evdexetat va vapEel oupmdKVwon vypaciag
0TOUG PAKOVG OTO E0WTEPIKO TNG povddag. Edv
ovpPei KATL TETOL0, TO CVOTNHA EVOEXETAL VAL NV
Aertovpyei owotd. Ze authv TV TEpinTWOT),
agaipéote To SioKo Kal agroTe To GVOTNHA
EVEPYOTIOINHEVO Yla TIEPITIOV HIOT} WPAL, PEXPL VL
eLatpiotel n vypaoia.

« Katd ) petakivnon tov ovotiuatog, agaipéote
o Sioko. Eav 8ev 1o kdveTe, 0 Siokog evoéxeTal
Va KATAOTPAPEL.

« Edv méoet 0T8N moTE 0TO E0WTEPIKO TOV
TepPANUATOG, amoovvSETTE T povada and To pedpa
Kat {NTroTe anod eEeldikevpEvo TPOcwMIKG Vo TNV
eléyEel, pwv va v Béoete Eavd oe Aettovpyia.

PUOpion TnG évraong Tov nxov

« Mnv av€dvete TV évtaon Tov xov, OTav akovTe
£va Turpa pe TOAD xaunAég otadyeg eiodov 1
Xwpig NXNTIKA orjpata. AlaQOPETIKA, EVEEXETAL Va
napovotaotei PAaPn ota nxeia, eav yiver Eapvicd
AVATIAPAYWYT EVOG TURHATOG pe VYNAT 0TABun.



Ka@apiopog

« KabBapiote to mepifAnpa, to mhaioto kat ta
XELPLOTAPLA [E £V HANaKO Travi, ENa@pd VOTIOHEVO
oe o kabaploTikd Sihvpa. Mnv xpnowonoteite
OKANPA& GPOVYYApLa, AELAVTIKEG OKOVEG 1) StalbTeg,
Omwg otvomvevpa 1 Peviivn.

Eav éyxete amopieg 1} avtipetwmnilete mpoPAnuata
[E TO OVOTNUA, EMKOLVWVHOTE [E TOV TANOIECTEPO
AVTIMPOOWTO TG Sony.

o T vat a@atpéoete SAKTUAKA AMOTUTTWHATA ATtO TNV
TPOCOYN TNG KVPLAG HOVASAG, OKOVTHOTE TNV e éva
eAAPPA EUTTOTIOUEVO HAAAKO VPATHA, APOV TO EXETE
otoyet kadd (uovo yia To povrédo BDV-NF720).

Aiokol Kabapiopov, KadaploTIKa
diokwv/pakwv

« Mnyv xpnoponoteite diokovg kabapiopod
N kaBapiotika diokwv/akwv
(ovuneplapfavopévwv Twv TPoidvTwy o€
vyp1| popen 1) Torov yekaopov). Ta tpoidvra
avtd evdéxeTal va tpokalécovv SuoAeitovpyia
OTI) GVOKELT.

Avtikatractaon e§apTnHaTwy

o 2TIG MEPIMTWOELG KATA TLG OTIOiEG EKTEAOVVTAL
epyaoieg emdiopBwong oto chotnua, Ta
emdopbwpéva efaptipata evdéxetal va
OVAAEYOVTAL Yiot OKOTIOVG EAVAXPNOLHOTIOMONG
1 AVaKVKAWon.

Xpwpa tTnAedpaong

« Eqv tanxeia mpokaAéoovy mapapdpewon Xpwudtwy
otnv 086vn TG TNAEOPAOTG, ATEVEPYOTIOOTE TNV
TNAEOPAOT) KAl EVEPYOTIOINOTE TNV HETA amd 15 £wg
30 Aemrta. Eqv eEaxolovbei vavapyxel mapapdpewon
XPWHATWV, ToMoBeTHOTE Ta n)eia oe peyavTepn
anooTact and v TAeopaon.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

ITIpoooxn: To ovotnua pmopei va Statnpei en’ dmetpov
otnv 006vn ™G TNAEdPATNG Hia OTATIKY EKOVA
Bivteo 1 086vn evieitewv. Eav agrioete ) otatik
eikova pivreo 1y tv 006vn twv evdeifewv otnv 086vn
™G TNAEOPAONG Yia peydAo Xpoviko Sidotnua,
vmdpxet kivauvog va mpokAnBei poviun BAapn otnv
006vn ¢ TnAedpaong. Ot TnAeopdoelg TpoPolrig

elvat Suaitepa evaiodnteg oe avtd To Bépa.

MeTtakivnon Tou cUGTHHATOG

« IIpwv va petakiviioete to ovotnpa, BePaiwdeite oL
Sev éxet TomoBetnOei kavévag Siokog kat agapéoTe
70 KaAdS1o pedpaTog (kadwdio chvdeong e To
Siktvo pedpatog) amd v mpila (kevtpikd Siktvo).

INRELWOELC YLd TOUC
dioxouc

Xepiopog Siokwv

« Tia va mapapeivet o diokog kaBapd,
KpaATNoTE TOV a6 Ta akpa. Mnv ayyilete
TNV EMPAVELL TOV.

o Mnv koA\dte XapTid 1) Tatvieg oto Sioko.

o Mnv agrjvete To Sioko extebetpévo amevbeiag
070 NALKO QWG 1) o€ NYEG BepproTnTag, OMwWg
aywyovg Beppod aépa Kat Uiy Tov aQrvete o€
otaBpevpévo oxnpa oe anevbeiag emagr pe o
NAako6 ewg, kabwg 1 Beppokpacio propei va
av€nBel oNUAVTIKA 0TO E0WTEPIKO TOV
OXNHATOG.

o Metd v avanapaywyn, Tonobetrote
1o Sioko ot Orkn Tov.

KaB@apiopog

o TIpwv and v avanapaywyn, kabapiote
o Sioko pe éva mavi kabapiopov.
Ykovmiote To ioKO, [ KIV|OELG and
TO KEVTPO Kat TTpog Tat E§w.

&

« Mnyv xpnotpomnoteite Stahvteg, 6mwg Peviivn,
apawTikd, kabaptotikd Tov epmopiov
1] AVTIOTATIKA TTIPOIOVTA YEKATHOV TIOV
npoopilovtat yia Sickovg PrvuAiov.

To obotnpa avamapdyet Hovo TVTKOVG,
KukAtkoUg Siokovg. H xprion dAwv tonwv
Siokwv (m.X. o€ oXNpa KAPTAG, KApSIAG 1y
aoTeplov) evEEXETAL VA TTPOKANEDEL
SvoAettovpyia.

Mnv xpnotpomnoleite Slokovg e TpooapTHHEVA

eunoptid afeoovdp, OTWG ETIKETEG 1)
SaxTuAiovg.

9El
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Mpodiaypagéc

THAMa evioxuTh

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

EEOAOZ IXXYOZX (ovopaoTikiy)

Mrmnpootd L/Mnpootd R: 78 W + 78 W (oTa 3 Q,
1 kHz, 1% THD)

EEOAOZ IZXYOZX (avagopds)

Mrnpootd L/Mnpootd R: 125 W (avd kavdadt ota
3Q,1kHz)

Kévtpo: 250 W (ota 6 Q, 1 kHz)

Subwoofer: 250 W (ota 6 Q, 80 Hz)

Eicodot (avaloykeq)

AUDIO (AUDIO IN) Evawobnoia: 3.0 V/1.0 V

Eioodot (yn@rakéc)

TnAeopaon (Audio Return Channel/OPTICAL)
Ymootnp{dpeves popeés:
LPCM 2 KAN. (éwg
48 kHz), Dolby Digital,
DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Ymoop{dpeves popeés:
LPCM 5.1CH (£wg xat
48 kHz), LPCM 2CH (¢wc
ka1 96 kHz), Dolby Digital,
DTS

BDV-N590

EEOAOZ IZXYOZX (ovopaoTikn)

Mrmnpootd L/Mnpootd R: 78 W + 78 W (oTa 3 Q,
1 kHz, 1% THD)

EEOAOZ IZXYOZX (avagopdg)

Mrnpootd L/Mnpootd R/Surround L/Surround R:
125 W (avd kavdélt ota
30, 1kHz)

Kévtpo: 250 W (ota 6 Q, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (ota 6 Q, 80 Hz)
Eloodot (avahoytkéq)

AUDIO (AUDIO IN) Evawobnoia: 3.0 V/1.0 V

Eicodot (ynelakéc)

Tn)edpaon (Audio Return Channel/OPTICAL)
Ymoomplopeves Hopeés:
LPCM 2CH (¢wc 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Ynootnp{opeves Hop@ec:
LPCM 5.1CH (¢wg Kat
48 kHz), LPCM 2CH (4wc¢
ka1 96 kHz), Dolby Digital,
DTS

BDV-NF720/BDV-NF620

EEOAOZ IXXYOZX (ovopaoTikiy)

Mmnpootd L/Mnpootd R: 78 W + 78 W (ota 3 0,
1 kHz, 1% THD)

EEOAOZ IZXYOX (avagopds)

Mmnpootd L/Mnpootd R: 100 W (avd kavdAt ota
3Q,1kHz)

Subwoofer: 200 W (ota 6 Q, 80 Hz)

Eioodot (avahoytkéq)

AUDIO (AUDIO IN) Evawobnoia: 3.0 V/1.0 V

Eicodot (yngrakéc)

TnAedpaon (Audio Return Channel/OPTICAL)
Ynootnpilopeves Hop@e:
LPCM 2CH (¢wg 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Ymootplopeves popeég:
LPCM 5.1CH (¢wg kat
48 kHz), LPCM 2CH (éwg
kat 96 kHz), Dolby Digital,

DTS
Tuqua Bivreo
‘E€oSot VIDEO: 1 Vp-p75Q
Tupa HDMI

Tomog A (19 akidwv)
Xvotnpa BD/DVD/Super Audio CD/CD
XvoTtnpa popeng onpatog PAL

Tuua USB
«<> @Vpa USB 1/2:

Boopa ovvdeong

Tomog A (T ovvdeon
pvnung USB, ovokeung
AVAYVWOonG KapTwy

HVARNG, YNPLaKng
PLTOYpaAPUKNG pnXavig
KAl Yn@LaKng
Brvreoxapepag)
Tuqua LAN
Axpodéktng LAN (100) Akpodéktng

100BASE-TX

Tupa acvpparov Siktvou LAN (BDV-N99OW/

BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590/

BDV-NF720 pévo)

Zvppopewon pe tpotuma IEEE 802.11 b/g/n

Svxvomnta kat Kavaht 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[CH1 -13]

Tupa padio@wvikov §éktn FM

Zvotnpa ¥nerakog ovvBétng PLL
quartz-locked

87,5 MHz - 108,0 MHz
(Pripota Twv 50 kHz)
Evobppatn kepaia FM

75 Q, xwpig e§looppodnnon

Ebpog ovvroviopov

Kepaia
AxpodéxTteg kepaiag



Hyxeia

Mmnpoota (SS-TSB113) yia ta povréa
BDV-N990W/BDV-N890W

Awotaoelg (mepimov) 106 mm x 649 mm X

86 mm (IT1/Y/B)

(tpnpa TomoBéTnong

ot Toix0)

256 mm x 1200 mm x
256 mm (I1/Y/B)

(6o To nxeio)

1,3 kg (turpa romobétnong
o¢ T0iX0)

2,9 kg (oAdKAnpo nxeio)

Bdpog (mepimov)

Mmnpoota (SS-TSB112) yia to povtélo
BDV-N790W
Awotaoeig (mepimov) 98 mm x 318 mm X
103 mm (I1/Y/B)

Bdpog (mepimov) 0,7 kg

Mnpootd (SS-TSB111) yia to povtélo
BDV-N590
Awotdoelg (mepinov) 98 mm x 255 mm x 91 mm
(II/Y/B)

Bdpog (mepimov) 0,6 kg

Mmnpootd (SS-TSB116) yia to povtélo
BDV-NF720
Awotaoelg (mepimov) 100 mm X 430 mm x

35 mm (II/Y/B)

(tpnpo tomoBéTnong

o ToiX0)

111 mm X 442 mm x

112 mm (I1/Y/B)

(6o To nxeio)

1,0 kg (turpa tomobétnong
o Toix0)

1,1 kg (oAoxAnpo nxeio)

Bapog (nepimov)

Mmnpoota (SS-TSB115) yia o povtélo
BDV-NF620
Awotaoelg (mepimov) 100 mm X 360 mm x

36 mm (II/Y/B)

(TuAua TomoBiTnong

o Toix0)

102 mm x 372 mm X

98 mm (I1/Y/B)

(6o To nxeio)

0,8 kg (tunpa tomoBétnong
ot Toix0)

0,9 kg (oAdKAnpo nxeio)

Bdpog (nepimov)

Surround (SS-TSB114) yia to povtélo
BDV-N990W
Awaotdoelg (nepimov) 106 mm X 649 mm x

86 mm (I1/Y/B)

(tpnua tomoBéTnong

o€ ToixX0)

256 mm x 1200 mm x

256 mm (I1/Y/B)

(6Mo to nyeio)

1,2 kg (tunpa tomoBétnong
o€ Toix0)

2,8 kg (oAoKAnpo nyeio)

Bdpog (mepimov)

Surround (SS-TSB111) yia ta povtéAa

BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590

Awaotéoelg (nepimov) 98 mm x 255 mm X 91 mm
(I/Y/B)

Bdpog (mepimov) 0,6 kg

Kévtpo (SS-CTB111) yia ta povréla BDV-

N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590

Awaotaoelg (nepimov) 331 mm x 59 mm X 57 mm
(I1/Y/B)

Bdpog (mepimov) 0,5 kg

Subwoofer (SS-WSB112) yia o povtéAo
BDV-N990W
Awaotaoelg (mepimov) 211 mm x 337 mm x
411 mm (T1/Y/B)

Badpog (mepimov) 7,2kg

Subwoofer (SS-WSB111) yia ta povtéha BDV-
N890W/BDV-N790W/BDV-N590/BDV-NF720/
BDV-NF620
Awaotdoelg (nepimov) 191 mm x 326 mm x
376 mm (I1/Y/B)

Bdpog (mepimov) 5,6 kg

Fevika
Amaitioeig Loxvog 220V -240V AC,
50/60 Hz
Katavéwon oxvog
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
Evepyo: 115 W
Avapovi: 0,3 W
(og Aettovpyia
££0LKOVOUNONG EVEPYELAG)

BDV-N590 Evepyo: 135 W
Avapovi: 0,3 W
(oe Aettovpyia
€£0LKOVOUNOT|G EVEPYELAG)
BDV-NF720 Evepyo: 82 W

Avapovi: 0,3 W
(og Aettovpyia
e£0LKOVOUNONG EVEPYELAG)
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BDV-NF620

Awotdoeig (mepimov)

Evepyo: 80 W

Avapovi: 0,3 W

(og Aertovpyia
efoLKOVOUNONG EVEPYELAG)

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

BDV-N590

BDV-NF720/BDV-NF620

Bdpog (mepimov)

460 mm X 74 mm X
226 mm (I1/Y/B),
ovunephapPavopévwv
Twv egapTnudtwy
TPOEKTAONG

460 mm X 74 mm X
239 mm (I1/Y/B)

(ue TomoBetnuévo Tov
aoVPUATO TOUTTOSEKTN)
460 mm x 74 mm X
226 mm (I1/Y/B),
ovpnepAappavopévaov
Twv efaptnuatwy
TPOEKTAONG

460 mm x 74 mm X
226 mm (I1/Y/B),
(xwpic T paon,
ovpnepapPavopévov
Twv efapTnudtwy
TPOEKTAOTG)

460 mm x 148 mm X
226 mm (I1/Y/B),

(pe T Paon kot TO
KéAvppa kadwdiwv)

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

BDV-N590
BDV-NF720
BDV-NF620

3,6 kg
3,5kg
3,8kg
3,5kg

EvioxuTti¢ surround rjxov (TA-SA300WR)
yta ta povtréda BDV-N990W/BDV-N890OW/

BDV-N790W
Tunpa evioxvTn

EEOAOZ IZXYOZ (avagopdg)

Surround L/Surround R

125 W (avd kavét ota
3Q,1kHz)

OvopaoTikn ovvOeTn avtioTaon:

Amnaitioeig Loxvog

Katavalwon wyxvog

3-16Q

220V -240 V AC,
50/60 Hz

Evepyo: 50 W

Katavélwon ox00og oe avapovi

0,5 W (katdotaon
AVAHoVIG)
0,2 W (avevepyo)

206 mm x 60 mm x
236 mm (I1/Y/B),

pe TomoBetnuévo Tov
AOVPUATO TTOUTTOSEKTN
1,3kg

Awotaoelg (mepimov)

Bdpog (nepimov)

Ynodoxn acuppatou mopmodéktn (EZW-RT50)
yia ta povtéda BDV-N990W/BDV-N89OW/
BDV-N790W
20OTNHA EMKOIVWVIAG [Tpodiaypagr acvppatov
fxov ékdoon 1.0

5,725 GHz - 5,875 GHz
DSSS

DC 3,3V, 300 mA

30 mm x 9 mm x 60 mm
(I1/Y/B)

Bdpog (mepimov) 10g

Zwvn ouxVOTHTWV
MéBodog Stapdpewong
Amnoutroeig loxbog
Awotaoeig (mepimov)

O oxedlaopog kat ot Tpodlaypapég Hmopei va
aragovv xwpig tpoetdomoinon.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

« Katavahwon pevpatog oe avapovi 0,3 W (kbpta
povada), 0,2 W (evioxutrg fiov surround).

« Emtuyyxavetat anddoon 10X00G Tov UmAOK EVIOXVTH
avw Tov 85% (e TOV TANPWG YNPLAKO EVIOCXVTH,
S-Master.

BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

« KatavaAwon toxvog oe avapovn 0,3 W.

« Emtuyxavetat anddoor 1oX00g Tov Aok eVioxuT
ave Tov 85% pe ToV MANPWG YNPLAKO EVIOXVTI,
S-Master.
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UYARI

Cihazi, kitaplik veya ggmme dolap
gibi kapal1 bir ortama kurmayin.
Yangin tehlikesini 6nlemek i¢in
cihazin havalandirma deliklerini
gazete, masa Ortiisi, perde vb.
nesnelerle 6rtmeyin. Cihazin
tizerine yanan mum gibi ¢iplak
alev kaynaklari koymayin.

Yangin ve elektrik ¢arpmasi
tehlikesini 6nlemek i¢in bu cihazi
su damlalarina veya sigramalarina
maruz birakmayin ve cihazin
tizerine vazo gibi i¢i siv1 dolu esya
koymayin.

Pilleri veya pil takili cihazi giines
15181, ates veya benzeri agir1 1s1
kaynaklarina maruz birakmayin.
Yaralanmalar1 6nlemek i¢in, bu
cihazin zemine/duvara kurulum
talimatlarina uygun olarak saglam
bir sekilde sabitlenmesi gerekir.
Yalnizca kapal alanlarda kullanin.

DIiKKAT

Bu iiriinle beraber optik cihazlarin
kullanilmasi, gozlerinizin maruz
kalacag: tehlikeyi artirir. Blu-ray
Disc / DVD Ev Sinema Sistemi
driiniinde kullanilan lazer 111
gozlere zararli oldugundan kabini
sokmeyi denemeyin.

Servis i¢in sadece yetkili personele
bagvurun.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN,

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA

A YA, VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA.

B EREITIFILNLES, ESRESHERERY
8 TEEAERETARATAENES BAREEEER

Bu cihaz bir SINIF 3R LAZER
iriini olarak siniflandirilmugtir.
Lazerden koruyucu muhafaza
acildiginda goriilebilir ve
goriinmeyen lazer 1ginlar1 yayilir.
Bu nedenle, gozlerinizin dogrudan
151na maruz kalmamasini saglayin.

Bu uyari, govdenin igerisinde
lazerden koruyucu muhafazanin
izerinde yer almaktadir.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

E
HIREHER

Bu cihaz bir SINIF 1 LAZER iirtinii
olarak siiflandirilmugtir. Bu uyari,
arka tarafta, dig kisimda yer
almaktadir.

Avrupa'daki

miisteriler icin
EskiElektriklive
Elektronik
Cihazlarin
Bertarafi

I (Avrupa

Birligi'nde ve

ayri toplama sistemlerine

sahip diger Avrupa

iilkelerinde gegerlidir)

Uriin veya iiriin ambalaji {izerinde
bulunan bu sembol, bu triiniin
evsel atik olarak islem gérmemesi
gerektigini belirtmektedir. Bunun
yerine tiriin, elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri déniisiimii amaciyla
belirlenmis uygun toplama
noktalarina teslim edilmelidir.

Bu triiniin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglayarak, yanlis atik
islemine tabi tutulmasiyla
olusabilecek, gevre ve insan saglig
i¢in olas1 olumsuz sonuglari
6nlemeye yardimci olursunuz.
Malzemelerin geri doniistiiriilmesi
dogal kaynaklarin korunmasina
yardimei olmaktadir. Bu tiriiniin
geri donistiiriilmesiyle ilgili daha
ayrintili bilgi edinmek i¢in
belediyenize, evsel atiklar1 toplama
hizmeti veren kuruma veya triini
satin almus oldugunuz magazaya
bagvurabilirsiniz.

Atik pillerin
bertaraf
edilmesi (ayn
toplama
sistemleri olan
P b Avrupa Birligi
vediger Avrupa
iilkelerinde gegerlidir)
Pil veya ambalajinin {izerindeki bu
sembol, bu tiriinle birlikte verilen
pilin evsel atik olarak islem
gormemesi gerektigini belirtir.
Baz1 pillerde bu sembol bir
kimyasal sembolle birlikte
kullanilabilir. Pil %0,0005’in
tizerinde civa veya %0,004’tin
tizerinde kursun igeriyorsa, civanin
(Hg) veya kursunun (Pb) kimyasal
sembollerine de yer verilir.

Europe Only

Bu pillerin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglayarak, pilin yanlis
atik iglemine tabi tutulmasiyla
olusabilecek, gevre ve insan saglig
i¢in olas1 olumsuz sonuglar1
6nlemeye yardimci olursunuz.
Malzemelerin geri doniistiiriilmesi
dogal kaynaklarin korunmasina
yardimei olmaktadir.

Giivenlik, performans veya veri
biitiinliigii nedeniyle entegre bir
pile kesintisiz bagli olmas: gereken
tiriinlerde, pil yalnizca yetkili servis
personeli tarafindan
degistirilmelidir.

Pillerin gerektigi gibi bir islemden
gegirilmesini saglamak igin,
kullanim 6mrii sona erdiginde
tiriind, elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri doniisiimii amacryla
belirlenmis uygun toplama
noktasina teslim edin.

Tiim diger piller igin, pilin éirinden
glivenli sekilde nasil ¢ikarilacagin
agiklayan boliime bakin. Pili, atik
pillerin geri doniigiimil i¢in
belirlenmis uygun toplama
noktasina teslim edin.

Bu iiriiniin veya pilin geri
donistirilmesiyle ilgili daha
ayrintili bilgi edinmek igin
belediyenize, evsel atiklar1 toplama
hizmeti veren kuruma veya triini
satin almig oldugunuz magazaya
bagvurabilirsiniz.



Miisteriler i¢in bilgi: Asagidaki
bilgiler, yalnizca AB direktiflerinin
uygulandig: iilkelerde satilan
triinler igin gegerlidir.

Bu triiniin ireticisi, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonya adresinde bulunan

Sony Corporation sirketidir.

EMC ve iiriin giivenligi Yetkili
Temsilcisi, Hedelfinger Strasse

61, 70327 Stuttgart, Almanya
adresinde bulunan Sony
Deutschland GmbH sirketidir.
Servis veya garantiyle ilgili konular
hakkinda, litfen ayr1 olarak verilen
servis veya garanti belgelerindeki
adreslere bagvurun.

Ana birim icin
Isim plakasi alt tarafta, dis kisimda
bulunmaktadir.

Onlemler

Bu cihaz 3 metreden kisa bir
baglant1 kablosu kullanilarak test
edilmis ve EMU Direktifinde
belirtilen sinirlara uygun oldugu
tespit edilmistir.

Gii¢ kaynaklari hakkinda

« Cihaz kapali olsa bile, fisi AC
prizden gikarilmadigs siirece
cihazin sebekeyle baglantisi
kesilmez.

« Cihazin gehir sebekesi
baglantisini kesmek iin ana fis
kullanildigindan, cihaz1 kolay
erigebileceginiz bir AC prize
baglayin. Cihazda bir anormallik
tespit etmeniz durumunda, ana
fisi hemen AC prizden ¢ikarin.

3B video goriintiilerini
izleme hakkinda

Bazi kisiler, 3B video goriintiilerini
izlerken rahatsizhik (g6z
yorgunlugu, yorgunluk veya
bulanti gibi) hissedebilirler. Sony,
tiim izleyicilerin 3B video
gorintiilerini seyrederken diizenli
araliklarla mola vermesini
6nermektedir. Verilmesi gereken
molalarin siiresi veya siklig1 kisiden
kisiye farklilik gosterir. Sizin igin en

iyi olan1 kendiniz belirlemelisiniz.
Herhangi bir rahatsizlik
hissederseniz, rahatsizliginiz
gegene kadar 3B video
gorintilerini izlemeye ara
vermelisiniz. Gerekli olduguna
inaniyorsaniz bir doktora
bagvurun. Ayrica, (i) tiriinle birlikte
kullandiginiz diger cihazlarin
kullanim kilavuzunu ve/veya uyar1
mesajlarini ya da bu iiriinde
oynatilan Blu-ray Disc igerigini
inceleyebilir ve (ii) web sitemizi
(http://esupport.sony.com/) ziyaret
ederek en son bilgileri
edinebilirsiniz. Kiigitk gocuklarin
(6zellikle alt1 yagin altinda
olanlarm) gérme yetileri gelisim
stirecini tamamlamamugtir. Kiigiik
¢ocuklarimizin 3B video
goriintilerini izlemelerine izin
vermeden once doktorunuza (bir
gocuk doktoru veya gz doktoruna)
danigin.

Yetigkinler, yukarida siralanan
onerilere uymalarini saglamak
amaciyla kiigiik gocuklar gozetim
altinda tutmalidir.

Kablosuz alici verici
(EZW-RT50) ve Blu-ray
Disc/DVD alicisi (HBD-
N990W/HBD-N890W/
HBD-N790W)

(yalnizca BDV-N990W/BDV-
N890W/BDV-N790W) icin

Bkz. “Kablosuz Uriin Uyumluluk
Bilgileri” (cihazla birlikte
verilmigtir).

Blu-ray Disc/DVD alicisi
(HBD-NF720/HBD-N590)
icin

(Yalnizca BDV-NF720/
BDV-N590)

Bkz. “Kablosuz Uriin Uyumluluk
Bilgileri” (cihazla birlikte
verilmistir).

Kopya Korumasi

« Hem Blu-ray Disc'te hem de DVD
ortaminda gelismis i¢erik koruma
sistemlerinin kullanildigini liitfen
unutmaymn. AACS (Advanced
Access Content System - Gelismis
Erisimli Igerik Sistemi) ve CSS
(Content Scramble System -
Igerik Karigtirma Sistemi) olarak
adlandirilan bu sistemler, igerik
oynatma, analog ¢ikis ve benzer
diger ozelliklerle ilgili bazi
kisitlamalar igerebilir. AACS
yonetim kurulu, kisitlama
kurallarini satin alma
zamanindan sonra
belirleyebileceginden veya
degistirebileceginden, bu iriiniin
kullanimu ve getirilen kisitlamalar
satin alma tarihine bagl olarak
farklilik gosterebilir.

Cinavia ile Ilgili Uyar

Bu tiriinde, baz ticari olarak
tiretilmis film ve videolar ile
bunlarin miiziklerinin izinsiz
olarak olusturulmus kopyalarinin
kullanimini sinirlandirmak igin
Cinavia teknolojisi
kullanilmaktadir. {zinsiz olarak
olugturulmus bir kopyanin yasaga
aykar1 bigimde kullanildig: tespit
edildiginde, bir mesaj
goriintiilenir ve oynatma veya
kopyalama islemi kesilir.
Cinavia teknolojisiyle ilgili

daha fazla bilgi
http://www.cinavia.com
adresindeki Cinavia Cevrimigi
Tiiketici Bilgilendirme
Merkezi'nde sunulmaktadir.
Postayla Cinavia ile ilgili ilave
bilgi istemek i¢in, su adrese
posta adresinizi igeren bir

posta kart1 gonderin: Cinavia
Consumer Information Center,
P.O. Box 86851, San Diego, CA,
92138, ABD.
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Telif Haklari ve Ticari
Markalar

(Yalmizca BDV-N990W/BDV-

N890W/BDV-N790W/BDV-N590)

« Bu sistem Dolby* Digital, Dolby
Pro Logic uyarlamali matris
surround kod ¢oziicii ve DTS**
Digital Surround System
icermektedir.

* Dolby Laboratories
lisansiyla Giretilmigtir.
Dolby, Pro Logic ve ¢ift D
simgesi Dolby Laboratories
sirketinin ticari
markalaridir.

** §u ABD Patent
Numaralarini igeren lisans
kapsaminda tiretilmistir:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195;7,272,567, ayrica,
yayimlanan ve beklemedeki
ABD patentleri ile diinya
capindaki patentler. DTS-
HDile Simgesi ve DTS-HD
ile Simgesi birlikte DTS,
Inc. sirketinin tescilli ticari
markalaridir. Uriin yaziim
igerir. © DTS, Inc. Tim
Haklar Saklidur.

(Valnizca BDV-NF720/

BDV-NF620)

« Bu sistem Dolby* Digital ve
DTS** Digital Surround System
ile donatilmugtir.

* Dolby Laboratories
lisansiyla {iretilmistir.
Dolby ve ¢ift D sembolit
Dolby Laboratories
kurulusunun ticari
markalaridir.

** $u ABD Patent
Numaralarini igeren lisans
kapsaminda tiretilmistir:
5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195;7,272,567, ayrica,
yayimlanan ve beklemedeki
ABD patentleri ile diinya
capindaki patentler. DTS-
HD ile Simgesi ve DTS-HD
ile Simgesi birlikte DTS,

Inc. sirketinin tescilli ticari
markalaridir. Uriin yazilim
igerir. © DTS, Inc. Tim
Haklar1 Saklidur.

« Bu sistemde High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™)
teknolojisi bulunmaktadir.
HDMI, HDMI logosu ve High-
Definition Multimedia Interface,
HDMI Licensing LLC
kurulusunun Amerika Birlesik
Devletleri ve diger tilkelerdeki
ticari markalar veya tescilli ticari
markalaridir.

« Java, Oracle'in ve/veya bagh

sirketlerinin ticari markasidir.

“BD-LIVE” ve “BONUSVIEW”,

Blu-ray Disc Association

kurulusunun ticari markalaridir.

“Blu-ray Disc”, “DVD+RW”,
“DVD-RW”, “DVD+R”, “DVD-
R”, “DVD VIDEO” ve “CD”
logolar: ticari markadur.
“Blu-ray 3D” ve “Blu-ray 3D”
logosu Blu-ray Disc Association
kurulugunun ticari markalaridir.
“BRAVIA” Sony Corporation
sirketinin ticari markasidir.

« “AVCHD” ve “AVCHD” logosu,
Panasonic Corporation ile

Sony Corporation sirketlerinin
ticari markalaridir.

+i+, “XMB” ve “xross media bar”,
Sony Corporation ile Sony
Computer Entertainment Inc.
sirketinin ticari markalaridir.

“PlayStation”, Sony Computer
Entertainment Inc.'nin tescilli
ticari markasidir.

Miizik ve video tanima teknolojisi
ve ilgili veriler Gracenote®
tarafindan saglanmaktadir.
Gracenote, miizik tanima
teknolojisi ve ilgili igerigi saglama
acisindan endiistri standardidir.
Daha fazla bilgi edinmek igin,
www.gracenote.com adresini
ziyaret edebilirsiniz.

Gracenote, Inc. tarafindan
saglanan CD, DVD, Blu-ray Disc
ile miizik ve videoyla ilgili
verilerin telif hakki © 2000
yilindan beri Gracenote'a aittir.
Gracenote Yazilimmin telif hakk:

“Blu-ray Disc” bir ticari markadur.

© 2000 yilindan beri Gracenote'a
aittir. Bu iiriin ve hizmet,
Gracenote sirketine ait bir veya
daha fazla patente tabidir. Gegerli
Gracenote patentlerinin ayrintili
olmayan bir listesi i¢in Gracenote
web sitesini ziyaret edebilirsiniz.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, Gracenote logosu
ve logo isareti ile “Powered by
Gracenote” logosu ABD'de ve/
veya diger tilkelerde Gracenote'un
tescilli ticari markalar: veya ticari
markalaridir.

@
@ cencte
- Jracenote

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
ve Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi
Alliance'in tescilli markalaridir.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ ve Wi-Fi Protected
Setup™ Wi-Fi Alliance'in
markalaridir (yalnizca
BDV-N990W/BDV-N890OW/
BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720).

« WPA™, WPA2™ ve Wi-Fi
Protected Setup™ Wi-Fi
Alliance'in markalaridir
(yalnizca BDV-NF620).

« Wi-Fi CERTIFIED™ Logosu,
Wi-Fi Alliance'mn bir
belgelendirme markasidir
(yalnizca BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W/
BDV-N590/BDV-NF720).

« Wi-Fi Protected Setup Markasi,
Wi-Fi Alliance'in markasidir
(yalnizca BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W/
BDV-N590/BDV-NF720).

« “PhotoTV HD” ve “PhotoTV
HD” logosu Sony Corporation'mn
ticari markalaridir.

« MPEG Layer-3 ses kodlama
teknolojisinin ve patentlerin
lisans1 Fraunhofer IIS ve
Thomson'dan alinmugtir.

« Bu iiriin, Verance
Corporation'dan alinan lisans
kapsaminda tescilli teknoloji
igermektedir ve ABD Patenti
7,369,677 ile diger ABD'de ve



diinya gapinda yayinlanmus ve
beklemede olan patentlerin yan
sira s6z konusu teknolojinin
belirli yonleri igin telif hakki ve
ticari sir korumasiyla
korunmaktadir. Cinavia, Verance
Corporation'in ticari markasidir.
Telif Hakki 2004-2010 Verance
Corporation. Tiim haklar:
Verance'e aittir. Tersine
mithendislik veya sokmek
yasaktir.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano ve iPod touch, Apple Inc.
sirketinin ABD'de ve diger
tilkelerde kayrtl ticari
markalaridir.

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” ve “Made for
iPhone” ifadeleri bir elektronik
aksesuarn 6zellikle iPod veya
iPhone'a baglanmak tizere
tasarlandigini ve aksesuarin
Apple performans standartlarini
karsilayacagimin gelistirici
tarafindan onaylandig1 anlamina
gelir.

Apple, bu cihazin galismasindan
veya giivenlik ve diizenleme
standartlarina uyumlulugundan
sorumlu degildir. Bu aksesuarin
iPod veya iPhone ile birlikte
kullanilmasi kablosuz baglanti
performansim etkileyebilir.
Windows Media,

Microsoft Corporation'in
Amerika Birlesik Devletleri ve/
veya diger tlkelerdeki tescilli
ticari markasi veya ticari
markasidir.

Bu iiriin, Microsoft'un belirli fikri
miilkiyet haklarina tabi teknoloji
igermektedir. Bu teknolojinin,
Microsoft'tan ilgili lisanslar
almmadan bu tiriin diginda
kullanilmasi veya dagitilmasi
yasaktir.

Igerik sahipleri, telif hakkiyla
korunan igerikler dahil, fikri
miilkiyetlerini korumak igin
Microsoft® PlayReady™ igerik
erisim teknolojisini

kullanmaktadir. Bu cihaz,
PlayReady korumali igerige ve/
veya WMDRM korumali igerige
erisim i¢in PlayReady
teknolojisini kullanmaktadur.
Cihaz, igerik kullanimina iligkin
kasitlamalar: gerektigi gibi
uygulanmasini saglayamazsa,
igerik sahipleri Microsoft'tan
cihazin PlayReady korumali
igerikleri kullanma yetkisini iptal
etmesini talep edebilirler. Iptal
islemi, korunmayan igerigi veya
bagka igerik erisim teknolojileri
tarafindan korunan igerigi
etkilemez. Icerik sahipleri,
sagladiklari igerige erismeniz igin
PlayReady yazilimimin siiriimiinii
yiikseltmenizi isteyebilir. Stiriim
yiikseltme islemini reddederseniz,
sliriim yiikseltme gerektiren
igerige erisemezsiniz.
« DLNA®, DLNA Logosu ve DLNA
CERTIFIED™, Digital Living
Network Alliance kurulusunun
ticari markalari, hizmet markalar1
veya belgelendirme markalaridir.
Opera Software ASA tarafindan
iiretilen Opera® Tarayici. Telif
Hakki 1995-2010 Opera Software
ASA. Ttim haklar: saklidur.

OPERA

software

« Ttim diger ticari markalar ilgili
sahiplerine aittir.

« Diger sistem ve iiriin adlar,
genellikle tireticilerin ticari
markalar1 veya tescilli ticari
markalaridir. Bu belgede ™ ve ®
isaretleri kullanilmamustir.

Son Kullanici Lisans
Bilgileri

Gracenote® Son Kull
Anlagmasi

1Lisans

Bu uygulama veya cihaz,
Emeryville, Kaliforniya'da bulunan
Gracenote, Inc. (“Gracenote”)
tarafindan tretilen yazilim
igermektedir. Gracenote'un tirettigi
yazilim (“Gracenote Yazilim1”), bu
uygulamanin, disk ve/veya dosya

tanima iglemi yapmasi ve gevrimigi
sunucularda ya da yerlesik
veritabanlarinda (toplu olarak,
“Gracenote Sunucular1”) bulunan
ad, sanatgl, parga ve bashk bilgileri
(“Gracenote Verileri”) gibi miizikle
ilgili bilgileri almasinin yani sira
bagka islevler de yapmasini saglar.
Gracenote Verilerini yalnizca bu
uygulamanin veya cihazin
amaglanan Son Kullanici iglevleri
araciligryla kullanabilirsiniz.
Gracenote Verilerini, Gracenote
Yazilimini ve Gracenote
Sunucularini yalnizca kendi kisisel,
ticari olmayan kullaniminiza
yonelik olarak kullanacaginizi
kabul ediyorsunuz. Gracenote
Yazilimini veya herhangi bir
Gracenote Verisini herhangi bir
tiglincii tarafa tahsis etmemeyi,
aktarmamay1 veya géndermemeyi
ve bunlarin kopyasini vermemeyi
kabul ediyorsunuz. BURADA
AGIKCA 1ZIN VERILENLER
HARIC, GRACENOTE
VERILERINI, GRACENOTE
YAZILIMINI VEYA
GRACENOTE SUNUCULARINI
KULLANMAMAYI VEYA
ISTISMAR ETMEMEYI KABUL
EDIYORSUNUZ.

Bu kisitlamalari ihlal ederseniz
Gracenote Verilerini, Gracenote
Yazilimini ve Gracenote
Sunucularini kullanmaniz i¢in
verilen miinhasir olmayan
lisansinizin feshedilecegini kabul
ediyorsunuz. Lisansiniz feshedilirse
Gracenote Verileri, Gracenote
Yazilimi ve Gracenote
Sunucularina iligkin her tiirli
kullanimi1 durduracaginizi kabul
ediyorsunuz. Gracenote, tiim
miilkiyet haklar1 dahil, Gracenote
Verileri, Gracenote Yazilimi1 ve
Gracenote Sunucularindaki tiim
haklarini sakli tutar. Gracenote
higbir kogul altinda verdiginiz
herhangi bir bilgi i¢in size herhangi
bir 6deme yapmaktan sorumlu
olmayacaktir. Gracenote, Inc.
sirketinin, bu Anlagma
kapsamindaki haklarini size

kars1 dogrudan kendi adina
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kullanabilecegini kabul
ediyorsunuz.

Gracenote hizmeti, istatistiksel
amaglarla sorulari izlemek igin
benzersiz bir tanimlayic1 kullanur.
Rastgele atanan sayisal
tanimlayicinin amaci, Gracenote
hizmetine kim oldugunuzu
bilmeksizin sorulari sayma olanag:
tanimaktir. Daha fazla bilgi igin,
Gracenote hizmetine ait Gracenote
Gizlilik Politikasinin bulundugu
web sayfasina bakin.

Gracenote Yazilimu ile Gracenote
Verilerinin her 6gesinin lisans:
size “OLDUGU GIBI” verilmistir.
Gracenote, Gracenote
Sunucularindaki herhangi bir
Gracenote Verisiyle ilgili olarak
agik veya zimni hi¢bir beyanda veya
garantide bulunmaz. Gracenote,
yeterli gérdiigii herhangi bir
nedenle, Gracenote
Sunucularindan veri silme veya veri
kategorilerini degistirme hakkin
sakli tutar. Gracenote Yaziliminin
veya Gracenote Sunucularinin
hatasiz olduguna veya Gracenote
Yaziliminin veya Gracenote
Sunucularinin kesintisiz olarak
¢alisacagna iligkin higbir garanti
verilmez. Gracenote size, gelecekte
saglayabilecegi yeni, gelismis veya
ek veri tiirlerini ya da kategorilerini
sunmakla yiikiimlii degildir ve
verdigi hizmetleri istedigi zaman
durdurmakta serbesttir.
GRACENOTE, ZIMNI
SATILABILIRLIK, BELIRLI BIR
AMACA UYGUNLUK, MARKA
VE IHLAL ETMEME
GARANTILERI DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK
KAYDIYLA HER TURLU AGIK
VEYA ZIMNI GARANTIYT
REDDEDER. GRACENOTE,
GRACENOTE YAZILIMINI
VEYA HERHANGI BIR
GRACENOTE SUNUCUSUNU
KULLANDIGINIZDA
ALACAGINIZ SONUGLARI
GARANTI ETMEZ.
GRACENOTE HIGBIR
DURUMDA, DOLAYLI VEYA
ARIZI HASARLARDAN YA DA

KAR VEYA GELIR
KAYIPLARINDAN SORUMLU
TUTULAMAZ.

© Gracenote, Inc. 2009



Onlemler

Giivenlik hakkinda

« Yangin ve elektrik ¢arpmasi tehlikesini 6nlemek
i¢in sistemin tizerine vazo gibi i¢i stv1 dolu nesneler
koymayin veya sistemi kiivet ya da dus kabini gibi
su bulunan yerlere yakin bir yere yerlestirmeyin.
Kabinin igine herhangi bir kat1 nesne diiger veya
siv1 dokiiliirse, sistemin fisini gikarin ve yeniden
calistirmadan 6nce kalifiye personel tarafindan
kontrol edilmesini saglayin.

« AC giig kablosuna (sebeke kablosu) 1slak elle
dokunmayin. Bu, elektrik ¢arpmasina neden olabilir.

Gii¢ kaynaklari hakkinda

« Birimi uzun siire kullanmayacaksaniz fisini prizden
(sehir sebekesi) gekin. Kabloyu ¢ikarirken hi¢bir
zaman kablodan ¢ekmeyin, daima fisten gekin.

Yerlestirme hakkinda

« Sistemin 1sinmasini engellemek igin, havalandirmas:
yeterli bir alana yerlestirin.

« Yiiksek ses diizeyinde uzun siire ¢alistirildiginda
kabin dokunulamayacak kadar 1sinir. Bu bir ariza
degildir. Ancak kabine dokunmaktan kaginilmalidir.
Agir1 1sinmaya neden olabileceginden, sistemi
havalandirmasi kotii olan kapali bir alana
yerlestirmeyin.

« Sistemin lizerine herhangi bir nesne yerlestirip
havalandirma kanallarini kapatmayin. Sistemde
yiiksek gii tiiketen bir amplifikatér bulunmaktadir.
Havalandirma kanallarini kapatilirsa, sistem agir1
1sin1p arizalanabilir.

« Sistemi, havalandirma kanallarini kapatabilecek
ylizeylerin (hals, battaniye, vb.) ya da malzemelerin
(perde, ortii) lizerine yerlestirmeyin.

« Sistemi, kitaplik veya benzeri bir esya gibi kapali
bir ortama yerlestirmeyin.

« Sistemi radyator, hava kanal gibi 1s1 kaynaklarmin
yakinina ya da dogrudan giines 15181 alan, agir1 tozlu,
mekanik titresime veya darbeye maruz kalabilecegi
yerlere kurmayin.

« Sistemi egik konumda yerlestirmeyin. Sistem
yalnizca yatay pozisyonda galisacak sekilde
tasarlanmigtir.

« Sistemi ve diskleri mikrodalga firin ya da biyiik
hoparlérler gibi giiglii miknatislar igeren
bilesenlerden uzak tutun.

« Sistemin {izerine agir nesneler koymayin.

Yalnizca BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/

BDV-N590/BDV-NF720

« On panelin 6niine metal nesneler yerlestirmeyin.
Bu nesneler, radyo dalgalarinin alinmasin
sinirlandirabilir.

« Sistemi, tibbi cihazlarin kullanimda oldugu
yerlere yerlestirmeyin. Bu durum tibbi cihazin
arizalanmasina yol agabilir.

« Kalp pili veya bagka bir tibbi cihaz kullaniyorsaniz,
kablosuz LAN islevini kullanmadan 6nce
doktorunuza veya tibbi cihazin iireticisine danigin.

Calistirma hakkinda

« Sistem soguk bir yerden dogrudan sicak bir yere
taginirsa veya agir1 rutubetli bir odaya kurulursa,
cihazin igindeki merceklerin tizerinde nem olusabilir.
Bu olursa, sistem diizgiin ¢alismayabilir. Bu
durumda, diski ¢ikarin ve nem buharlagana kadar
yaklagik yarim saat boyunca sistemi galigir durumda
birakin.

« Sistemi tagirken igindeki diski ¢ikarin. Aksi takdirde,
disk zarar gorebilir.

« Kabinin igine bir nesne diiserse, cihazi prizden
gikarin ve tekrar ¢alistirmadan 6nce kalifiye
personel tarafindan kontrol edilmesini saglayin.

Ses diizeyinin ayarlanmasi hakkinda

« Cok diisiik diizeyde giris saglanan ya da ses sinyali
olmayan bir bolimi dinlerken ses diizeyini
yikseltmeyin. Aksi takdirde, ses diizeyi gok yiiksek
olan bir béliim beklenmedik bir anda oynatildiginda
hoparlorler zarar gorebilir.

Temizleme hakkinda

« Kabini, paneli ve kumanda diigmelerini hafif bir
deterjan soliisyonuyla hafifce nemlendirilmis
yumusak bir bez kullanarak temizleyin. Agindirict
bez, temizleme tozu veya alkol ya da benzin gibi bir
¢oziicti kullanmayin.

Sisteminizle ilgili sorulariniz veya sorunlariniz
oldugunda, litfen en yakin Sony saticisina bagvurun.

« Anabirimin 6n panelindeki parmak izlerini ¢ikarmak
i¢in, paneli iyice stkilmug hafif nemli yumusak bir bez
kullanarak silin (yalnizca BDV-NF720).

Temizleme diskleri, disk/mercek
temizleyiciler hakkinda

» Temizleme diski veya disk/mercek temizleyici
(1slak ya da sprey tiiriinde olanlar da dahil)
kullanmayin. Bu iiriinler cihazin arizalanmasina
neden olabilir.

Parcalarin degistirilmesi hakkinda

« Sistemin onarilmasi durumunda, onarilan pargalar
yeniden kullanim veya geri déniisiim amaciyla
toplanabilir.

7"
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TV'nizin rengi hakkinda

« Hoparlorler TV ekraninda renk bozulmasina
neden oluyorsa, TV'yi kapatin ve 15- 30 dakika
kadar bekleyip yeniden agin. Renk bozulmasi
devam ediyorsa, hoparlorleri TV setinden daha
uzaga yerlestirin.

ONEMLI NOT

Dikkat: Bu sistem, sabit bir video goriintiisiinii veya
ekran goriintiisiini televizyon ekraninizda siiresiz
olarak tutabilir. Sabit video gériintiisiiniin veya
ekran goriintiisiiniin TV ekraninda uzun siire
kalmasina izin verirseniz, televizyon ekraniniz
kalic1 sekilde zarar gorebilir. Projeksiyon
televizyonlar bu duruma kars: 6zellikle hassastir.

Sistemin tasinmasi hakkinda

« Sistemi tagimadan once, takili disk olmadigindan
emin olun ve AC gii¢ kablosunu (sebeke kablosu)
prizden (sebeke) ¢ikarin.

Disklerle ilgili notlar

Disklerin taginmasi hakkinda

« Diskin temiz kalmasini saglamak igin diski
kenarlarindan tutun. Yiizeyine dokunmayin.
« Diskin tizerine kagit ya da bant yapistirmayin.

« Diski dogrudan giines 15181ndan veya sicak
hava kanallar1 gibi 1s1 kaynaklarindan uzak
tutun veya arag i¢inde sicaklik normalin
ok tizerine ¢ikabilecegi i¢cin dogrudan giines
15181 alan bir yere park edilmis aracin i¢inde
birakmayin.

« Diski oynattiktan sonra kutusunda saklayin.

Temizleme hakkinda

« Diski oynatmadan 6nce bir temizleme
beziyle silin.
Diski ortasindan disina dogru silin.

&

« Benzin, tiner, piyasada bulunan temizleyiciler
veya vinil LP’ler i¢in tiretilmis anti-statik sprey
gibi ¢oziiciiler kullanmayin.

Bu sistem sadece standart dairesel diskleri
oynatabilir. Standart ya da dairesel olmayan
kart, kalp veya yildiz seklinde diskler
kullanilmasi arizaya neden olabilir.

Etiket veya halka gibi ticari bir aksesuar1 olan
bir diski kullanmayin.



Teknik Ozellikler

Amplifikator Bolumii

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
GUC CIKISI (lciilen)
On Sol/On Sag: 78 W + 78 W (3 ohm,
1 kHz, %1 THD'de)

GUG CIKISI (referans)
On Sol/On Sag: 125 W (3 ohm, 1 kHz'de

kanal bagina)

Orta: 250 W (6 ohm, 1 kHz'de)
Subwoofer: 250 W (6 ohm, 80 Hz'de)
Girisler (Analog)

AUDIO (AUDIO IN) Hassasiyet: 3,0 V/1,0 V

Girisler (Dijital)

TV (Ses Dontis Kanali/OPTICAL)
Desteklenen bigimler:
LPCM 2CH (48 kHz'e
kadar), Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Desteklenen bigimler:
LPCM 5.1CH (48 kHz'e
kadar), LPCM 2CH

(96 kHz'e kadar),
Dolby Digital, DTS
BDV-N590
GUC CIKISI (6lciilen)
On Sol/On Sag: 78 W + 78 W (3 ohm,
1kHz, %1 THD'de)
GUG GCIKISI (referans)

On Sol/On Sag/Surround Sol/Surround Sag:
125 W (3 ohm, 1 kHz'de
kanal bagina)

Orta: 250 W (6 ohm, 1 kHz'de)
Subwoofer: 250 W (6 ohm, 80 Hz'de)
Girisler (Analog)

AUDIO (AUDIO IN) Hassasiyet: 3,0 V/1,0 V

Girisler (Dijital)
TV (Ses Doniis Kanali/OPTICAL)
Desteklenen bigimler:
LPCM 2CH (48 kHz'e
kadar), Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Desteklenen bigimler:
LPCM 5.1CH (48 kHz'e
kadar), LPCM 2CH
(96 kHz'e kadar),
Dolby Digital, DTS

BDV-NF720/BDV-NF620

GUC CIKISI (6lciilen)

On Sol/On Sag: 78 W + 78 W (3 ohm,
1kHz, %1 THD'de)

GUG CIKISI (referans)

On Sol/On Sag: 100 W (3 ohm, 1 kHz'de
kanal bagina)

Subwoofer: 200 W (6 ohm, 80 Hz'de)

Girisler (Analog)

AUDIO (AUDIO IN)
Girisler (Dijital)
TV (Ses Doniis Kanali/OPTICAL)
Desteklenen bigimler:
LPCM 2CH (48 kHz'e
kadar), Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Desteklenen bigimler:
LPCM 5.1CH (48 kHz'e
kadar), LPCM 2CH
(96 kHz'e kadar),
Dolby Digital, DTS

Hassasiyet: 3,0 V/1,0 V

Video Boliimii

Cikislar VIDEO: 1 Vp-p 75 ohm
HDMI Boliimii

Konnektor A Tipi (19 pimli)
BD/DVD/Super Audio CD/CD Sistemi

Sinyal bigimi sistemi PAL

USB Boliimii

+< USB 1/2 baglant1 noktas::
A Tipi (USB bellegi, bellek
kart1 okuyucusu, dijital
sabit kamera ve dijital
video kamera baglamak
igin)

LAN Boliimii

LAN (100) terminali

Kablosuz LAN Boliimii (yalnizca BDV-N990W/
BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720)

Standartlara Uyumluluk  IEEE 802.11 b/g/n
Frekans ve Kanal 2,4 GHz - 2,4835 GHz

100BASE-TX Terminal

[CHI -13]

FM Radyo Boliimii

Sistem PLL kuvars kilitli dijital
sentezleyici

Ayar aralig1 87,5 MHz - 108,0 MHz
(50 kHz'lik adimlarla)

Anten FM kablo anteni

Anten terminalleri 75 ohm, dengelenmemis

9 R
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Hoparlorler

BDV-N990W/BDV-N890W icin 6n (SS-TSB113)
Boyutlar (yak.) 106 mm X 649 mm x
86 mm (g/y/d)
(duvara monte edilen
kisim)

256 mm X 1.200 mm x
256 mm (g/y/d)
(hoparlériin tamami)
1,3 kg (duvara monte
edilen boliim)

2,9 kg (hoparloriin
tamami)

BDV-N790W icin 6n (SS-TSB112)
Boyutlar (yak.)

Agirlik (yak.)

98 mm x 318 mm X
103 mm (g/y/d)
Agirlik (yak.) 0,7 kg

BDV-N590 icin 6n (SS-TSB111)
Boyutlar (yak.) 98 mm x 255 mm x 91 mm
(g/y/d)

Agirhik (yak.) 0,6 kg

BDV-NF720 icin 6n (SS-TSB116)

Boyutlar (yak.) 100 mm x 430 mm x
35 mm (g/y/d)
(duvara monte edilen
kisim)

111 mm x 442 mm X
112 mm (g/y/d)
(hoparlériin tamami)
1,0 kg (duvara monte
edilen kisim)

1,1 kg (hoparlériin
tamami)

BDV-NF620 icin 6n (SS-TSB115)

Boyutlar (yak.) 100 mm x 360 mm x
36 mm (g/y/d)
(duvara monte edilen
kisim)

102 mm X 372 mm x
98 mm (g/y/d)
(hoparl6riin tamami)
0,8 kg (duvara monte
edilen béliim)

0,9 kg (hoparloriin
tamami)

BDV-N990W icin surround (SS-TSB114)

Boyutlar (yak.) 106 mm X 649 mm x
86 mm (g/y/d)
(duvara monte edilen
kisim)
256 mm X 1.200 mm x
256 mm (g/y/d)
(hoparl6riin tamami)

Agirlik (yak.)

Agirlik (yak.)

Agirlik (yak.) 1,2 kg (duvara monte
edilen kisim)
2,8 kg (hoparloriin

tamami)

BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590 icin
surround (SS-TSB111)

Boyutlar (yak.) 98 mm x 255 mm x 91 mm
(g/y/d)
Agirhik (yak.) 0,6 kg

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W/
BDV-N590 i¢in orta (SS-CTB111)

Boyutlar (yak.) 331 mm X 59 mm x 57 mm
(g/y/d)
Agirlik (yak.) 0,5 kg

BDV-N990W icin subwoofer (SS-WSB112)

Boyutlar (yak.) 211 mm X 337 mm X
411 mm (g/y/d)
Agirlik (yak.) 7,2 kg

BDV-N890W/BDV-N790W/BDV-N590/
BDV-NF720/BDV-NF620 icin subwoofer
(SS-WSB111)

Boyutlar (yak.) 191 mm x 326 mm x
376 mm (g/y/d)
Agirlik (yak.) 5,6 kg
Genel
Giig gereklilikleri 220V -240V AC,
50/60 Hz
Elektrik tiketimi
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
Agik: 115 W
Beklemede: 0,3 W (Giig
Tasarrufu modunda)
BDV-N590 Agik: 135 W
Beklemede: 0,3 W (Giig
Tasarrufu modunda)
BDV-NF720 Agik: 82 W
Beklemede: 0,3 W (Giig
Tasarrufu modunda)
BDV-NF620 Acik: 80 W
Beklemede: 0,3 W (Giig
Tasarrufu modunda)
Boyutlar (yak.)

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

460 mm x 74 mm X

226 mm (g/y/d), ¢ikintili
pargalar dahil

460 mm x 74 mm X

239 mm (g/y/d) (kablosuz
alic1 verici takiliyken)

460 mm x 74 mm X

226 mm (g/y/d), cikintil1
pargalar dahil

BDV-N590



BDV-NF720/BDV-NF620 460 mm x 74 mm X
226 mm (g/y/d) (stantsiz,
gikintili pargalar dahil)
460 mm X 148 mm x
226 mm (g/y/d) (stantli ve
kablo kapag: takiliyken)

Agirhik (yak.)
BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W
3,6 kg
BDV-N590 3,5kg
BDV-NF720 3,8kg
BDV-NF620 3,5kg

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W icin
surround amplifikator (TA-SA300WR)
Amplifikat6r Boliimii
GUG CIKISI (referans)
Surround Sol/Surround Sag
125 W (3 ohm, 1 kHz'de
kanal bagina)

Olgiilen empedans: 3-16Q

Giig gereklilikleri 220V -240 V AC,
50/60 Hz

Giig titketimi Agikken: 50 W

Bekleme modunda giig titketimi:

0,5 W (bekleme modu)
0,2 W (kapali)

206 mm x 60 mm x

236 mm (g/y/d), kablosuz
alic verici takiliyken
Agirlik (yak.) 1,3kg

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W icin
kablosuz alici verici (EZW-RT50)
Tletigim sistemi

Boyutlar (yak.)

Kablosuz ses

Teknik 6zellik stiriimii 1.0
Frekans band: 5,725 GHz - 5,875 GHz
Modiilasyon y6ntemi DSSS

Giig gereksinimleri DC 3,3V, 300 mA

Boyutlar (yak.) 30 mm x 9 mm x 60 mm
(g/y/d)
Agirhik (yak.) 10g

Tasarim ve teknik ozellikler bildirilmeksizin
degistirilebilir.

BDV-N990W/BDV-N890W/BDV-N790W

« Bekleme modunda giig titketimi: 0,3 W (Ana Birim),
0,2 W (Surround Amplifikator).

« Amplifikatér blogunun gii¢ verimliliginin %85'inden
fazlasi tam dijital amplifikator S-Master ile
saglanmaktadir.

BDV-N590/BDV-NF720/BDV-NF620

« Bekleme modunda giig tiiketimi: 0,3 W.

« Amplifikatér blogunun giig verimliliginin %85'inden
fazlasi tam dijital amplifikat6r S-Master ile
saglanmaktadir.

117"
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